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PEDEPAT

Maricrepcbka aucepTariis CKJIaJIaeThCs 31 BCTYIY, TPhOX PO3J1IIB, BUCHOBKIB JI0
KOXXHOTO 3 HUX, 3arajlbHUX BUCHOBKIB, Ta CIHCKY BUKOPHCTAHOI JITEpaTypH, SIKUN
Hamiuye 89 mxepen, 1 gogaTok. 3aranbHuil o0car podotu 125 cTopiHOK.

Opni€ro 3 aKkTyalbHHUX TMPOOJEM CY4YaCHOTO MOBO3HABCTBA 3aJIUIIAETHCS
JTOCTKeHHsT (pemMiHI3My 1 HaOyTOro 3 HHMM CYCHIJIBHOTO PE30HAHCY, IO 1CTOTHO
3HM3UJIO COLIOKYJIBTYPHUM CTAaTyC YOJOBIKIB, a 1€, B CBOI 4Yepry, BUKIUKAJIO
HEraTHBHY COILIOKYJBTYPHY pEaklilo 3 iXHbOro OOKy. VY 3B'SI3Ky 3 IIMM BUHHUKIU
MUTAHHS [I0I0 YOJIOBIYOi 1IGHTUYHOCTI, MPO TEHJIEHIIT 3MiH COIIaIbHOI POJIl YOJIOBIKA
1 )KIHKH, KpU3Y MacKyJIIHHOCT1, HOBOT'O MiCIIS 1 POJIi YOJIOBIKA B CYCIILCTBI.

AKTyaJIbHiCTb TeMU pOOOTH 3yMOBIIEHA THM, IO OCMHUCJICHHS pempe3eHTalli
CTaTl B aCIEKTi KyJbTYypH 1 MOBH BHMAara€ CHUCTEMHOIO MIAXOAY, a TaKOX THM, IO B
3B'I3Ky 3 BIJACYTHICTIO B JIHTBICTHII KOMIUIEKCHOTO MIAXOMY 10 YCBIJOMJICHHS
TeHJIEPHOTO YMHHKKA B MOB1 Ta MOBJICHHI 00paHa 1japruHa Majo po3po0JieHa.

O0’exkTom  jgociaimkeHHs € croemudika 1 cnocoOM  cTepeoTUri3alii
JIHTBOKYJIbTYPHHUX KOHIIETITIB «YOJIOBIK» 1 «OKIHKa» B 1pJIaHJICHKIH JIIHTBOKYJIBTYpI1

IIpeameTromMm noCHiIKeHHS € MOBHI PENPE3CHTAHTH TEHICPHUX CTEPEOTHUIIIB
1pJIaHJICHKOT JIIHTBOKYJIBTYPH Ta MPUMOMH iX BIATBOPEHHS B YKPATHCHKOMY MEPEKIIa/Il.

Mera poOoTu monisirae y AOCTIIKEHHI MOBHUX PENPE3CHTAHTIB TEeHACPHUX
CTEPEOTHIIIB 1pJIaHACHKO1 JTIHTBOKYJIBTYPHU Y TIEPEKIIaT03HABYOMY aCIEKTI.

JlocsiTHEeHHS IOCTABICHOT METH Tiepe0ayae BUPIIICHHS TaKUX 3aBAAHb:

1) BU3HAYUTH MOHATTA F€HAEpA y JIHTBOKYJIbTYPOJIOTTUHUX AOCTIIKEHHSIX;

2) OmIpaloBaTH KYJbTYpHO - CHMBOJIIYHI KOIW SIK CEMAaHTHUYHI HAINlOBHIOBaYi
KOHIIETTIB «KIHKa» 1 «40JIOBIK»;

3) 3’sicyBaTM MNpPUYUHU TpaHchopMallis TPATUIIHHUX YOJIOBIUYMX Ta KIHOYUX
o0Opas3iB y CydacHii MacoBiil KyJIbTypi;

4) BUSBUTU 3acO0M perpe3eHTalii  YOJOBIYMX Ta >KIHOYMX  00pas3iB y
BIpTyaJIbHOMY IIPOCTOPI;

5) npoaHasizyBaTH CriocoOM BIATBOPEHHS TEHIEPHUX CTEPEOTHUIIIB y MEePeKIIaii
pomany Emnu O’bpaiten «CinbCbKi giBUaTa»

6) MOCIIIUTH PENPE3CHTAIII0 TCHACPHUX BIIHOCHH Y IUKJII OmnoBigaHb Jlkeitmca
Jxoiica «JlyOmiHii».

HaykoBa HOBH3HA pPOOOTH MOJSTa€ B HACTYNHOMY: OOIPYHTOBAHO CHUCTEMHHI
OMHC CTaTl K (PeHOMEHa KYJIbTYpH 1 00'€KTa JIIHTBOKYJIBTYPOJIOT1i; BUBYEHO T'€HJIEPHI
cTrepeoTunu y nepexiaal pomany Enau O’bpaiien «CiabChki IiBYaTay» Ta JTOCTIHKEHO
pernpe3eHTallilo TeHASPHUX BIIHOCMH Yy UMKl omnoBiganb JDxeiimca [[xoiica
«yOmiHI.

IIpakTH4yHe 3HAYeHHs 3100yTHX pE3yNbTaTIB MOJSATa€ B TOMY, 110 OTPUMAaHi
pe3yNbTaTH  MOXYTh  3HAWUTH  3aCTOCYBaHHS Yy  TEOPETHYHHX  Kypcax 13
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTii, KOTHITUBHOI JIHTBICTUKHM, TEPEKIAaI03HABCTBA, a TaKOX
€THOJIIHT'BICTUKH.



Marepiajiom gociigikeHHsi € aHTJIOMOBHI TUISHIICBI JKypHalIM Ta
ipmanaceka npoza Exuu O’bpaiien «CinbChki AiBYaTa» Ta MK OMOBiJaHb
Hxerimca Jxxorica «JlyOmiHI».

MeToau gocaigkeHHsi. Y poOOTI 3aCTOCOBAHO 3arajbHOHAYKOBI (aHAI3,
CUHTE3, IHIYKIIis, AETYKIIisl, y3araJbHEHHs) Ta BIaCHE JIHTBICTUYHI METOIH. 3a
JIOTIOMOTOI0 METOAY CYULIIbHOI BUOIpKU Oyl BHOKPEMIICHI OJMHHMII aHai3y.
OnucoBuii METOA JTO3BOJMB 3IIHCHUTH TAKCOHOMIIO Ta IHTEPIPETAIliio
J'IlHFBOKyJ'IBTypHI/IX onuHUIb. KOHTEKCTyambHUN METOA CHPUSB BU3HAYCHHIO
JHTBAIBHUX 1 MO3TIHTBAILHUX OCOOJMBOCTEH MOBHHMX OJWHHII; KUTbKICHUIN
aHaji3 — y BCTAHOBJEHHI YAaCTOTHOCTI 3aCTOCYBaHHS TEPEKIANaAIbKUX
TpaHcopMalliil; KOpImycHU — B OOIPYHTYBaHHI IMparMaTuyHOrO MOTEHLIATy
TeHJICPHUX CTEPEOTHUIIIB B XyHOKHHOMY TEKCTi, BU3HAUCHHI iX JICKCUYHHUX Ta
CEMaHTUYHUX 0COOTUBOCTEN Ta BCTAHOBJICHHI Cy4aCHUX TECHJICHIIIN.

Anpobanisa pe3yiabrartiB jgociaigxeHHsa. OCHOBHI METOJOJIOTIYHI,
TEOPETUYHI pEe3yJIbTaTH 1 KOHIENTYyalbHI TOJOKEHHS JOCHIKSHHS Oyiu
OCBITJICHI B Cy4YacCHOMY HayKoBoMY >kypHali «Advanced linguisticsy», a Takox y
MDKHApOJHIN HAyKOBO-TIPaKTUUHIN KoH(pepeH i «DuIoNoriyHi HayKu: 1CTopis,
CY4YaCHUH CTaH Ta NEPCIEKTUBU JAOCIIIKEHD.

IIyoaikamwii. OCHOBHI TOJIOKEHHS 1 pe3yJbTaTH JAMCEPTaLliHOro
JTOCTIKEHHSI BUCBITIICHO B JBYX MyOJIKallisiX, 3 SIKUX: OJHa CTaTTd Yy
HaykoBoMY kKypHai «Advanced linguistics», Ta Te€3u y 301pHUKY MI>KHapOAHOI
HAyKOBO-TIPAKTUYHOI KOH(epeHwii «DUIoNoriyHl HayKu: ICTOpis, Cy4acHUI
CTaH Ta NEePCIEKTUBU J0CIIIKEHBY.

Knwuoei cnosa: cenoepui  cmepeomunu,  XYOOMCHIL — MeKCM,
Nnepekiado3HAGYULL  ACNeKm, JIHEBOKYIbMYPHI pO30idicHOCMI,  IPIAHOCHKA
JIH260K)Ibmypda.

ABSTRACT

The master’s dissertation consists of an introduction, three chapters,
conclusions to each chapter, general conclusions, and list of references that
includes 89 points and 1 application. The paper amounts to 125 pages.

One of the current problems of modern linguistics is the study of feminism and
the social resonance acquired with it, which significantly reduced the socio-
cultural status of men, which, in turn, caused a negative socio-cultural reaction
on their side. In this regard, there were questions about male identity, the
changing trends of the social role of men and women, the crisis of masculinity,
the new place and role of man in society.

The topicality is presented by the fact that understanding the representation of
gender in terms of culture and language requires a systematic approach, as well
as the fact that in the absence of a comprehensive approach to gender
awareness in language and speech, the chosen field is poorly developed.



The object of the study is the specifics and methods of stereotyping the
linguistic and cultural concepts of "man" and "woman" in Irish linguistics.

The subject of the study presents the linguistic representatives of gender
stereotypes of Irish linguistic culture and methods of their reproduction in
Ukrainian translation.

The aim of the research is to study the linguistic representatives of gender
stereotypes in Irish linguistic culture specifically in the translation aspect.

Achieving this goal involves the solution of the following tasks:
1) define the concept of gender in linguistic and cultural studies;

2) to work out cultural - symbolic codes as semantic fillers of concepts
"woman" and "man";

3) to find out the reasons for the transformation of traditional male and female
images in modern mass culture;

4) identify the means of representation of male and female images in
cyberspace;

5) to analyze the ways of reproducing gender stereotypes in the translation of
Edna O'Brien's novel "The Country Girls"

6) to explore the representation of gender relations in the series of stories by
James Joyce "Dubliners".

The originality of the research lies in the following: the systematic description
of sex as a phenomenon of culture and object of linguoculturology were
substantiated; gender stereotypes in the translation of Edna O’Brien’s novel
“The Country Girls” and the representation of gender relations in James
Joyce’s short story series “Dubliners” were researched as well.

The practical value of the obtained results is that the obtained results can be
used in theoretical courses in linguoculturology, cognitive linguistics,
translation studies, as well as ethnolinguistics.

The research material is based on English-language glossy magazines as well
as Edna O'Brien's Irish prose "The Country Girls", and a series of short stories
by James Joyce "Dubliners".

Research methods. In this work, general (analysis, synthesis, induction,
deduction, generalization) and linguistic methods are applied. Units of analysis
were determined by means of a continuous sampling method. The descriptive
method allowed to present the taxonomy and interpretation of linguacultural
correct units. The contextual method helped in the determination of the
linguistic and extra-linguistic features of linguistic correct units; quantitative
analysis — in the determination of the frequency of translation transformations
application; corpus method facilitated the study of the pragmatic potential of



gender stereotypes in the belles lettres, determining the lexical and semantic
peculiarities, and establishing modern trends.

Approbation of research results. The main methodological, theoretical results
and conceptual provisions of the study were covered in the modern scientific
journal “Advanced Linguistics” as well as in the international scientific-
practical conference "Philological Sciences: History, Current State and
Prospects of Research".

Publications. The main statements and results of the dissertation research are
presented in two publications, of which: one article in the scientific journal
“Advanced linguistics”, and theses in the collection of the international
scientific-practical conference “Philological Sciences: History, Current State
and Prospects of Research”.

Key words: gender stereotypes, belles-lettres, translation aspect, linguistic and
cultural differences, Irish linguistic culture.
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BCTYII

[cToTHE 3pOCTaHHS HAyKOBOTO 1HTEpECY 0 MpOOJIeMU B3aEMUHU CTaTed y
CYCIJIBCTBI MOB'SI3aHO 3 BUHUKHEHHSM 1 pO3BUTKOM MEPIIOi XBUII1 (peMiHi3My, sKa
3apoauiacs Ha 3axoai B kiHIl XVII cromiTrs 1 TpuBaiia 10 modarky XX CTOITTS.
3 napyroi momoBuHH XX CTOJITTA Ha 3ax0Mdi 3'SBISIOTHCS JKIHOYI TPOMAJICHKi
oprasizailii, OCHOBHOIO METOIO SIKMX OyJI0 3MiHa BITHOCHUH MK CTATSIMH, IITHITTS
KIHOUMX TIpoOJieM y TpOMAJAChKIA JyMill, eMaHcumaiis - OopoThba 3a
HE3JIEKHICTh 1 PIBHOIPABHICTH, 00POTHOA 3 CEKCU3MOM.

B kinm 60-x pokie XX cTomTTS Ha 3ax0/1 BUHUK HOBUH (heMiHICTCHKUN
pyx (apyra xBwig (emiHI3My), B PycCll SKOTO CTaJld PO3BHBATUCS T€HACPHI
JOCIIKCHHS, MOKJIMKAaH1 1HCTUTYI[IOHATI3YBAaTH >KIHOY1 JOCIIKEHHsS (women's
studies). VYV nOpoBiIHUX aMEPUKAHCHKUX YHIBEPCUTETaX 3'SBUJIACS MOXJIUBICThH
JOCIIKEHHS <«OKIHOYOT0 MUTAaHHSD 3 HAYKOBUX MO3HUIIIH.

Po3BuTok (demiHI3My 1 MOB'SI3aHUX 3 HUM JOCHIJDKEHb HaOyJI0 TaKoro
CYCIIUJIBHOTO PE30HAHCY, 10 ICTOTHO 3HU3WIO COIIOKYJIBTYPHHM CTaTyC YOJOBIKIB,
a 1e, B CBOIO YEpry, BUKIWKAJIO HETAaTUBHY COIIOKYJBTYPHY PEAKIlil0 3 iXHBOTO
O0oKy. VY 3B'SI3Ky 3 UM BUHHMKJIW MUTAHHS MIOJ0 YOJOBIYOI 1JICHTUYHOCTI, MPO
TEHJICHIII1 3MiH COIlIaJIbHO1 POJI1 YOJIOBIKA 1 KIHKHU, KPHU3y MACKYJIIHHOCTI, HOBOTO
MICIIS 1 POJI1 YOJIOBIKA B CYCITLIIBCTBI.

dopMyBaHHS HOBOI MOCTIHIYCTpialibHOI, 1H(GOpPMAIiitHOI HMBLII3aIli, SKa
Oarato B 4YOMYy HIBEJIIOE CTAaT€Bl BIAMIHHOCTI, TSATHE 3a COOOK 3HAYHI
COIIIOKYJBTYpHI TpaHcdopmarlii 1, IK HACTIJO0K, - 3MiHa 00pa3iB YOJIOBIKA 1 KIHKU
B KYJIBTYpI, iX B3aEMOBIJIHOCUH Yy CIM'l Ta CYCH1JIbCTBI.

AKTyaJIbHICTH Po00TH 0OYMOBJIEHA TUM, 110 OCMHCIICHHS pENpe3eHTallli
CTaTl B aCMeKTI KyJbTYypH 1 MOBH BUMAra€ CUCTEMHOTO MiAXO0y, @ TAaK0X THM, 1110
B 3B'SI3KY 3 BIJICYTHICTIO B JIIHTBICTHIII KOMIUIEKCHOTO MIiAXOIY J0 YCBIJOMJICHHS

TeH/IEPHOTO YMHHHUKA B MOBI Ta MOBJICHHI OOpaHa IapuHa Majo po3po0JjeHa.
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Cryninb po3podJeHocTi nmpodjeMu y HaykoBii Jjgiteparypi. [IpoGnemu
reHepy 3HAUIILIN BiIoOpakeHHs y mpalsax BueHux: E. Bebep, A. Bexourkoi, L A.
Kepebkina, A.B. Kupumnoi, H.H. Kouetkora, JI. Jlakobd, P. Jlakodhd, B.A.
Macnosoi, M.M. Manumesoi, K. Onepman, T.B. Ilicanosoi, JI. [Tym, B.H. Tenis
tomo. [Ipobnemu nepexnany mocmimkeno y npamgsx: JI. C. bapxynaposa, B. M
Kowmicaposa, M.K. I'ap6oscekoro, P.I1. 3opiBuak Toro.

O0'ekToMm focaimkeHHss € croenudika 1 cmocoOM crepeoTumizarli
JIHTBOKYJIBTYPHUX  KOHIICNTIB  «YOJOBIK» 1 <CKIHKa» B IpJAHICBHKIH
JIHTBOKYJIBTYPI.

IIpenmeToM aocaiKeHHsI € MOBHI PEIIPE3CHTAHTU I€HAECPHUX CTEPEOTUIIIB
1pJIaHJICBKOI JIIHTBOKYJIBTYPH Ta NPUWOMHU iX BIATBOPEHHS B YKPaiHCBKOMY
MepeKIIa/IL.

Metoro po0oTH € JOCHIIKEHHS MOBHHUX PENPE3CHTAHTIB T'€HAECPHUX
CTEPEOTHIIIB 1pJaHACHKO1 JJIHTBOKYJIBTYPHU Y EPEKIAT03HABYOMY aCIEKTI.

3aBaanusa podoTu:

-BU3HAYUTH TIOHSTTS T€HJIEpa Y JIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHHUX JOCIKEHHSX;

-OMpalIOBAaTH KYJbTYPHO - CUMBOJIIYHI KOJU SIK CEMAaHTHUYHI HAMOBHIOBaYl
KOHIIEIITIB «OKIHKa» 1 «YOJIOBIKY;

-35ICyBaTU MPUYUHHU TpaHcPopMallisl TPAIULUIMHUX YOJIOBIYMX Ta KIHOUUX
o0Opa3iB y CydacHii MacoBiil KyJIbTypi;

-BUSIBUTH 3aCO0M pEMpe3eHTaIlii  YOJIOBIUMX Ta >KIHOYMX  oOpasiB y
BIpTyaJIbHOMY IIPOCTOPI;

-poaHaTi3yBaTH CIOCOOU BIITBOPEHHSI  TE€HJEPHHUX CTEPEOTHUIIIB Yy
nepeknaai pomany Ennu O’bpaiien «CiiabChKi 1IBUATa»

-IOCTIIUTH PEeNpe3eHTAlll0 TeHJAEPHUX BIIHOCHUH Yy IIMKJI OIOBiaHb
Jlxeitmca Jxotica «/lyominii».

MarepiajioM D0CTiTAKeHHS TOCITYXUJIM aHTJIOMOBHI TJISTHUEBI )KYpHAlu Ta
ipnanaceka mpo3a Enam O’bpatien «CinbChki AiBUaTa» Ta IUKI OIOBIJIAHb

Jlxeitmca Jlxoiica «lyominmi». Kopmyc mocmimkenus ckianun 103 TekcToBi
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dbparMeHTH, 1O MICTATh TEHACPHO-MApKOBAaHI OJMHHUIN, M SKUX Y
JTOCTKyBaHOMY MaTepiaii 0yio BinHaiaeHo 600 mpuitomiB nepekiany.

Jlns  peamizaiii TOCTaBJIGHMX 3aBJaHb B POOOTI BHKOPHUCTOBYETHCS
KOMIUIEKC HACTYITHUX MeTOiB i MpuiloMiB: METO]] CyLJIbHOI BUOIPKU MaTepiany,
OMMUCOBUNA METOJ, KJIacH(IKAIlIMHUN MEeTOJ, METOJ KOMIIOHEHTHOIO aHali3y,
METOJI KOHTEKCTYaJbHOTO aHaji3y, MOPIBHSUIBHUNA METON, a TaKOX €JEeMEHTU
KOTHITUBHOTO aHaJli3y.

HaykoBa HOBH3Ha NIPOBEIEHOTO JOCIIDKEHHS MOJIATAE B HACTYIHOMY:
OOIPpYHTOBAHO CHCTEMHHMH oONUC cTari $K (EeHoOMeHa KylbTypu 1 00'ekTa
JHTBOKYJITYPOJIOTii; BHUBYEHO T'€HIECPHI CTEPEOTHUIIN Y Mepekiaal pomany Exnu
O’bpaiten «CuibCbKi JIBUaTa» Ta JOCHIKEHO pPENPE3CHTalll0 TeHACPHUX
BIIHOCHH Yy UKJI1 onoBifanb [[xelimMca Jxolica «JlyOmiHii.

TeopernyHa 3HAYMMICTH LIBOTO JIOCHIPKEHHSI BU3HAYAETHCS PO3POOKOIO
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTITYHOTO HANpsIMy B MOPIBHSUIBHUX JOCIIKEHHSIX CTOCOBHO J10
KOHIICTITIB «YOJIOBIK» 1 «XKIHKa». BHUIBICHI TEHJICHIII BUKOPUCTAHHS T'€HICPHUX
BIJIHOCUH Y IPJAHACHKIA JHTBOKYJIBTYPl MOXYTh CHPHSITH MOTIHOJECHHIO 3HAHBb
PO HAIllOHAJIBHY cHelnu(iky MOBHUX KapTUH CBiTy. PesynbTaTé HoCHimKEeHHS
MOXXYTb OyTH BUKOPUCTaHI NMPU OMUCI a00 MOPIBHIHHI 00pa3iB JKIHKH 1 YOJIOBIKA B
MOBHIW KapTHHI IHIIUX KYJIBTYP.

IIpakTHYHA 3HAYUMICTh BUKOHAHOI pOOOTH MOJSATAE B TOMY, 1110 OTPUMaHI
pe3yibTaT MOXYTh 3HAaWTH 3aCTOCYBaHHS y TEOPETUYHUX Kypcax 13
JIHTBOKYJIBTYPOJIOT1i, KOTHITMBHOI JIHTBICTHUKH, TEpPEKJIaJO3HABCTBA, a TaKOX
€THOJIIHTBICTUKH.

Ctpykrypa poGoTu. Marictepchbka aucepTallis CKIaJa€eThCs 31 BCTYMY,
TPHOX PO3[LIIB, BUCHOBKIB J0 KOXXHOTO 3 HHMX, 3araJIbHUX BUCHOBKIB, Ta CIIUCKY
BUKOPHUCTAHOT JIITEpaTypH, Skuii Hamuye 89 mxepen, 1 qomatok. 3aranpHuil 00csT

pobotu 128 ctopiHok.
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PO3JI1JI | TEHAEPHI ACHEKTH JIIHI'BOKYJIBTYPOJIOT'TYHUX TA
JIHI'BOKOT'HITUBHUX JOCJII’KEHDb

1.1Tenaep y JIHIBOKYJbTYPOJIOTTYHUX AOCTIAKEHHIX

CyuacHi pocmipkeHns [2; 5; 7; 12; 21] noBoasTh, 110 HAa MOBJICHHEBY
MOBEIHKY JKIHOK Ta YOJIOBIKIB ICTOTHO BIUIMBAIOThH JBAa YMHHUKH: ICUX0(i310J10-
rYHl OCOOJMBOCTI Ta TEHJIEPHI CTEPEOTHIH, TOOTO TakKl MEXaHI3MH, IO
320€3IeuyI0Th 3aKPIIUICHHS Ta TPAHCJAIII0 TeHICPHUX POJied BiJl TOKOJIHHS 10
nokomHHA [25, ¢.210].

Hocaimkenns pisaux minrsicTi [3; 8; 10; 14; 66-78], B pi3Hux KpaiHax, Ha
Matepianal pi3HUX MOB IMOKa3ald, IO ICHYIOTh YOJIOBIYl 1 JKIHOYl BaplaHTU MOB
(E. Cemnip, 10.C.CremanoB Tomo.) [52; 55], 4AK1  XapaKTepHu3yITbCs
0COOJIMBOCTSIMH BHMOBH, CIIOBOTBOPYMMH PECypcaMH, rpaMaTUYHUMH (OopMaMH,
YAaCTOTHICTIO B)KMBAHHS THUX YU IHIIAX MOBHHUX 3aco01B. PI3HUTBCS OILIHHA
XapaKTepUCTUKAa TEeHACPHO-MApPKOBAHOI JICKCHKM, HaINpPUKIQJ 4YOJIOBIYOI Ta
XK1HO4Oi MeTaopu B pizHux tunax auckypey (H.d.Apytionosa) [1], He 36iraeTscs
OLIIHHHA XapaKTepUCTUKA YOJIOBIKIB 1 JKIHOK, 3adikcoBaHa y (paseosorii i
napemiojiorii (B. H. Tems, J[.U.Manmumescbka, A.M.EmipoBa) [25; 44; 57],
BUSIBJIEHO OCOOJIMBOCTI YOJIOBIYOTO 1 )KiHOYOTO cTuimto criiikyBanHs (E.I.T'oporiiko,
P.Jlakodd, I.A.Crepnin, JI.H.Cinensnikora, I'.}O.bormanosuu tomo) [17; 40; 53;
56].

PosrnsHeMo mpuYMHU BUHUKHEHHS WX BiJIMIHHOCTEH, YM TOB'S3aHi BOHU
TITBKH 3 O10JIOTIYHOIO CTATTIO a00 00yMOBJIeHI i1HIIIMMY npuunHaMu. Ha mymky E.
Cemnipa, «40JIOBIUl 1 >KIHOYI MOBHI BaplaHTU MOXOJATh 3 JBOX TMCHUXOJIOTTYHO
BIIMIHHUX JKepen. MoXJIMBO, CKOPOUECHI kiHOY1l (HOPMU € YMOBHUMU CUMBOJIaMU
MEHIIT TIEHTPAJLHOTO a00 MEHII pPUTYyaJIbHO 3HAYMMOIO CTaTyCy J>KIHKH B
cycnuibeTBi» [52, c.461]. Tlpo comianbHy, a He 010JIOTIYHY NPUPOAY MOJIOHUX
BigMigHocTer tmire 1 FO.C.CremaHoB: «OCKUIBKM COIlaJibHA BIAMIHHICTH

YOJIOBIKA 1 OJKIHKM 30epira€TbCsi HAWAOBINE, OCTUIBKM THI 3a3HAYCHHX
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BIIMIHHOCTEH - OCOOJHMBOCTI >KIHOYOTO MOBJICHHS - 30€pIraroThCs MPAKTUYHO Y
BCIX CYyYaCHMX MOBaxX, HaBITh TaKUX BHCOKOPO3BMHEHHUX, SK aHIJIICHKA,
dbpaHiy3bpKa, KUTalicbka, HiMellbKa Tommo» [55, ¢.167]. Y 000x aBTOpiB MOBa e
Ipo BIAMIHHOCTI, BHUKJIMKaHI cOIlialbHMMM mnpuunHamMu. CydacHa colianabHa
HayKa pO3pI3HSE TMOHATTA CTaTh 1 TeHaep.  TpaauuiiiHO mepie 3 HHUX
BUKOPHCTOBYBAJIOCS ISl TIO3HAUEHHSI TUX aHATOMO-(]i310JI0TTYHUX OCOOIUBOCTEN
JIFOJIEN, Ha OCHOBI SKHMX JIFOJCHKI 1CTOTH BHU3HAYAIOTHC SIK YOJIOBIKH a00 >KIHKH.
Cratp (TOoOTO Ol0JIOTIYHI OCOOMMBOCTI) JIOJIMHUA BBaxkanacs (yHIAMEHTOM 1
MNEePUIONPUYUHOI0 TCUXOJOTIYHUX 1 COLIAJIBHUX BIJAMIHHOCTEH MIXK JKIHKaMH 1
qoJyioBikamMH. KpiM O10JIOT1YHMX BIAMIHHOCTEH, MIX JIIOJABMH ICHYE TMOILT iX
COIllaJIbHUX poJiel, (HOpM iSIBHOCTI, BIAMIHHOCTI y TOBEIIHI 1 €MOIIIHHUX
XapaKTEPUCTUKAX. AHTPOINOJIOTH, €THOrpadu 1 ICTOPUKH [1aBHO BCTaHOBHIIU
BIJIHOCHICTb YSIBJICHb IIPO «THIIOBO YOJIOBIUE» a00 «TUIIOBO >KiHOYe». Te, mo B
OJTHOMY CYCIUJIbCTBI BBAXKA€ThCS YOJOBIYMM 3aHATTAM (IIOBEIIHKOI, PHUCOIO
XapakKkTepy), B IHIIIOMY MO>K€ BU3HAYATHUCS SIK JKIHOYE.

Hapasi y cBiTI mOMiYa€eThCs PI3HOMAHITHICTH COIIAJIBHUX XapaKTEPUCTUK
IHOK 1 YOJIOBIKIB 1 MPUHIIUIIOBA TOTOKHICTh O10JIOTTYHUX XapPaKTEPUCTHUK JIFOJIEH,
0 JI03BOJISIE 3pOOMTH BHCHOBOK IIPO Te€, IO Ol0JIOTiYHA CTaTh HE MOXKe OyTh
MOSICHEHHSIM BIIMIHHOCTEH 11X COLIANbHUX pOJIeH, $KI ICHYIOTh B PI3ZHHX
CyCNJIbCTBaX. TakuM YMHOM, BUHHMKJIO TIOHATTS TEHJEP, 0 O3HAYAE CYKYITHICTh
COIIIAJIBHUX 1 KYJBTYPHUX HOPM, SIKI CYCHUIBCTBO HaKa3ye€ BUKOHYBATU JIIOISM
3aJIeXkHO BIJ iX OlosioriuHoi crari. He GiosoriuHa crath, a COUIOKYIbTYPHI HOPMU
BHU3HAYAIOTh, B KIHIIEBOMY pPaxyHKY, MCHUXOJIOTIYHI SIKOCTi, MOJEJ]i TOBEIIHKH,
BUJIU ISUTBHOCTI, Mpodecii )KIHOK 1 YOJOBIKIB. ByTH B CyCHNbCTBI YOJIOBIKOM YU
IHKOIO O3HA4a€ HE MPOCTO MATH T1 YM 1HII AaHATOMIYHI OCOOJMBOCTI - 1€ O3HAYAE
BUKOHYBATH Ti UM 1HIII 3aMTPOIIOHOBAHI T€HACPHI POJIL.

['ennep cTBOPIOETHCA (KOHCTPYIOETHCS) CYCHUIBCTBOM SIK  COIllajbHA
MOJIEJIb JKIHOK 1 YOJIOBIKIB, III0 BU3HA4Ya€ iXHE CTaH 1 POJb B CYCHIIBCTBI 1 HOTO

1HCTUTYTaX (CiM'i, MOMITUYHIN CTPYKTYpi, EKOHOMIIIl, KyJIbTYypl, OCBITI TOIIO) [37,
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c.112]. Cratb 1 reHaep 3HaXOAAThCA Ha PI3HUX MOJIOCAX B JKUTTI MoauHu. CTaTh
€ CTapTOBOIO MO3UIIIEIO, 3 HEIO JIIOJIMHA HAPOKYETHCS, BOHA OYEBUIHA 3 MOMEHTY
HapoOJKEHHS, i He BUOUpaoTh. CTaTh JeTepMiHOBaHa 010JIOTTYUHUMH (haKTOpaMH,
TOPMOHAJIBHUM CTaTyCOM, OCOOJHMBOCTSMHU NPOTIKaHHS O10XIMIYHHMX TPOIIECIB,
I€HETUYHHUMHM BIIMIHHOCTSIMH, aHATOMI€0. ['eH1ep - KOHCTPYKIIisl 1HILIOTO TMOJIoca.
Lle cBoepiaHMIA MIACYMOK COIliami3allii JIOJWHU y CYCHIJIBCTBI BIAMOBITHO 1O ii
CTaTeBOI HAJEXKHOCTI. YOJOBIKM 1 KIHKM € KYJIbTYpPHUMH MPOAYKTaMHU CBOiX
TOBapUCTB. BupimansauM daktopoMm y GopMyBaHHI BIIMIHHOCTEH € KyJbTypa:
«... ’IHKOIO HE HapOKYIOThCA, HEIO CTalOThy [22, ¢.89].

HudepeHiiaiis MOHATH CTaTi Ta TEHAEPY O3HAYalla BHUXiJl HAa HOBHM
TEOPETUYHUN PIBEHb OCMMCIIEHHS COLIAJbHUX MpPOLECIB, A€ Ha NEPIIUN IUIaH
BHUCYBAIOThCSl MIAXOJHU, 3TAHO 3 SKUMH BCl aCHEKTH JIIOJICBKOTO CYCHIIbCTBA,
KyJbTYPH 1 B3aEMOBIIHOCHH € TeHiepHumu [18, ¢.50].

B xinmi 80-x 1 B 90-1 pp. XX cT.. reHJIepHI AOCIHIKEHHS CTajlu JIOCUTH
MOIIUPEHUMH 1 HaBITh BIIMCAHUMH y HAyKOBUU JUCKYpc. ChOroJiHi HEMOKIUBO
co0l ysSBUTU TyOJIKAI[il0 B Traiay3l COLIaJbHO-TYMaHITAPHUX MUCLHUIUIIH, SKa O
3aydinia 0e3 yBaru TreHaepHuil acnekt Temu. OpHak me B 60-x pokax XX
CTOJIITTSI TIOHSTTSI TEHJIEP Y TOMY CEHCl, SIK BOHO BUKOPHCTOBYETHCSI B JJAHUU Yac
(cowiaibHa XapakTEpPUCTHKA CTaTi), B AHIJIO-aMEPUKAHCHKOMY CJIOBOBKMBAHHI
Oyno  HeBiZIoMO. Y JIHIBICTUYHUX CIIOBHHMKAx II€ IIOHATTS BH3HAYAIOCS
BUKJIFOYHO JUIsI OMUCY T'paMaTH4HOi Kareropii poay. 3 kiHug 60-x pokiB XX
CTOJITTA B poOoTax mo comioyorii 1 ¢uiocodii MOYMHAE MPOCTEKYBATHUCS
TEHJICHITII PO3MEKOBYBATH MOHATTS O10JI0TIYHA CTaTh 1 coriaabHa ctaTh (Stoller,
1968, Okaley, 1972, Rubin, 1975 1 in.). [lyisi mo3HayeHHS MOHSTTS «cCoIllajbHa
cTaTh» OyB y3sTHil TepMiH reHuaep (Big anri. Gender - pin, crarb). Bnepiie
TEPMiH TE€HJEp B 3HAYCHHI «COI[laJibHAa CTaTh» OyB BBEJACHUN B HAYKOBHUH 0OIr
aMEpPUKaHChKUM TMcuxoaHamTukoM Pobeprom Crimnepom, konmu B 1968 pori
BUiinIa #oro pobora «Ctarh 1 reHaep: MPO PO3BUTOK MYXKHOCTI 1 JKIHOYHOCTIY.

Ha nymxy Crimiepa, reHaep - 1ie MOHSTTS, K€ 0a3yeThCs Ha MCHUXOJIOTTYHHX 1
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KYJbTYPHUX MOSICHEHHSIX, JOCUTh HE3AJIEKHUX B THX, SKI TIyMadaTh O10J0T14HA
cratb [13, c.25]. Tlotrim ¢inocod I'anna Oxielr B kHM3l «CTaTh, reHaep 1
CYCIIUJIbCTBO» 3BEpHYJIa yBary Ha Te, IO «3arajioM, 3axiJiHe CYCHIJIbCTBO
OpraHi3oBaHE€ HABKOJO TIEPEKOHAHHS, IO BIAMIHHOCTI MK CTaTSIMU OLUIBIIT
3HAUyIll, HIK T€, HI0 Y HUX € crhuibHOro. Konu HaMararoTbCs BU3HAUUTU IIHO
PI3HUIIO Y TEPMiHAX «IIPUPOIHUXY BIIMIHHOCTAX - TYT 3MIIITYIOTHCS JBA MPOLIECH:
TEHJICHIIIS PO3PI3HATH CTaTh 1 TEHJCHINS PO3PIZHATH CHOCIO ICHYBaHHS CTaTi.
[lepuie € moctiiiHa puca JIOACBKOrO CYCHUIBCTBA, aje jpyre - Hi. [ Tomy
HEOOXIJTHE PpO3PI3HEHHS CTaTl Ta TEHAEpY, SKIIO CTAaTeBl BIAMIHHOCTI MarOTh
IPUPOJIHE TOXOPKEHHS, TO JPYyrl MalOTh CBO€ JDKEPEIO B KYJIbTypl, a HE B
npupoxi [13, ¢.76].

Tineku Ha mouatky 90-X poOKiB TepMiH TeHAep HaOyBa€ YHIBEPCaIbHOTO
HAyYKOBOTO CTaTyCy HE TUIBKM B 1CTOPIi Ta COIOJOTIi, a il B KyJIbTYypi, MOJITHUIIL.
BuHrKae HOBUU KOMIIOHEHT y 3HAY€HHI TEPMIHA - TEHIEP SK «IJ€0JIOrIYHa
MPaKTUKA.

B pociiicbkiii 1 yKpalHCBKIM JIHTBICTHIN KaTeropiss TeHAep 3'aBHiacs
Mi3HIIe, HDK B IHIIMX 3arajJbHOTyMaHITApHUX HAyKaX, IO MOSICHIOETHCA
nekinbkoma npuuuHamu  (A.Kupwmina, E.I'opomko) [32]. Opnak i
JIHTBICTUYHUX JOCIHIJKEHb OUIbII XapaKTEpHI CKJIaJ0BI TEPMIHUA 3 KOMIIOHEHTOM
reHaep: TEHJIEPHUM acleKkT, TEHJEpHI MOCHI/KeHHS, TEeHAEepHA JIHTBICTHKA,
TeHJICpHUN aHalli3 TOmO. Y TOW K€ Yac He MOXKHA CTBEPKYBaTH, 10 MUTAHHSA
PO 3MICTOBHY SCHICTh T€PMiHA I€HJEP B YKPaiHOMOBHOMY IPOCTOP1 BHUpIIIEHE,
Xo4a JJIsl TeHACPHUX JOCIHIKEHb BIH € 0a30BUM 1 XapaKTePU3YEThCS BUCOKOIO
YaCTOTHICTIO B)KUBaHHA [46, ¢.24].

[TpoGiemam, MOB'sI3aHUM 3 OYPXJIMBHM PO3BUTKOM TEHACPHUX AOCIIIKEHBb
B JIIHTBICTHIN, Oyna mpucBsueHa monoBias A.B.Kupininoi, mo npountana Ha
Hpyriii MixkHapoHIA KoH(epeHiii «I enaep: MoBa, KyJlbTypa, KOMYyHiKauis» [34,
c.15]. Ha agymxy aBTopa, maHi mpo MOBY, OTpUMaHi JIHTBICTHKOIO, - OJHE 3

OCHOBHHX JDKEpeJI iH(popMaIlii Ipo XapakTep 1 TMHAMIKY KOHCTPYIOBaHHS T€HACPY
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SK MPOAYKTY KyJIbTYpH 1 colliambHUX BiAHOCUH. [locTmonepHa ¢inocodis 6aunthb
B MOBI TOJIOBHUI 1HCTPYMEHT KOHCTPYIOBaHHSI KapTUHU CBITY, CTBEPKYIOUH, 1110
Te, 1110 JII0JMHA CIPUMMAaE K peasibHICTh, HaCIPaBl - MOBHUM 00pa3, COIIaNIbHO i
JIHTBICTUYHO CKOHCTPYHOBaHUM (peHOMEH, pe3yibTaT yCHnagKOBaHOI HAMH MOBHOI
cucteMu. AJie cama MOBa HE € MPOJYKT SKOTOCh BUIIOTO po3yMy. Bona -
HACJII0K JIFOJICBKOTO JIOCBITY, TEPIT 32 BCE KOHKPETHOTO, TIJIECHOTO.

Y cydacHiW JIHTBICTHIII ICHYE KiJbKa B3a€MOIIOB'SI3aHMX HAIPSMKIB
JOCTIKEHHS TeHIEpy 3a JOIIOMOIOI0 aHali3y CTPYKTYpP MOBH:

-COLIOJIIHTBICTUKA J1a€ BEIUKHA MaTepiayl npo (yHKLUIOHYBAaHHA MOBH B
rpynax JiroJiei 3a 03HaKoro rmpodecii, cTaTi, BiKy, MICBKOTO UM CUTbCHKOTO CIIOCO0Y
KUTTS To1o. Came COIIOIIHTBICTaM HAJICKHUTh 3aciIyra BUSIBICHHS HMOBIPHOTO, a
HE MOCTIMHOr0 XapakTepy BiAMIHHOCTEN B HOJIOBIUOMY Ta KIHOYOMY MOBJICHHI.

-TIICUXOJIIHTBICTUKA JOCIIJKY€E CIEeU(PIKy YOJOBIYMX 1 KIHOYMX ACOIlIallii,
TeHJEPHO creuu(iuHuid pPO3BUTOK MOBHOI 3JaTHOCTI JIFOJAWHH, JUTAYY MOBY.
OcTaHHIM YaCOM IMCUXOJIIHTBICTHKA 3MUKAETHCS 3 HEUPOJIIHTBICTUKOIO

-JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHI 1  MUKKYJBTYpPHUl  JOCHIDKEHHS  BUSBIISIIOTH
KYJbTYpHY crnenudiky reHiepy, 3arajibHe 1 0coOJiuBe B MOro KOHCTPYIOBaHHI B
3aJIKHOCTI BiJi MOBH Ta KyJIbTYpH TIEBHOTO CYCHUIbCTBA, IO JIO3BOJISIE
BCTAaHOBUTHU CTYIIHb aHJAPOLEHTpU3MY (Big rp. Anér (andros) - 4OJOBIK) pPI3HHUX
MOB 1 KyJIbTYP.

-ineHTU(IKaliifHa J1arHOCTHKAa BHBYA€ TMHCHBMOBI Ta YCHI TEKCTH
(aHOHIMHOTI0) aBTOpa 3 METOI BU3HAUYECHHS TapaMETPIB OCOOUCTOCTI, B TOMY YUCII1
1 cTaTl.

-emiHICTChKA JIIHTBICTHKA ((PEMIHICTCbKA KPUTHUKA MOBHU) JAOCHIIXKYE MOBY
3 METOIO BUSIBJICHHSI «aCUMETPIiil B 11 cUCTEMI, CIPSIMOBAHUX MPOTH KIHOK», TOOTO
naTpiapxaTHUX CTEPEOTHINIB, 3a(piKCOBaHWX y MOBI, IO HAB'A3YIOTh il HOCISIM
NEBHY KapTUHY CBITY, B fKId O>KIHKaM BIJBOJUTHCSA JAPYropsiAHa poJib 1

IPUIHUCYIOTHCS B OCHOBHOMY HETaTUBHI SKOCTI.
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JlpyruM HampsIMKOM €  JOCHI/DKEHHST O0COOMMBOCTeM KOMYHIKallii B
OJIHOCTATEeBUX 1 3MmimaHux rpymax [35, c.18]. A.B.Kupunina migkpeciroe, 1110,
X04ya TeHJEep HE € JIHTBICTUYHOIO KAaTEeropi€lo (BUHATOK CTAHOBJSATH COIIO-Ta
YaCTKOBO TICHMXOJIHTBICTHKA), aHami3 CTPYKTYp MOBHU JO3BOJSE OTPUMATU
iH(opMallito Mpo Te, Ky POJb «BIJIrpae TeHAEp B TIM UM 1HINHN KyJIbTypi, SKi
MOBEIIHKOBI HOPMH JIJISl YOJIOBIKIB 1 JKIHOK (DIKCYIOTHCS B TEKCTaxX Pi3HOTO THUITY,
SK 3MIHIOETbCSI YSIBJIGHHS MPO T'€HJEpHI HOPMax, MY>KHOCTI 1 KIHOYHOCTI B 4aci,
K1 CTHJIBOB1 OCOOJMBOCTI MOXYTh OYTH BIJHECEHI JIO MEPEBAXKHO >KIHOYMX a00
NEPEBAXKHO YOJIOBIYMX, SIK OCMUCIIOETHCS MYKHICTb 1 )KIHOYHICTh B PI3HUX MOBAaX
1 KyJIbTypax, SIK TeH/IepHA MPUHAJICKHICTh BIUIMBAE€ HA 3aCBOEHHS MOBH, 3 SKUMU
(dparMeHTamMH 1 TEMaTUYHUMHU LIAPUHAMU MOBHOI KapTHHH CBITY BOHA IOB'A3aHA.
BuBueHHS MOBH /103BOJISIE TAKOK BCTAHOBHUTH, 33 JOTIOMOTOIO SIKUX JIIHTBICTUYHHUX
MEXaHI3MIB CTa€ MOXJIMBOIO MaHIMyJAIIS TeHIEPHUMU cTepeoTunamu. Bcee e
Jla€ TIACTaBU CTBEPAKYBAaTH, LIO0 B JIHIBICTHII (OPMYETHCS HOBHI HANpsM -
JIHTBICTUYHA TEHJIEPOJIoTisl, ab0 TeHjaepHa JiHrBicTHKAa. OJHAK 10 I[LOTO Yacy
CTaBJICHHS JI0 TEHJIEPHUX JOCIIIKEHb, 1 30KpeMa /0 TeHACPHUX OCIHIKEHb B
JIHTBICTUL, HEOJHO3HAYHE $K B Kol (axiBIiB, Tak 1 3 OOKy HayKOBOIi
aamiHicTpamii. [le moB's3aHo 3 ICTOPi€IO X CTAHOBJICHHS 1 PO3BHUTKY.

SAx Bimomo, Ha moyatky 70-x pokiB XX CTOJITTS B aMEpPUKAHCHKUX
YHIBEpCUTETAaX BUHUKIM TaK 3BaHI KIHOYI JOCHKEeHHS (women's studies), B
paMKax SIKMX KIHKM BUBYAJIW 1 TIEPEOCMUCIIOBAIM JOCBIA KIiHOK. Y 80-Ti poku
MOYMHAETHCS HOBA (Paza B PO3BUTKY KIHOYMX JTOCHIIKEHb, 3a3HAYEHA TIEPEX0I0M
BiJl aHAJII3y Marpiapxary i cnenudigHOro XKIHOYOTO JOCBIAY /10 aHAJi3y TeHACPHOT
cuctemu. CrioctepiraeTbcs MOCTYMOBE 3MIMICHHS aKIEHTIB: Bijl aHAJI3y KIHOUOTO
dakTopa 1 KOHCTATaIlli YOJIOBIYOr0 JOMIHYBAaHHS - JI0 aHaJi3y TOro, SIK TEHJAEP
NPUCYTHIM, KOHCTPYIOETHCS 1 BIATBOPIOETHCS B YCIX COLIAIbHUX Mpolecax 1 K 1e
BILJIMBAE HA JKIHOK 1 4OJIOBIKIB. JKiHOYI HOCIIIKEHHS TOCTYIIOBO MEPEPOCTAIOTH B
regaepHi. Ause me no cepeauHu 90-x pokiB Ha MOCTPAASHCHKOMY MPOCTOPI

TeHJIEPHI JOCIIKEHHS, SKI BHUPOCIM 3 JKIHOYMX JOCIHIIKEeHb, OyJIW JOCTYIHI
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JIAJIeKO HE BCIM, 3aJHUIIAIUCS BY3bKO-CIITHUMH, /€ iU MpaBuja 3aKpUTOrO
«kiHo4oro kiyoy». Came B 3B'sa3ky 3 uuM JL.I1.Pemina 3a3Havae, 1m0 «BXOJKEHHS
JKIHOYO1 icTopii » (a BOHA caMe 1 chpHiimMaiacs SK CyTO >KIHOYE 1 JUJIETaHTChKE
3aHATTSA) B aKaJeMIuHy HAayKy aX HISIK HE HaraayBajlo «TpiyMdambHUN Xim».
Cami 00CTaBUHM HApPOJKEHHS «ICTOPITl )KIHOK» Ha XBHJII CEKCYallbHOT PEBOJIIOIII,
HeocnabHMi 11eWHUN BIUIMB HAa Hel (DEMIHICTCHKOTO 1 JIIBOPAJAMKAIBHUX PYXIB,
TPUBAIUM TIEP10/] «HEBU3HAHHS 1 HaIlIBMAPTUHAILHOTO ICHYBaHHS 0araTo B YOMY
BU3HAYWIIA OCOOJMBHUM, 3TypTOBaHMM XapakTep C(POPMOBAHOI BHYTPIIIHbO
HAyKOBOI CHUIBHOTH. SICKpaBO BUPaXEHUHN «PEMIHICTCHKUI aKIIEHT)» HE TIJIbKU HE
COpUsIB HWOrO CAaMOBHM3HAYEHHIO, ajie 1 CTBOPUB TOM JyX «I30JAIIOHI3MY 1
KAaCTOBOCT1», MOJIOJIAHHSI SIKOTO 31TKHYJIOCA 3 CEPHO3HUMHU TPYJIHOIIAMH 1 JO CHX
nip me He 3aBepuieHo »[51, c¢.10]. Kpim Toro, *xiHoyi, a TOTIM TeHIEPHI
JOCIIIJIKEHHSI B KIHIIEBOMY IMIJICYMKY - 1€ JOCTIDKCHHS MPUYMH 1 HACHTIIKIB
COIlIaJIbHOT HECIPaBEJIMBOCTI 1 /10 JKIHOK, 1 /0 YOJIOBIKIB (B 1CTOpIi, TPaJMIIIsX,
MoBi, 3MI Tor110).

A TOYYTTS HECHpPaBEeMIMBOCTI, JTUCKPUMIHOBAHOCTI - YCBIJIOMJICHE
comiasnibHe ouyTTs. {00 3p0o3yMiTH 1 NPUKUHATH 171€i PO NOPYLIEHHS T'€HAEPHOT
CIPaBEJIMBOCTI, TEHACPHUN JucOaNaHC, OMUCATH 1 TMpoaHali3yBaTH (HaKTH
TeHJCPHOI acuMeTpli y MOBI, MOTPIOEH BIACHUM YCBIAOMJICHUH COIlladbHUN
nocBi. [Hakiie icHye HeOe3neka arpeCMBHOTO HENMPUUHSTTS, B1IICTOPOHEHOCTI 1
HaBITh BINTOpPTHEHHsA.  Aje y 0ararbox JOCHITHUKIB 1€ JOCBI 4YacTo
HEYCBIIOMJICHUM, HeoueBUAHUN. Jleski BIAKMAAIOTH MOr0o B3arajii, B TMOBHIN
BIICBHEHOCT1 B TOMY, III0 WOTO Y HUX HeMae: «S 1e He mpuiiMaro (He po3yMmito 1
TOIIIO), TOMY He BU3Haio» [36, ¢.120].

B AKOCT1 OCHOBHOTO «apryMeHTYy» B MOJI0HUX «JIMCKYCISIX» YaCTO 3BYUYHUTh:
«IIporo HeMae, ToMy 110 HE MOKe OyTh». Xoua HACMpaB/i 1€ HE TaK: TeHICPHHM
nocBiz, Ha TyMKy O.A.BopoHiHOi, 3'SBASETHCS Y TUTUHM 1€ 10 1 HAPOKEHHS.
OpHi€ero 3 OCHOBHUX TPUYMH  MapriHamizamii TeHJACPHUX  JOCTIIHKCHb

O.A.BopoHiHa 1 iHIIIl JOCTIJHUKA BBKAIOTh MAaCKYJIHHUN XapaKTep TPaTUIIiHOT
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HAyKW, SIKAA BUSBIAETHCS B 0araThOX sBHINAX. TaK, caMe€ BU3HAYCHHS HAyKH
JA€TbCSl  4Yepe3 BUKOPHCTaHHS  MACKYJIHHUX  aTpuOyTiB:  00'€KTUBHOCTI,
palioOHAIBHOCTI, CTPOTOCTI, IMIIEPCOHATIBLHOCTI, CBOOOJM BiJ I[IHHICHOTO BILJIUBY.
AJnle TOJIOBHE, B YOMY BHPAXAETHhCSI MACKYJIIHI3M €BPONEHCHKOI HAyKH, - 1€ caM
XapakTep BHUPOOHUIITBA 3HAHb. Binkupgaroun TI CriocoOM IM3HAHHS, SKI
TPaIUIIAHO aCOLIIOIOTHCSA 3 (DeMiHHICTIO (1HTYIliIO, YyTT€BE Mi3HAHHS), abo Ti
BUJIA JIOCBiAY, SIKI BUBHAYAIOTHCS SK 1 YOJIOBIYl, HAyKa BIIBEPTAETHCS Bij Oararbox
IHIIUX CMOCOOIB Mi3HAHHA CBITY. AHAPOIEHTPU3M HAYKH BUPAKAETHCS 1 B TOMY,
mo oO0'€eKTaMM BHBYEHHS TpPAJMIIINHO € YOJOBIKM 1 MAacKymHHICTh.  Tak,
HaIpuKiIaa, 610J10Tis, aHTPOTIOJIOT IS, MEIMIIMHA 1 TICHXOJIOTIS JIOBTUM Yac BUBYAIIH
M1l BUTJISIZIOM <JTFOJJMHU B3arajii» 4YoJioBiKa. TpajuliiifHi ICTOPUYHI TOCTIKEHHS
CTOCYIOThCSI, SIK TPaBUJIO, MOMAIN «BEJIUKOI» (YOJOBIYOI) 1CTOPIi - BOEH, OUTB,
peBoMOIif, 3MiHM JuHAcTi. [IOBCSAKACHHE JKHUTTS JIIOJEH, IO BBAXKAETHCS
cheporo TISIIBHOCTI KIHOK, PIIKO BUSIBJISETHCA B MOJ1 30py AOCHIIHUKIB. JKIHKH,
TaKUM YWHOM, BHSBISIOTBCS «3aXOBaHMMM» BIJ 1TOpii, a # cama icTopis
BUSIBISIETHCSL  JIOCUTh OJHOCTOPOHHBOK.  HaBiTh «iepapxis HayK» HOCUTH
MAaCKYJIHHUN XapakTep: OUIbII MPECTHKHUMHU 1 IIAHOBAHUMHU BBAXKAIOTHCS CTPOT1
HAyKW Ha KIITaJIT MaTeMaTUKu a0o0 (Pi3MKH, MEHII MAaHOBAaHUMU 1 «COTIIHUMUIY -
«(emiHHI», Ha KIITAIT JITepaTypO3HaBCTBA Ta JIHTBICTUKY [ 14, c.76].

Tomy GopMyBaHHS T€HIEPHOTO MIIXO0IY B COLIATILHOMY Ta TYMaHITApHOMY
3HaHHI MO CYTI € Habarato OUIBIIMM, HDK MPOCTO MOsiIBOIO HOBOI Teopii. Ile -
INPUHIIMIIOBO HOBA TEOpisl, MPUUHATTA SKOI 1HOJI IMO3HA4Ya€ 3MIHY IIHHICHHX
Opl€HTALIM JIOJUHHU 1 BYCHOTO 1 MEperysi 6araTboX 3BUYHUX YSABIEHB 1 «ICTHHY.
[le cBoepiHE MEpEeMHUKAaHHS PETICTPiB, 3MiHA AaKIICHTIB, HOB1 MPOEKI(i, 1HIIA
TJTOIIMHA JAOCIIIKEHHS TeHIEPHUX CTEPEOTHIIIB.

CrepeoTtun BUKOHYE (YHKIIIIO ITporpamMu nmoBeAiHku. CTEPEOTUII MICTSTh B
co0l B)K€ HasiBHI y JIIOJMHMU 3HAHHS MPO MPEAMET 1 BIUIMBAIOTh HA CHPUMHATTS
JTAHOTO TIPEeIMeTa Mpu Oe3MocepeTHbOMY KOHTAKTI 3 HUM. CTepeoTHn He TIIbKH

BUJUISIE CTATUCTHUYHO CEpPEAHIO AYMKYy, alleé 3aJa€ HOpMY, CHpPOIIeHHH abo
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YCEepEeMHCHWA JO MEXi 3pa3oK COINaTbHO CXBATIOETHCS a00  COIiaIbHO
MPUITYCTUMOI MOBEIHKHU. 3arajioM CTEPEOTHUIIH € CKIIaJOBOIO YACTUHOIO KYJIbTYPH
1 BIAITpalOTh BAXJIMBY POJb Yy 3aXHUCTI COLIAJIBHUX I[IHHOCTEH TPYIIH,
XapaKTEPU3YIOYNCh EMOIIIIHICTIO, @ TAKOX BUCOKUM CTYTIEHEM CTIHKOCTI.

I'engepHi cTepeoTUnH - 11e BHYTPIIIHI YCTAHOBKH IOJI0 MICISI YOJIOBIKH 1
KIHKA B CYCHUIbCTBI, iX (QyHKUIA 1 comiaibHUX 3aBaaHb.  OcoOJMBICTH
CTEPEOTHIIIB TaKa, 1110 BOHU HACTIILKH MIIHO MPOHUKAIOTh B MIACBIIOMICTb, 110 iX
JTy’K€ BAXKKO HE TUILKU MOJO0JIATH, ajie 1 yCBIIOMUTH B3arani [16, c. 7].

I'ennepHi cTepeoTHNH BiIOOPaXKAIOThCSI y MOBI SIK Y BHIJISAl CTIMKUX
noegHaHb (Bcl KiHKM TypHI; BOJIOCCS IOBIE, @ PO3yM KOPOTKHI; JKIHKA - L€ MepIll
3a BCE MaTH; YOJIOBIK - IjaBa CiM'i), Tak 1 y BUIJIAl 3arajJlbHUX YSBJICHb PO
YOJIOBIKIB 1 JKIHOK (YOJIOBIKHM palliOHaJIbHI, XIHKH €MOLIMHI; YOJOBIKH TyMarOTh
rOJIOBOIO, JKIHKH - CEpIEM; YOJOBIKH - ICTOTH 0e3po3CyAHi, 0e3BIANOBIAaNbHI, 1
TUIBKM KIHKAa 3/aTHa TpUMaTH iX B paMKax; YOJOBIKM - II€ CHJIA, KIHKU-1IE
CaOKICTh).

['enmepHi CTEepeoTUNH OyXe CHOPOIIYIOTh peajdbHy CHUTyaIlilo, OJIHAK B
KOJIEKTUBHIN CYCHUJIbHIM CBIJOMOCTI BOHM 3aKpillJIEeHI MINHO 1 MIHSIOTHCA
MOBUTbHO. B Till uM 1HIIN Mipi CTEPEOTUNH-3a0000HU BIUIMBAIOTH HA KOXKHY
JIOJUHY. 3TIAHO YKOPIHEHUM YSIBJIEHHSM KIHKaM B CYCHUIbCTBI MPHUIUCYETHCA
MEHIIIA I[IHHICTh, HI’K YOJIOBIKAM.

['ennepHi cTrepeoTunu - chopMOBaHi B KyJIbTypl y3arajabHEH1 YSIBICHHS PO
Te, SK TOBOJATHCS YOJIOBIKA 1 >XIHKM [24, c. 62]. 3a BU3HAYEHHSIM
A.B. KupuniHoi, TeHIepHI CTEPEOTUITN SBISIOTH COO0I0 «KYJIBTYPHO 1 COLIaJIbHO
OOyMOBJIEHI JYMKH MpPO SIKOCTI, aTpUOYTH 1 HOPMH TMOBEIIHKH MPEICTABHUKIB
000X cTaTel 1 iX BiToOpaxkeHHsIM B MOBI» [35, ¢.19]. T'ennmepHa ctepeoTumizaiiis,
mo (IKCYeTbCS y MOBi, TICHO TMOB'si3aHa 3 BUPA30M OIIHKK 1 BIUIMBAaE Ha
(dbopMyBaHHS OUYIKYBaHb BiJl MPEJICTABHUKIB TIi€T YK 1HIIOI CTaTi BU3BHAYEHOT'O TUITY

noBeminku [31, c. 192]. A.B. Kupunina 3a3Havae, 1m0 TeHIESPHUN CTEPEOTHUTI €
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«CTIPOIICHUM CXEMaTHU30BaHUM, EMOIIIHHO 3abapBieHHM OOpa3oM dYOJOBiKa 1
xkiakm» [33, c. 10].

Tox, mia eendepom Po3yMiIOTh CTaTh JIFOJAWMHU 3 OTJISAY Ha PO3MOAUT MIXK
YOJIOBIKOM 1 JKIHKOIO COIlaNbHUX GYHKIIH, (QOopM HOisIbHOCTI, crerudiku
MOBEMIHKK, KYJIbBTYpHUX HOpM Tomo [6, c.154]. [endep CTBOpPIOETHCA
CYCIIUJILCTBOM SIK OpTaHi30BaHa MOJICTh COIIAJBHUX BIAHOCHMH MDK >KIHKaMH W
YOJIOBIKaMH, 1[0 BU3HAYA€ IXHIO POJIb 1 MICIIE Y CYCHIJIBCTBI Ta HOTO CKJIaJHUKAX,
TaKuX SIK CIM s, TIOJITHUKA, KyJIbTypa, €KOHOMIKA, OCBITa, pemirii. Sk MpomyKT
PO3BUTKY KYJIBTYpU ¥ COLIYMYy 2eHoep Ma€ O3HAaKM 1HCTUTYILIMHOCTI,
PHUTYalli30BaHOCTI, PENIATUBHOCTI ¥ KOHBEHIIHHOCTI [33, ¢.11].

Hes3Baxkaroun Ha JIHTBICTHYHI 3J00yTKH Y BHUBYEHHI 2eHOepy, CydacHe
MOBO3HABCTBO «IEPEKUBAE CBOEPIIHUNA ceHOepHuii Oym, a TOMY MOXHa 1 CIiJ
TOBOPUTH MPO HAKOMUYEHI 1711, HalpsIMU TMONIYKiB Ta €KCIIEPUMEHTIB, MalOYH Ha
OLll CTAaHOBJICHHS YKpPaiHChKOI JIIHTBICTUYHOI F€HJEPOJIOrii, 00 reHaep sk Hiske
1HIIIE COIIOJIIHTBICTHYHE TOHSTTS 3aKOPIHEHHM B YMOBH XHUTTS, peaiii, HOpMHU 1
TpaauIIii IEBHOT KyIbTypu» [66, c. 127].

JIIHTBICTUYHI AOCTIIKEHHS B Tally31 2eHdepy — 1€ MaHi(ecTalisi reHaepy B
MOBI, WOTO BIUIMB Ha KOMYHIKAaTHUBHY MOBEIIHKY. YUMCIIEHHI TMpalli TOCIITHHUKIB
NPUCBAYEH] BUBYEHHIO (emiHizauii / HeodeMiHizalii Ha3B oci0 Ta (QyHKII-
OHYBaHHIO (EeMiHITUBIB [2]; pPO3IJIAHYTO TEHACPHY MapKOBaHICTb MOBHHUX
onuuuilb [13]; mocmimkyroThcs TeHaepHl ctepeotunu [17] # reHmepHa
1IeHTHYHICTH [4]. [ enOep BUBYAETHCS B MEXKaX JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIi, KOTHITUBHOI
JIHTBICTUKH, KOHIICTITOJIOT11, €THOIIHTBICTHKH, moJiitoiorii [4; 11; 19; 20; 23; 26-

30] Tomro.
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1.2 KyJabTypHO - CHMBOJIiYHI KOAU SIK CEMAHTHYHI KOMIIOHEHTH
KOHIENTIB «KIHK2» 1 «40JI0BIK»

Sk 3'acyBanocs, y JOCHIIHUKIB HEMA€ €IMHOI TyMKH I0JI0 CEMAHTUYHUX
napaMeTpiB, 3a SKUMH MOXXE IPOBOJUTUCS BHUBYCHHS KOHIENTY SIK 0a30BOTO
HOHSTTSA JIHTBOKYJIBTYPOJIOrii. AJi€ BIIOMO, IO B LI IapAMETPH BKIHOYAIOTHCS SIK
MOHATIHHUN Tak 1 OOpa3HWi, IIIHHICHUW, TOBEIIHKOBHM, ETHMOJOTIYHUN 1
KyapTypHUH  «BuMipu» [30, ¢.17]. MoBa - a3epkajngo KyibTypH, sike (IKCye
CUMBOJIIYHI TIPOSIBU 1 BiIOOpakae CTEPEOTUIIM CYCIUIbCTBA. VY  Bcii
3arajibHOJIIOJICHKIM  YHIBEPCAJIBHOCTI KOHIENTH MalOTh TIE€BHY HalllOHAJIBHO-
KyJIbTYpPHY CHIEIIU}IKY.

Konuentu "4onoBik" 1 "kiHKa" K HOCII KyJIbTYypU CKIAAAIOTHCA 3 OKPEMUX
YaCTUH, BIOOOpa)Xaroyuch MpU LbOMY uepe3 pi3HI Koau KyiubTrypu. «Kox
KYJIBTYPU PO3YMIETBCS K «CITKa», SIKy KyJbTypa «HAKHWJA€» HAa HABKOJMILIHIN
CBIT, WIEHY€, KaTeTOpU3ye, CTPYKTypye 1 omiHioe #oro. Komu KymeTypu
CHIBBIJHOCATHCA 3 HAWAABHIIIMMU apXETUITHUMH YSBICHHAMHU JIOOUHN» [38, c.
232]. BnacHe kaXy4H, KOAM KyJIbTYPH IIi YSIBJICHHS 1 «koayroTh» [39, ¢. 15].

Koau kynbTypu (iKCyrOThCS y MOBHIM CBIJOMOCTI, Y MOB1, 00 caMa MOBa,
srimHo K. Jlei-Ctpoccy, € crenudigyHuM criocoOOM iCHYBaHHS KYJIbTYpH, (haKTop
dbopMyBaHHS KyJbTypHUX KOAiB. Bucrtynatoum y ¢GyHKIII KyJIbTYpHHX 3HAKIB -
CTAJIOHIB 1 CTEPEOTHUINB KYJIbTYPHO-HAIIOHAIBHOTO CBITOPO3YMIHHS, MOBa HE
TITBKK O€pe ydacTh y BIATBOPEHHI 1 MDKIIOKOJIHHINA TPaHCHAIIT YCTaHOBOK
HaIllOHAIBHOI KYJIbTYpH, a U Qopmye ii. JlOCAIAHUKK TOBOPATH MPO PI3HI KOIH,
0 XapaKTepHi I PI3HUX KYJIbTYPHUX NPOCTOPIB. Y paMKax KyJIbTypHHX
KOHLIETITIB «YOJOBIK» 1 «KIHKa» BOHM BHAUIAIOTH MPUPOIHO-(DI3UUHHM,
IHTENEeKTyalIbHUIi, O10MOp(GHUNA 1 JIHTBICTUYHUNA KOAM KynapTypu. i koau He
TIIBKKA  JIO3BOJIAIOTH MPOBOJUTH aHalll3 «MOBU KyJIbTYpW», TOOTO aHami3
MOKJIMBOCTI MOBHU BIJJOOpa)xaTu KyJIbTYpPHO-HALIOHAJIbHY MEHTAJIbHICTh HOTO

HOCI1B, a i BUOYyBaTH CUCTEMY MIKOCOOHMCTICHOI B3a€MO/IIT, 32 TOMOMOTOIO SIKO1
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CTBOPIOETHCS, MIATBEPIKYETHCS 1 BIATBOPIOETHCS YSIBICHHS MPO YOJIOBIKA 1 JKIHKY,
K KaTeropii coIiaabHOro nopsaky [45, c. 147].

Y 3BS3Ky 3 IIUM MOJENIb COIaJIbHUX BIAHOCHH XapaKTEpHU3YE
M1)KOCOOUCTICHE CIIJIKYBaHHS, sIKe BUPOOISETHCS HA PiBHI CBIJOMOCTI, TPUHHATTS
3aJIaHUX CYCITUILCTBOM HOPM 1 MiJJaImTyBaHHS i HUX. CBIJOMICTb JIIOJUHM SIK
ICTOTH COIIabHOI 3 CaMOro HApOKEHHS OpIEHTOBAaHA Ha CIIJIKYBaHHS, 1€ il
«HAB'A3yEThCS» TEBHE OaueHHS CBITY. Y TMpoleci coriamizaiii 0coOMuCTOCTI
bopMyeThCSl HAIIOHATBLHO-KYJIBTYPHUN KOMITOHEHT, SIKUM BXOJUTH B KYJIbTYpHY
KOMIICTCHIIF0 KOMYHIKAHTIB 1 BU3HAYA€ HAIlIOHAIBHY crienudiky KoMmyHikarii [38,
c. 42].Jlanuii KOMIOHEHT OOYMOBIIIOE HAI[IOHAIbHY TOHKICTh MEHTAJIbHO-
JIHTBaJIbHOTO KOMIUIEKCY, TOOTO BU3HA4Ya€ OCOOIMBOCTI MOBHOI CBIJJOMOCTI.

PosrisiHeMo psan npupogHO-(PI3MYHUX MHapaMeTpiB, MO XapaKTEPU3YIOTh
MEHTAJITET YKPaiHCHKOTO Ta  IpJIAHJCHKOIO IMOTJIA/IB HAa YOJIOBIKA 1 KIHKY.
Kinoya kpaca 3aBxkau Oyna LEHTPOM YBark 1 OOrOBOPEHHS «YOJOBIYOIO
MOBJICHHS». O0Opa3 xiHKM - 1€ o0pa3 CeKCyaJlbHOTO TMapTHEpa, SKUAN
CIIPUMMAETHCS SIK MIOCh CIIOKYCIUBE; TPH I[bOMY CIOCTEPITAETHCS OMUC (HI3UIHUX
4OJIOBIYOIO (Iryporo: KiHKa - KpHXiTka, Mmanarko, nutuHko (Little one, baby,
pretty woman) , 4onoBik - 4oisioB'sra, 3nopoBanb (Cop, lad). JKinka mocrae
00'€KTOM TIOJIOBAHHS, «JIaCHUM IIMAaTOYKOM». Y paMKax IIbOTO KOAY MU YacTo
Ma€eMO CIIpaBy 3 CHCTEMOIO OJIMHMIIb 1 3HA4Y€Hb, 110 BU3HAYAIOTh HAI[IOHAJIBbHY
cnenu@iKy MOBH, KOJIM KOMYHIKAHTH J00pe PO3yMilOTh OJMH OAHOIO, OCKLIBKH
MOBa Hje Tpo pedi OJHAKOBO J00pe 3HaioMl 1 3pOo3yMisii iM - HalllOHaJILHO-
npeneaeHTHUX (PeHOMEH1B: BijibMa, kapra / Monument, waffle iron /.

XKinka - 11e, sIK MpaBWIO, alleTUTHA, MUIIIHA, B COKY. Y JKIHII I[IHYIOThCS 1i
npUpoAHO-(DI3UYHI SKOCTI: Kpaca, €JIeraHTHICTh, MOJOICTh, PYXJIUBICTh: MUJIACH,
JOPOTeHbKA, KBITOYKA, COHEYKO. B IHIIOMY BHUMAAKy MU MOKEMO TOBOPUTH BXKE
PO KIHOYY Jpamy: «HE BCTHIJIA O3UPHYTHUCH, K MEpPEecCTad O3upaTucs». MoBH

KyJbTYp CTPOTO 3aCy/KYIOTh BIAXWJICHHS BIJ 3aJaHUX JKIHI[ MapaMeTpiB: Tak,
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MY>KWYKa - )KIHKA 3 IPOCTOTO Hapoxy, censHka (CloBHUK yKpaiHChKOi MoBH). s
JexceMa HalyJia ChOTOHI 3arajlbHOBKMBAHOIO 3HAUEHHS IIOJI0 JKIHKHU 3 BEJIMKUM
CTaTyporo abo rpy0oi xkiHku. ToyHUN €KBIBaJICHT CJIOBa ICHYE 1 B aHTUIMCBHKIN I
MoBi — the man-woman, the masculinized woman.

MoBHMIT 3BOPOT «OYyTH YHUCTOI BOJW JKIHKOIO», IO  IONIMPEHUM Yy
myOJIIUCTUYHOMY Ta XYyIOXHBOMY CTHJISX, TaKOXX CTaBUTh Ha YiIbHE MICIIE
NPUPOIH] TApaMETPH KIHKHU. SKIo OpaTu 10 yBaru 3a3Ha4eHHI CTaTyC *KIHKH, TO
MOKHA MPUIYCTUTH, 110 ICHY€E «Tay», 1HINA CTOPOHA, B SIKIM Kpaca, eJeraHTHICTh
CTalOTh OJHIEIO 3 MPUYUH, 1110 MOPYIIYIOTh 3aKOHU MOPaJIbHOI MOBeMIHKU. JKiHka
BCce Ouaple 1 OUIbIIE TMEPETBOPIOETHCS B MYOJIKAIUSAX TPEecH Ta XyIO0KHIN
JITEpATypl B CEKCyalbHUI 00'€KT, IO 1M030aBJIEHUI BIACHOTO TOJI0CY.

[Ile noHenaBHa OyJiO0 MOIIMPEHO TBEPKECHHS, IO KOXHA KIHKA B AYIII
noBis. [lepur HIXK HaBECTH TMPUKIAIU, SKI BIHUCYIOTHCS B MeTadopy «TYIISAIIa,
NOTPIOHO 3ayBakKUTH, IO JJIs YOJOBIKIB 3paja, «BUIbHA» MOBEIIHKA >KIHOYOI
CTaTl, € YUMOCh HE3BHYAMHHM, XO4Ya 1€, MaOyTh, OUIBIIO MIPOI MpUTaMaHHE
yoyoBikaMm. IIpoTe, y «MOBi KyJbTypW» YacTillie BiJOOPAXKAETbCS «TYIAIIay 1
«pO3IyCHA» JKIHKa, HIXK YOJIOBIK [57, c. 260].

J1J1st 40JIOBiKA HATSK HA CEKCYalIbHE KUTTS HE MA€ CJIiJTy HETaTUBHOI OI[IHKH.
JlaHuii mapaJoKC MOXKHA MOSICHUTH HAasIBHICTIO «MOJBIMHOrO ctanmapty» [35, c.
16] mis gomnoBiKiB 1 KiHOK B MOBi. Tak, 0a0iif, JaMChbKHI YrOJAHHUK / womanizer,
woman youngster - 1e BCbOIO JIMIIE 4YOJIOBIK, HeOAWAyX ui 110 OCOOWH
MPOTUIIEKHOI CTaTI.

CekcyanbHa aKTUBHICTb 1 IOCBIUYEHICTh KIHOK HE CXBAJIIOETHCS IOOYTOBOIO
MOPAJUTIO: Y KIHKHM, 0XO4Oi JI0 YOJIOBIKIB, HE Oyze yosioBika. Kpaca XiHKHU cTae
00'€eKTOM TIOJTFOBaHHS, €, 3 OJHOTO OOKY, YOJIOBIK X0U€ CIIOKYCHUTH, aJie, 3 1HIIOTO,
BUMara€ JOTPUMAHHS CTPOTUX KAHOHIB TPUCTONHOT TOBEHIHKU: «IPYKUHA
MI3HAETHCS MiJ 4Yac BIJACYTHOCTI 4oJioBika». JKIHKY MiZO3pIOIOTH Yy 3paai abo
HEMOCTIMHOCTI, fKa 4YeKa€ Ha JIMIIe CIYIIHOTO MOMEHTY: YOJIOBIK 3a MOpIT,

JIPYXKUHA CII0M. Y I[1{ MOJBIMHOCTI XOBAETHCS BCEIO3BOJICHICTh MACKYJIIHHOCTI,
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OJIHIEIO 3 MIPUYMH SIKOi € (Di3UYHA CHJIA, IHTEJICKT, COIIaJIbHUN CTAaTyC 3T1THO POl
«rocrmojiaps», «0aTbka», «rolyBajJbHUKA.

[miomaTnka MOBHM HE MPOCTO BigoOpakae MO3UTHUBHI PUCH YOJIOBIKIB, a
PO3KPHBAE CYTHICTh «KiHOYOTO po3ymy» [57]. CuiibHa mosoBuHa / the strong sex
/ - 1le He TUTbKM CIIPUTHUM, MY)KHIH, 10 JI0Ja€ TPYAHOILI, aje i JIIONHA, 10 B
MepIry 4epry, 4oJIoBiK, Tocmoaap, rojoa / Lord man / (Boxnap, T7oBa); OyTu
rocriojiapeM cnpau / To be master of the position, to be master of the house;
MOBOJIUTUCS TO-40JIoBiuOMYy / be master of something. 3 mo3uilii >KiHKU BiH €
«mMoim rocniogapem» / my Lord and Master /.

®pazeosioriuHi 3aco00H, IO OMHUCYIOTh IHTENEKTyallbHI1 310HOCTI KIHKH,
BUCJIOBJTIOIOTH TOH (DaKT, M0 KIHOYHIA PO3YM «HEIOTIOACHKHI» [57].

ApHUCTOTENIEBCbKE TPAKTYBAHHS JKIHKU SIK HEJOJIIOJUHU HAJIOBrO 1 MIIHO
3aKpiluIacsi B MOBHIM CBIZJOMOCTI HapoaiB: my aunt can do that too - that is a very
easy or incorrect solution to the task; long hair, short mind / y 6abu Bomoccs
JIOBre, Ta PO3yM KOPOTKHM / aiBoua mam'siTb, 6abi gopora Bija medi A0 Mopora,
0abchki ymu po3opstoth gomu / Girl for everything - one helper for all simple jobs.
[Ipo xiHOK, siIKi MalOTh a00 BBaXKalOTh 3a Kpallle CBITJIMM KOJIIP BOJIOCCS, CKJIABCSA
CTEpEOTHIl, IO MPUIUCYE iM HEraTuBHI OIIHKK. BciMm Bimoma ¢pasza, Mo
BijoOpakae 1ei ctepeotun: «l'OBOpITH MOBUIBHIIIE, s OMoHAUHKaY.  Lla
HOMIHAIlIA J)KIHOK HaOyBae€ JIEII0 3HEBAXJIMBOTO 3BYYaHHS, SIK HIOM OJIOHAWHKY -
e JIesgKa KaTeropis abo HaBiTh BUJI KIHOK, IO BIJIPI3HSIOTHCS OCOOJIMBO CIAOKUM
IHTEJIEKTOM 1, IMOBIPHO, TOMY TparoTh mijjeriy posib. «Men prefer the blondes,
but marry the brunettes» (4oJIOBIKM BiJalOTh TMepeBary OJOHIWHKAM, a
OJIPY’KYIOThCS Ha OpIOHETKaX), 0 1 B aHMIIHCHKIA MOB1 HiATBEPKYE 1ICHTUIHUI
KyJIbTYPHUHU TTOTJISA.

[Ipo MapkyBaHHA XapaKTEPUCTUK IHTEICKTYyaJIbHOI TPOAYKINi JKIHOK
TOBOPSITh 1 0araTo MOHATH: JKiHOYA JIOTiKA, >KIHOYMM TOTJSI, KIHOYI BIipIII,
KIHOYMH pOMaH, XIHOYl IITY4KH TOIIO. BOHM  BHUCIOBIIOTH 3HEBAXKIIMBE

CTaBJICHHS N0 XYJOKHBOI 1 THTEIEKTyaJIbHOI TBOPYOCTI >KIHOK, TOJI SIK Oyyno O
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HEMPUPOTHO TOBOPUTHU PO YOJIOBIUMN (HUTEM a00 YOIOBIUMNA MOTIISA, MAPKYIOUH
MOHATTS 1 CTaBJISTYM MOTO TUM CaMUM B Psijl MOXIAHUX, ApyropsaHux ¢akris. Sk
KOHTPapryMEHT, IO CTOCYETHCS KIHOYOTO PO3yMy, MOXKHAa Oyno O HaBecTu
BucioBmoBanHs @. PaneBchkoi: «KiHku po3ymHimi 3a 4onoBikiB. Bu komm-
HeOyIb YyJIH MPO KIHKY, sIKa BTpaTHiia O TOJOBY TIIBKHU BiJl TOTO, IO Y YOJOBIKa
rapHi Horu?» [54, ¢.18].

OnuH 3 BUIE Ha3BaHUX KOJIIB KyJbTypu - OlomMopdHuil - BigoOpakae
ySBJICHHS JIIOJIMHU TPO CBIT TBapWH, pOCIMHHMM cBiT. lleil koj moB's3aHuii B
IepITy Yepry 3 iCHyIoYMMH cTepeotunamu, BBakae J[.b. I'yakos [18, ¢.345].

IcHyroui ysBieHHs Tpo oOpas3u cBiTY ¢uiopu 1 payHu Oy CIPOEKTOBaHI
Ha caMy JIOAUHY. Ii croci6 >KMTTS, MOCTiiHA 3aleXHICTh BiJ SBMIL MPHPOIH i
MOB'sI3aHA 3 IIMM CIOCTEPEKIIMBICTh 3aKaJalld Bl JIOJAUHM 0araTbOX SIKOCTEH,
SKUMHU HAJUICHI TBapUHU 1 POCIMHU, a00 PHUC, BJIACTUBUX CaMidl MPUPOIIL.
YonoBik, SK BIAMOBIIATBHUN 3a 30epexeHHs XyAoOHu, 30BHIIIHE O1aronorydys
ciM'i, TMOBMHEH OYyB BOJIOJITH TAKUMH SKOCTSIMHU, SIK CIPUTHICTb, XHUTPICTH,
XOpoOpicTh, CWJIa, B TOM 4ac SK >KIHKAa TPATUIIAHO TMMOCTae B 00Opasi OeperuHi
JIOMAIITHBOTO BOTHUIIA. VIMOBIpHO, IIMMH IepeyMOBAMH HOSCHIOEThCS HACTLIBKHA
IIMPOKA MPECTaBICHICTh JAHOTO KOy KYJIBTYPH Y MOBHIM CBIJIOMOCTI HApOJIiB.

Y  OiomophHOMY KOIl  KyJbTYpH, TMOB'SI3aHOMY 3  MOOYTOBUMH
CTEPEOTUTIAMHU, MICTUTHCS U PSiI MPUKIIAJIIB, 110 MOEAHYIOTHCS 3 KOHIEITOM
«KiHKay. Tak, B YKpaiHCBhKINA KyJbTYpl 3Mis - 1€ MiICTYITHA, XOJIOHA KIHKA, PO
Ky TOBOPATH «3Misl MIAKOIOAHAY, IPUTPITH 3MII0 Ha TPYISX», 303yJIsl - MaTH, KA
KUHYJa JTiTed, MeTenuk (HiuHuii) 1 6abka. i metadopu o3HaUatOTh KIHKY JIETKOT
MOBE/IIHKY, JIETKOBAXKHY KIHKY. ByTH 1HIWYKOIO O3HA4ya€ y MOBI OyTH Ayperioro,
copoka - Oajlakyua >KiHKa, IUTITKapKa; Ko3a - ’KBaBa 1 HECIOKIHA JIIBKa, a OpKiIKa
- mpamiBHUI. MeTtadopuyuHe MO3HauYeHHs B YKPAaiHCHKIM MOBHIHM KapTHUHI Ma€ psijl
300MOpGi13MiB, 0 NepeAaroTh (PI3MUHI O3HAKM >KIHOUOI CTaTi: KOpOBa - TOBCTA,
He3rpabHa, HEMOBOPOTKA JKiHKA; J1€0i/b, IeO1JOHbKA, HABMAKH, - KPaCyHsl; KIHb -

KIHKa BEJIMKOI CTaTypH, (PI3UYHO BUTPUBAJIA KIHKA.
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[{ixaBo Oyn0 O PO3TASHYTH 1 OAHY MeTadopy, IO yBiMIIIa B MOBY SK
dpazeosorizm 3 biomii 1 skuii HaOyB HOBOTO CEMaHTUYHOT'O 3HAYEHHS «BajlaaMOBa
ocnuusy. Ilepie 3HaUeHHS Mae 3aralbHOBXUBAHUN XapaKTep 1 MO3HAYAE MOKIPHY
MOBYA3HY JIIOJIMHY, 110 HECIOMAIBAHO BUPAXKA€ CBOIO NYyMKy. Jlpyre 3HaueHHsS
BUpPA3y BIIHOCUTHLCS BUKIIFOYHO JI0 KIHKU. Ocel - CUMBOJI ypOCTIi 1 BIEPTOCTI.
Ocnuug - MOXiTHUM IMEHHUK XIHOYOTO ponay. ['pamaTthyHa Kateropis poay
BILJIMHYJIa HA CEMAHTHUKY, OT)KE€, OCIIULIS O3HAYa€ AypHa, yIepTa >KiHKa.

Mapa - xiHouuid 00pa3, BOHa >KMBE Ha OOJIOTI 1 POOUTH BCSAKI JPiOHI
karocTi. JKiHKa SK MOTBOpa - II¢ HeoXallHa, HerapHa, HEMPHUEMHA, SK MPaBHIIO,
XyJia )KiHKa, 3/1aTHa Ha JAPi0H1 KarmocCTi.

Tak camo, sIK 1 B YKpalHCBKIi MOBi, B aHIJIIHCBKIM MOBI B paMKax
010MOpP(pHOT0 KOAY MOKHA 3HAUTH MeTapOpUYHI BUPaA3H, IO ONUCYIOTh (13UYHI
napameTpu KiHok: Cutie — muiiacs, CUMIIATUYHA JIBYMHA, a HaBmaku to ugly
duckling - Opuake kaueHs - CTPaXOBUCHKO (CTpAITHEHBKA).

Ha3Bu jeskux IHIIMX TBapuH CHUMBOJIZYIOTH 0araTto BHYTPINIHIX
HeraTUBHUX puc: Rat man / nryp, To6TO HaxaOHa, XUTpa XiHKa; poisonous toad /
BiJIbMa, 3J110Ka, fresh toad / HaxaOna giBunHka; Raven mother / Bopona, matu, sika
HE MIKIIYETHCS PO CBOIX aiTel; false snake / OpexsuBa 3Mmis, 3paguuiis; the goose
- a naive girl / HaiBHA, HEJOCBIIYEHA MOJI01a JIIBUMHA; stupid goose / mypHa.

Y MOBI 3aCyJIKy€ThCSl TAKOXK 1 BTpy4aHHs B cepy 4osioBivuoi "mepeBaru" 3
OOKy >KIHKH, TOOTO BEpPXOBCHCTBO B PpOJMHI, 3arajibHa akTHUBHICTH: Domestic
dragon - dominant wife / qomamHiit 1pakoH, active woman.

PosrnsnyTi mpukianum €  CTPUIKHEBUMH  O3HAKaMU  TMOBCSKICHHOTO
MEHTAJIITETY y CaMOCBIJIOMOCTI Hapojay MpHU OMHUCI JBOX KOHIENTIB. BoHuU
MIATBEPAKYIOTh HasIBHICTh B MOBI1 «IIOABIMHOTO CTaHAAPTY», ACUMETPIIO B CUCTEMI
MOBH, 1HILIUMU CJIOBAaMU MOBHHI CEKCH3M, KOJIM BiIOYBAa€ThCS HAB's3yBaHHS TaKO1
KApTUHU CBITY, B SIK1M JKIHII BIJJBOAUTHCS APYTOPsIAHA POJIb 3 MPUITHCYBAHHSM 1 B
OUTBIIINA MIpl HETATUBHUX PUC. AJie BOHHM BiJOOpakarOTh CTOJITTAMH YKJIAACHI

BIJIHOCHHHU M1 YOJIOBIKOM 1 )KIHKOIO y MOOYTIi 1 CYCHIJIBCTBI, A€ ICHY€ NI Pl
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cnenu(iuHuX Ui cTaTei 3a00pOH 1 3amoBiJied, IO PEryjloloTh iX MOBEIIHKY.
Take OadyeHHs 1 BiIOOpakKeHHs CBITY INMpaBOMIpHO Oyj0 © Ha3BaTH YOJOBIUOIO
KapTUHOIO CBITY.

VY 1i#t pobOTI KaTeropist TeHAEPy PO3TIISIIAETHCS SK SIBUIIE KYJIbTYPH 1 MOBH,
TOOTO B aCMEKTI JIIHTBOKYJIBTYpoJorii. I'eHaepHi BITHOCUHH (IKCYIOTHCS Y MOBI Yy
BUTJIAMIl KyJbTYpHO OOYMOBJIEHUX CTEPEOTHIIIB, HAKJIaJaloyd BIIOMTOK Ha
MOBEJIIHKY OCOOMCTOCTI 1 Ha mpoliecH ii MOBHOI coramizarii. 3a cioBamu H. JI.
[TymkappoBoi, «J€¢ 6 MU HE 3HAXOAWINCS, IKUM O 3MIIIaHUM 3 TOUKH 30pYy CTaTl
He OyJ0 Halle CyCHiIbCTBO a00 CHIBTOBAPUCTBO, BOHO 3aBXAUK TI'EHAEPHO
3abapsieHe» [49, ¢.136].

biosoriyHa crath - TUIBKM NEPEIyMOBa, «IIAKa3Ka» I MPUIIHCYBaHHS
JIOJIMHU J0 «YOJIOBIKIB» a00 «k1HOK». IIposiB ke reHaepy (CTepeoTHUIH, HOPMH,
IICHTUYHICTh) HE YHIBEpCaJbHI, a KyJIbTYpPHO JeTepMeHipoBaHi. Pi3HI mupoTw,
pi3HMIA NepedIr MOIITUYHOT 1CTOPIi, P13HI PacH 1 COLlaIbHI IPYNU BUSABISAIOTH Pi3HI
TPAIUIIIT «IPUIHCYBaHHS 10 cTatei» [49, ¢.138].

®eMiHOJIOTU-KOHCTPYKTUBICTKM JOBEJIM, LI0 CIpaBa B TOMY, LIO II€ HE
TUIBKM PI3HI Tpagulli, ajie 1 pi3Hl BIaJHI NPAKTUKA BIJHOCUH MDK ctaramu. Ll
MIPaKTUKH, K 1 cama KaTeropu3ailisi, perpe3eHTYIOThCS 3a JIOMOMOTOI0 30BHIIIHIX
3HAKIB 1 MOKA3HUKIB, 10 SIKUX BIAHOCATHCS OJT, 3a4icKa, MPUKPACH, OCOOIUBOCTI
MTOBE/IIHKHU. be3 HUX TMOBCAKICHHE CHUIKYBaHHS YTPyAHEHE, TOOTO
«TPUTIMCYBAHHS JI0 CTaTTI» € HEYCBIIOMJICHHMM (DOHOM Yy CIIJIKYBaHHI B YCIX
comianpHUX chepax [49, ¢.139].

Yonogiue 1 KIHOYE ICHYIOTh K €JIEMEHTH KYJIbTYPHO-CUMBOJIYHUX PSAJIIB:
YOJIOBiUE - pallioHalIbHE, TyXOBHE, O0KECTBEHE, KyJIbTYpHE; XIHOYHE - YyTTEBE,
TiJIECHE, TpixoBHE, pupoaHe [45, ¢.150].

BaxxiauBuM eneMeHTOM KOHCTPYIOBaHHsS TE€HAEPHHX BIAMIHHOCTEH € iX
NoJISIpU3allisl 1 iepapxXiuyHa CyNiIpsIAHICTb, IPU SIKIM MAacKyJIiHHE 1 € MPIOPUTETOM

HIYUM HE JOMIHYIOYHM, (EeMIHHE K BTOPUHHUM 1 IMJIErNIUM, 0O KIHI[l HIYOTO
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cyOiiMyBaTH, Tak SK BOHA BiJ NMPHUPOAM, HIOMTO, MO30aBiieHAa BOJII Ta I1HIIAX
MaCKYJIIHHUX XapaKTePUCTHUK.

He MoxHa He ckazaTu Ipo Taky SIKICTh K HacWJIbCTBO. BOHO € ocHOBa
KyJIbTypu TaTpiapxajibHoro Tumy. IlaTpiapxambHa CBiJOMICTb BBaXKa€ aHy
MOJIeNIb CYCHUIbCTBA, 3aCHOBAHY Ha HACWIbCTBI, MPUPOAHOI, OOYMOBIIEHOIO
OilomorivHMMHU BigMiHHOCTSMU cTaTed. Cuiia 1 BIaga MOCTIMHO 3aTBEPIKYIOTHCS
gyepe3 arpecito 1 eKCIaHCIo, K1 MPUUHITO BBAXKaTH «YOJIOBIUMMHY. Tak, pi3Hi
TBEPJUKCHHSI CTPYKTYPYIOThCS 3 MACKyJIIHHUX mo3ulii: «lIpwuitmos, mobayus,
nepemir!», «B3aru Ouka 3a poru» / to take the bull by the horns. J)Kinka x noBunHa
OyTu cl1abKOl0, YYTTEBOIO, TaK SK I1HAKIIE HEMOXIJIMBHM apXeTUIl CHUIBHOTO
yoJioBika. ['0JOBHI LIHHOCTI JJIsl )KIHOK - 1€ cIM's 1 Jt000B; crpaBa, poboTa,
camopeaizailis 1mo3a CIM'€l0 - 4oJoBiul iHHOCTI. lle miaTBepaKyeThcs y MOBax
PI3HUX KYJBTYp IIJIOI0 HHU3KOIO MOBHHUX OJIMHHUIIb: MPHUCIIB'SIMHU, MPUKA3KAMH,
MOBHHMH 3BOPOTAMH TOIIIO.

3 mo3mIli 17e0JIoTii «CIPaBXHBOTO YOJOBIKA» HE BHIAIKOBO TIiJIO CTa€e
MPUKIAJAOM OCOOJHMBOI KYJIbTYpHOI JMHAMIKHA, a HE TMPOCTOi 1 TMOCTIHHOI
aHatoMiuyHOi cTtaTuku. (CaMe BOHO TMOPHOIHTEPIIPETYE CTATEeBl CTOCYHKH, A€
MO>KJIMBICTh TTOPYIITYBATH 3aKOH, TBOPUTH KPUMIHAN. Y 3B'SI3KY 3 IIUM XOTLIOCS O
3rajatu cjoBa Tepoini pomany Mepunin ®penu «Frauen»: «What is a man
anyway? Everything | see in pop culture around me tells me a man is one who
fucks and kills» / lIlo € wonoBik? Bce, mo s 6a4uy HaBKOJO ceOe B MOMKYJIbTYDI,
Ka)ke MCHI Ipo Te, IO YOJIOBIK 11 TOW, XTO 0OMaHIo€e i BOuBae [65, ¢.62].

Oco0nuBHii cTaTyc Tijla JO3BOJISIE aKIIEHTYBaTH yBary Ha Jiii, a He Ha CTaHl,
Ha pe3ylbTaTi, a He Ha nporeci. YojoBiya CEKCyalbHICTh HEWMOBIPHO
HAQ/JTUIIKOBA, TaK SIK, KPIM CBOTO PEMPOIYKTHBHOTO 3HAYCHHs, BOHA 3a0e3Iedye
BHUCOKY aKTHBHICTb OpraHi3My. CekcyanbHa «cTypOOBaHICTB» YOJOBIKIB
BUXOJMTH 32 BCI MUCJIMMI 1 HEMHCIIHMI paMKH [65, ¢.64].

B pamkax HaImoro JOCIiKEHHS HAC IIKaBJIATh iX BepOajabHI ITO3HAYCHHS B

MOBI aHTJIOMOBHUX KyneTyp. CnoBa i1 Meradopu, 1m0 MO3HAYAIOTH YOJIOBIUl
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renitanii, 3a cmoBamu [.C. Kona, MaroTh Ha yBa3i akTHBHE, Cy0'€KTHE Hadajo, a
YKIHOYI - TACUBHE HAYaJIO 1 MOpOKHEUy. Y 3B'SI3KY 3 IIUM 3BEPHEMOCS /10 ICHYIOYOi
MPAKTUYHO Y BCIX MOBaX 1HBEKTHBHOI JIEKCHIIl, TAK SIK BOHA TAKOXK MOXE CIY>KUTHU
CHUMBOJITYHUM KOJOM KYyJIbTYpH, 1 B Hili TakOXX 3aKJaJ€HI CTaTyCHO l€papXiuHi
CTOCYHKH MK cTaTsiMu. « COpOMIIIbKI» CJIOBa CBOIM IMOXO/DKCHHSIM 3000B's3aH1
JIPEBHBOMY pUTYay «cMixy». [lokazyroun «copoMilbKi» pedi (HapuKIIa, TIyJko)
1 K&Ky4d «COPOMIIIBKI» CJI0Ba a00 HEMPUCTOMHOCTI, YYACHUKHU CBST BUKIIMKAIU
CMIX HaToOBIy. Y CTapoJaBHIX KyJbTypax CMIX BBa)KaBCS JKUTTENAWHUM, TaKuM,
0 OYHMIIYE 1 XKUBOTBOPANIMM HauaiioMm [375, c.47]. Pa3om 3 TuM, iHBEeKTHBHA
JeKcuka, abo MoBa JalOK, € I[IKaBOI J/Jisi BUBYEHHS CEMAHTUKH CTaTEBOTO
cuMmBoJiizMy. [. KoH, aHamizyrouum «MaTIOKW», TMHIIE, 10 CEKCyalbHI CUMBOJIU
M03HAYal0Th TOJOBHUM YMHOM CTAaTyCHO-1€papXiuHi BIJHOCUHH, A€ *KIHOYA POJIb €
H1JIETJIONO. IHBeKTMBHA JIEKCMKa HEOJHAKOBa Y pI3HUX HaApOiB, ale
HiATOPSAKOBaHA JCSIKUM 3arajbHUM TPaHC KYJIbTYPHHUM O 3aKOHOMIPDHOCTSM. Y
HAI[lOHAJIbHUX KYJbTypaX, J€ BHCOKMHM cCTaryCc pOAMHHUX BIJHOCHH IO
MaTEpPUHCHKIN JIiHIT, BEIUKY POJIb MOXKYTh BIJITpaBaTH CEKCyalibHI 00pa3u Martepi
(«mat»); y pI3HUX KyJIbTypax, OCOOJMBY yBary 3BEpTarOTh Ha CEKCyalbHE KUTTS
CYCIIUJICTBA, MICIIE HaWOIbII TPYOMX IHBEKTHUBIB HAJEKHUTh CIOJYYCHHSIM 3
KOITaJIbHUM 3MICTOM, HE 0OOB'SI3KOBO CHPSIMOBAHUM Ha MaTip a00 1HIIMX POIUYIB
oOpaxxyBanoro. Hampukmian, iTamiicbka KyJIbTypa BAAEThCS 10 00pa3u HAMOLIBII
IIaHOBaHOi CBATHHI - ManoHHU. «CeKCyaJbHICTh HE € YUMOCh BUHATKOBHUM, a
CUMBOJII3YETHCS 13 3arajibHOIO JIOTIKOKO PO3BUTKY MOBH 1 KYJbTYpH, OIHApHHX
BigHocuu» [37, ¢.49].

JXiHKYy OpIEHTYIOTH 3HAWTH BCEpE/IMHI cebe OakaHHs YOJIOBIKA, TOPOAUBIIH
MacoOBE MOYYTTSI HETMOBHOIIIHHOCTI, *1HKa BOJII€E MOBYATH, 1[0 HE BUSBWIA Yy cele
nrykaHoro. Ili3Haioum CBOTO CEKCyalbHOTO MapTHEpPAa, YOJOBIK, 31 CBOro OOKY,
TEX PO3PaxoBYE, IO Y KIHKU M1 COIIaTbHUM 1 KyJIbTYPHO-POMAaHTUYHUM ILIAPOM
MIKCTAT€BHUX BITHOCHUH BUSIBIISITECSA CXOJH, IO BEAYTH A0 O10JOTTYHOTO «xouy». |

HE BUSBIISIE HIYOTrO moAiOHoro. Many women want to dream with men without
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sleeping with them. They should be made emphatically aware of the impossibility
of this project. She said to herself: Sleep with him, yes - but just no intimacy./
bararto »iHOK XOTiJIi O MpISITH 3 YOJIOBIKaMH, ajie HE CIIaTu 3 HUMH. ... BoHa kaxe
co0i: crlaTHl 3 HUM Tak, aJie HisgKoi iHTUMHOCTI. [83, c.14].

Bci koHGIIKTH 4YOJOBIKIB 1 KIHOK MalOTh B OCHOBI YOJIOBIUOI IOIIYK
JIHIAHOI oprani3amii CeKCyaJlbHOTO JKUTTS JKIHKH, CIPOOM 3HAUTH HKEPEJo
«xouy». Temep Bxke KIHKa, CIPABXKHICTh ii BIJIHOCUH CyMHIBHI JIJIs 4OJIOBIKa: 0€3
IPUPOAHOT O10JI0TTYHOT MKIAIKK YOJIOBIK HE PO3YMI€ 1 HE B CUJIaX il 3pO3yMITH 1
BUABUTHU. JKiHII HE 3p0O3yMLIO, YOMY YOJIOBIK BIJJA€ NIEpeBary came i, AKIIO BiH
MO3KE 3aXOTITH OyJb-Ky 1HITY. Y0JIOBIKOBI HE3PO3YMLIO, SIK )KIHKAa MOKE JKUTHU 3
HUM, SIKIIIO BOHA [IOTO HE X0Ye.

Yos0BIK BUHIIOB 3 aHTPOIOT€HE3y O10JIOTTYHO aKTUBHUM 1 BUSIBUBCA pabOM
1 3apYYHUKOM BJIACHOI CEKCYalIbHO1 €HEPreTUKU. blojoTiuHa «MaCUBHICTBY JKIHKU
3poOmiia i aKTHUBHOIO CYCIUIBHO, BCl CBOi OIOJOTrIYHI TEpEeayMOBH BOHA
neperuiaBuiia B ColliayibHl perynsatopu. JKiHKa 4oJoBiKa HIKOJIM HE XOTija, He
X0ue 1 He 3ax04e - xi0a 110 3a MPUMXOI0 1 Kanpuszy. BoHa 3aBxkau qomarasnacst He
YOJIOBIKA, @ MPOCTO >KUTTS HaBKOJIO cede, [0 3HAWUNUIO BiIOOPAKEHHS B
HACTYITHOMY BHCIIOBI: women are never with themselves and therefore want men
not to be with them either, but with them / XXinku He Hanexath co0i i TOMy BOHH
XO4yTh, 11100 1 YOJOBIKM HaJISKaIH HE coO1, a M.

VYxKe CbOroJiHI TOYMHAETHCS TMEPEOIliHKA SBHO 3aHUKEHOTO COIaIbHOTO
cratycy >xiHkd. JKiHKa cTae, HapewmTi, MOBHONPABHUM MAPTHEPOM B SKHUTTI
CYCIUJIbCTBA, Xo4ya Ha modatky 90-X pokiB (EeMiHICTKH 3aiiMail B CHUCTEMI
CTEpEOTHUIIIB MICLIE «BOpOora Hapoay» 1 Oyiau TpeacTaBlieHl sK OpyaHi 1
HE3aJI0BOJICHI KUTTSAM TITKH, IKI HE BMIIOTh 3aJIy4YUTH YOJIOBIKIB. [HOMI iX opym
MIPOCTO MPEJCTABIISUIN K 30ITOBUCHKO JIECOISTHOK. AJjie caMe 3aBISKH iM, JKIHKU
Ha CYy4YaCHOMY eTami pO3BUTKY CYCHUIbCTBA MPEACTaBIEHI y BCIX cdepax
KUTTEMISUIBHOCTI, JIOBIBIIM  0araTOBIKOBIM icTopli JroacTBa (a  JIIOJICTBO

MPEACTABICHO OYJI0 YOJIOBIYOK TIOJIOBMHOIO) CBOIO PIBHOINIHHICTE 1 3r0JI0M
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BHICIIA CBOI KOPEKTUBH y MOBHY «BKJIIOUEHICTB» JKIHOK B YOJIOBI4y cCTaTh /
aCHMETPIIO.

B ocTtanH1 poku, y 3B'SI3Ky 3 BEJIMKOIO YYaCTIO *KIHOYOI CTaTl B OJITHYHOMY
KHUTTI OpUTAHCHKOTO Ta aMEPUKAHCHKOTO CYCHUIBCTBA, B MOBI 3'SIBISIOTHCS 1 HOBI
TeHJCPHO MapKoBaHi MOHATTS: Party woman, quota woman, "male" woman.

OcTaHHe TIO3HAUEHHS HECE «YOJIOBIUY» 3a0apBIEHICTh, TaKk SK OyTH
MOJITUYHO MPEICTABICHOO TPAAUIIIMHO 03HAYAJIO YIIOMIOHEHHS «ITOJITH30BaHIN
CTaTl - JIep>KaBHUM MYykaM. 3'ssBHBCSl BUpa3 «men's rules of the game / domoBiui
MpaBUJia FPU», MO0 € JOKA30M «UOJOBIYO1» OCOOU MOTITUKH.

CBiTOBa IMpaKTHUKAa MOKA3ye, 110 cTa0UIbHA MOJITUKA ACP>KaBU 3aJICKUTH BiJ
HOPMAJILHOTO TIPEICTABHUIITBA JKIHOK y Biami. B cepeaHpoMy 1€ MpUOIH3HO
TpPETUHA B1J] YCIX MOJITUKIB y BCIX T'JIKax BIAJIH.

Y OpurancekoMy mnapiameHTi 198 KiHOK, 10 cTaHoBUTh 33% BiX
3arajibHOTO YMClia JISMyTaTiB, a B 1976 porti ix yucio He nepeurysaio 36 (7%).

Hapasi y cBiTOBIi mpakTulll >KIHKMA MOCTalOTh K TOCIOJIWHI CBO€T 701 3
aKTHBHOIO YKUTTEBOIO TO3MUIIIE€I0, BOHU MOXXYTh HE TUIBKH BIJICTOSTH CBOI IMpaBa B
CYCIIUJIBCTBI, @ ¥ 3alpONOHYBaTH SIKICh HOBI MIAXOAX IO BUPILMIEHHS HAOOILIMX
npobsieM. VY aHTJIHCHKIM MOBI Ha CHOTOIHIIIHIN JICHB 11 3HAUIIIO BiIOOpaKEHHS
y TFeHJepHO-MapKoBaHiil jiekculli: business lady, business woman, iron lady, all
people are sisters (3a aHAJIOTI€IO 3 KyPHAJIOM, SIK aHTUIIO]] BC1 JIFOAM - OpaTu), abo
«To be woman enough» Big «To be man enough». OcTtanHiii Bupa3 3'sIBUBCS B
MOBI SIK €MaHCHUIIOBaHE 3aMO3UYCHHS, 110 MO3HAYA€E CAMOCTIMHICTD KIHKH, CUJIbHY
Bomto (Pons, Worterbuch der Umgangssprache 1987). CnoBo «deminicTka»
MepecTaio CIpUAMaTUCS SK IIMOCh Jajeke, NMPUBHECCHE 3 3aX0ay 1 BOpOXKe
HaIlllOHAJIBHIN 1AEHTUYHOCTI. Y aHIJINCHKIA MOBI 1€l CEMaHTUYHHUM PsJl
MPOJIOBXKATh Taki oAuHMII sk Feminist, top woman, businesswoman.

3 IpOBEACHOTO aHaji3y MOKHA 3pOOMTH HACTYIHUM BHCHOBOK: CYCIUIBHO-
HOJIITUYHI 3MIHH y CYCHUIBCTBI MOCTYNOBO BIUIMBAIOTh HA TE€HACPHUN YCTpid 1

ckiaax mMoBu. OcoOnuBe Miclie B pycii NpoOieMu 3MIHM y MOBHIN CTPYKTYpi
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3aliMarna 1 3aiiMae (peMIiHICTChbKa JIHTBICTHKA, SIKA Ma€ 3a METY 3MIHy y3ycy 1
nobunacss meBHMX pe3ynbTariB.  (CBO€I0 TMOSBOIO TEHJEpHA JIEKCHKA TaKOX
3000B's13aHa HOBUM mnonyJsipHUM Tok-1oy "I myself", "Women's gaze", sxiHounm
POK-TPyM, >KIHKaM-aBTOpaM TOMYJSIPHUX JCTEKTHBIB, KIHKaM — TEJIEBEIyUYUM
Tom0. AJie HaBiTh TOJI, KOJW >KIHKAa cTajga HadajgbHUIC 1 gupekropom (Top
woman, shop manager), ii aymra 3HaXOAWTHCS B OYIKYBaHHI 3YCTpidl 31 CBOEIO
MIOJIOBUHKOIO. Komu mpuxomuts wmatepianpHe Osaromonyydsi, ¢iHaHCOBa
HE3aJICKHICTh, YOJIOBIK MOTPIOCH JUIOBHM XKIHIIl HE MEHIIE HDK TOJI, KOJM BOHA
XOJJIa B €IMHOMY CKPOMHOMY KOCTIOMYHKY [63, ¢.95]. ['ennepHi BiIHOCHHH
MIPOHU3YIOTh CHOTOAHI BCl CepH COLIATBHOTO XKUTTA. [ BUpIICHHS 3aBIaHHA
MOJOJIaHHS TEHJIEpHOi cTpaTu(ikaiii HEOOXIHO TEPEeryISIHyTH  CTaBJICHHS
CYCIIUJIBCTBA /10 XIHKH, a TAKOXK BIAHOCHH MIDXK CTaTsiMU. PylHYBaHHS CTapHXx,
BI/DKWJIMX MIJBAJIMH 1 3aMiHa iX HOBUMH MOXYTh IOCTYIIOBO MPH3BECTU [0
B3a€MOJIONIOBHIOBAHOCTI CTaTeH 1 iX PIBHOI MPEICTABICHOCTI Y MOBI 1 KyJbTYpI.
KynbTypa, OTpUMYyIOUM HOBY KUTTEBY CHIY, «KUBY4YM B J1ajo3l 3 I1HIIUMHU

HapoJ aMu», 37aTHA JJO CAMOOHOBIICHHS, TIPOSIBY HOBUX (hOPM.

BUCHOBKMU 10 PO3ALIIY I

VY po3nuii BU3HAYEHO, IO TEHAEP SAK COLIOKYJIbTYPHUH KOHCTPYKT
3HAXOJWTH SICKpaBE BTUICHHS B PI3HOMOBHHMX KapTWHAax CBITy. JlocmimKyBaHUMN
(dbeHoMeH Mae MHOXUHHUHN TPOSIB y PI3HUX MOBaX, BUPAKAIOUKUCH Y CEMAHTHII
JEKCUYHUX, (Ppa3eosoriyHuX 1 MapeMioNoriyHuX oauHuib. [lpum  Bciid
YHIBEPCATBHOCTI MOHATH «MY>KHOCT1» 1 «OKIHOYHOCTI1», TEHJIEPH1 BITHOCUHU MAIOTh
NIEBHY HAI[IOHAJILHOIO celU(IKy, sIKa BUSBIISIETHCS Y 1X TMOPIBHUIBHOMY aHaI31 3
ypaxyBaHHSAM €THOKYJIbTYpHHX Npeno3uiliid. [{i mpemo3uiuy Bu3Ha4aroTh iX pi3Hy

aKI[EHTOBAHICTb B KYJbTYpl MEBHOro Hapoay. JIIHIBOKYJIBTYPOJIOTIYHHMM aHami3
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TeHJIEPHUX BIIHOCHH B YKpaiHCHKiil Ta aHTIINACHKIM MOBax BHSIBIISIE 3HAUHHUN X
30ir, OJHaK € TEBHI BIAMIHHOCTI, OOYMOBJICHI €THOKYJbTYPHUMH TPAJAMIISAMH 1
HaIllOHAJIBHOIO CHENU(IKOI0 MOBH.

[IpoananizyBaBIIM HaLlOHAIBHO-KYJIBTYPHI XapaKTEPUCTUKH KOHIEHTIB
«UOJIOBIK» 1 <OKIHKa» TPUUIUIM 10 HACTYIHUX BHCHOBKIB, IO B YKPaiHCHKINA Ta
aHTTICHKIA KyJNbTypax >KIHII MPOMOHYETHCS NISUIBHICTH MO JAOMY, TypOOTa mpo
JITEH, YOJIOBIKA, YOJOBIK K€ - II€ TOAyBaJbHHUK. AJjie Hapazl Taki HIOM-TO
HETMOPYIIHI MOHATTA «YOJIOBIK» 1 <«OKIHKa» €BOJIOIIOHYIOTh BIJIMOBIHO JI0 XOIY
ICTOpIi, MOJITHKH, E€KOHOMIKH, cOLlymMy Toulo. ['eHaepHI BIAMIHHOCTI, IO
CHo4yaTKy OyJaM BH3HA4YE€HI CaMoOl0 JIIOAMHOIO 1 € KOHCTPYKTOM KYJIbTYpPH,
3MIHIOIOTBCSI Pa3oM 3 HEI B MIpPY PO3BUTKY 1€l camoro cycmiibcTBa. KiHKa
noyaja 3aiiMaTd pIBHY pOJib 13 YOJOBIKOM, MPALIOBATH Y YOJIOBIYMX MPOQeECIiX,

KEepyBaTH Jep>KaBaMH, JOMaraTucs ycIixy y BCix cepax CBO€i JiSTIbHOCTI TOMIO.
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PO3J1JI II PENPESEHTALIISA T’EHAEPHUX BI/IHOCHUH Y
IPJIAHJICBKIN JIIHTBOKYJIbTYPI XX-XXI cT.

2.1 Tpanchopmanis TpaAULIHHUX YOJI0BIYMX Ta )KiHOYHX 00pa3iBy
Cy4yacHiii MacoBiil KyJabTypi

Kynbrypa 3HaxoauTh CBOE BiIOOpaXeHHS B MOBI 1 uepe3 Hel mepefaeTbes
BlI MOKOJIHHA [0 IIOKOJIHHSL. Oco0JMBOCTI HAIIOHAIBHOI KYJIBTYpPH 1
CBITOCTIDUIHSATTS HApOJly 3HAXOASTh CBOE SICKPAaBE BIAOOPaXEHHS Y XyA0KHBOMY
JTUCKYpCl, SIKMI 30epirae JOCBIJ MOKOJIHBb 1 YSIBJIEHHS MPO I[IHHOCTI NEBHOTO
Hapoay. IpnmaHachkuil XyHAOXHIH AMCKYpPC, XapaKTepU3yHOUHMCh HAlllOHAJIbHOIO
cnenu@ikor 1 caMOOYTHICTIO, 10 CHX IIp HE OTPUMAB CBOTO ILUIICHOTO OIHKCY B
JIHTBICTHUILI, IO MATBEPKY€E aKTYaJbHICTh LIbOTO JOCHIIKEHHS, METOIO SIKOTO €
BUSIBJICHHS  OCOOJMMBOCTEH  opraHizaiii  JIHTBOKYJIBTYPHOTO  MPOCTOPY 1
aKC10JIOTIYHUX JOMIHAHT 1PJIaHJICBKOTO XYJOKHBOIO JUCKYpPCY B T€HIEPHOMY Ta
NepeKIaallbKoMy acleKTax.

AHami3 3MICTy €BpOMEHCHKOI JIHTBOKYJBTYPH JO3BOJIMB IPOBECTH
MapKyBaHHS OCHOBHHUX TPyl (CHCTEM) BIAMOBIJHO JO EKCIUIIKOBAHMX B HHUX
TeHJIEPHUX POJIeH (JaBHbOTPElIbKa, CIIOB'SHChKA, KEJIbTChKA TOIIIO).

KenpTchka rpyma - Onm3bka 10 marpiapxary MoOJeib, Ooram MijBiajH1
CTUXii, TOYYTTS 1 MOTOMOIUHMN CBIT (€Kl (GYHKIII BUKOHYIOTH KIHOYI
MEpPCOHaX1), OOTWMHI - PENnpOAYKTUBHI (QYHKII 1 TouyTTs (meski QyHKIi
BUKOHYIOTb YOJIOBIUI IEPCOHAX1).

Ipnangis, BenukoOpuranis, ®panmis, Himedyunna (kembTchbka Tpyma)

Midosioriyna Mozeb: 0JIM3bKa J0 Marpiapxary.

PeanbHi renpepHi BigHOCHMHM. llepmr HIX ToBOpUTH PO KpaiHU, Ha
TEpPUTOPIi SKUX ICHYBaja KeJIbTChKa KyJIbTypa, BapTO CKa3aT, IO BIJATOMOHHM ii
BIIUYBAIOTbCS MO BCi €Bpomi, ane came KeIbTChKI Tpaauuii 30eperiucs
3nebinbpimoro B Ipmanmii. OnmHak cnpoOyHMO BHOKPEMUTH 3arajibHi €JIEMEHTH

TeHJIEPHUX BIJHOCHH KEIbTCHKOI KyJNbTypuU. BIJHOCHHU YOJNOBIKIB 1 KIHOK Y
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KETbTChKUX HApOJiB (POpMyBanmucs HE3BUYHO. B OCHOBI BCHOIO 3HAXOAMTHCA
KIHKa, aje 11 BllaJia 3aBXAN OCKap KyBaJlacs YOJIOBIKAMH, SIKI 3r0JIOM MepeMaraliu.
Takum yuHOM, MaTpiapXajibHi TPAAUILII B3SJIM BEPX HaJ MPaBaMU KIHOK 3 CAMOTO
MOYaTKy 4aciB, OJTHAK apXETHUI >KIHOYOi IpaMaTtepi 30epircs B KiHOUii CBiIOMOCTI,
10 MOKHA TIOMITHUTH 1 3apa3: 3arajbHa KiHOYa eMaHcuIallist €BpoIiH.

Yo10BIKH B KEJBTCHKIM KYJIbTYp1 - BUpilTyBayi. [HIIMMU CIOBaMHU, BOIHOBE
pileHHs abo X 1HIIIaTHBA MPO CTBOPEHHS CIM'T HaJICXHUTh caMe 4ojoBikoBl. Ha
KIHOYMM TOTJISI, M HE BHCTauya€ POMAHTUYHOCTI 1 XOPOLIUX MaHep, MPOTe BOHU
HaJ1iHI 1 g0ainuBi. JKiHku - BukoHaBuill. JKiHOYa poJibOBa MOBEIHKA MOJISITAE
HE TUIbKU B JIITOHAPOJKEHHI, ajie¢ 1 B MOKOP1 40JIoBiKOBI. (CTaHOBHIIE >KIHKU B
CYyCHUIBCTBI BHU3HAYAIOCS IIOJO0 ii POJUYIB-4OJOBIKIB. Pa3oM 3 THUM y XKIHOK B
KEJIbTChKIM KyJlbTypi Oysio Habarato OuibIe cBOOOU, HIXK, Hanpukiaa, B ['perrii.
CiMeiiHl CTOCYHKHM KEJbTIB CKJIAJIAJIUCS 3T1IHO MaTpiapXalbHUM YCTOSIM, MPOTE
BIJIHOCHO BJIACHOCTI Oyiu cBoi ocobnmBocTi. Hampukinan, B Ipnanaii mpaBo Ha
BJIACHICTh, IPUA0aHy B IIUTFO01, MaJId SIK YOJIOBIKH, TaK 1 )KIHKH, X04a IMpaBa KiHOK
Oynu Oimpin ooMmekeni. CiM's BUCTyNae TOJOBHOKO IHHICTIO, MPOTE POIUYl 1
NOJPYXOKS AKUBE OKpeMo. Benuki cBsTa B KeJIbTChKIN Tpaauli - 1€ yac 3ycTpiyl
BCIX TTOKOJIIHb POJWHU. MOHA TIOMITHTH, IO MOJII0HA TpaaMIlis 30eperiacs 1 10
cux mip. BigHOCHMHM MK MOAPYAOKSAM 1 MDK pPOAMYAMH 3aBXKIU JPYXKHI 1 JIyXKe
MinHl. YoJoBiK 3aiiMaBCs HE TUIBKU 3400yTTSAM 30BHIIIHIX Oyiar s ciMm'i, aje 1
OpaB Ha cebe yacTuUHY JoMaiHIX 000B's3kiB. JKiHKa X 3aliManacs BUKIIOYHO
BUXOBaHHSM 1 3a0e3medyeHHsAM A00poOyty mitei. ILliei chepu yosoBik He
cTocyeTbes Hikoiu. HaBiTh 3apa3 4osoBiku B [prnanaii HamararoTbCs yXUITUTHCS
BiJl MPOLIECY BUXOBAHHS TUTUHU, OCOOJIUBO B MEPILI POKH KUTTS Matoka. JKiHka
HE MaJla paBa BUPINLYBATH 110-HEOY/Ib B MUTAHHAX «CIMEMHOTO OIOIKETY» 1 J0JI1
ciM'i. Y Hamn ani B [pmanaii GakTUYHO TUTEKH OaTHKO Ma€ CIPaBXKHI MpaBa, TOMY
110 TUILKU 0aThbKO MOKE BUPIIIUTH, A€ Oyje )KUTHU JUTHUHA, KyAU BOHA MOXE MITH
BUMTHUCSA. TUIbKKM OAaThKO MO’KE BHPIINIUTH TUTAHHS TPO JIKYBAaHHS TUTHUHU 1

JaBaTH 3rojly Ha CKJIAJHy omneparlito. Kpim mporo, 6aTbKo 30BCIM CIIOKIITHO MOXKeE
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KUHYTH CIM'I0, BUIXaTH B 1HIIY KpaiHy, 3a0patu JaiTed y Marepi 1 mpu MOBEpHEHH]
3HOBY BiJTHOBUTH BCl CBOi mpaBa. KpiMm 1poro, moku XiHKa rnepedyBae y U001,
BCl (DIHAHCOBI MHUTAHHS BUPIIIYIOTbCS 4YoJsioBikoM. JKinka B Ipmanaii moxe
pPO3paxoByBaTH TUTLKHM Ha KOIITH, K1 YOJOBIK MOKE BUIAUIMTH IJIs HEl Ha Te, 100
BECTU TOCMOAAPCTBO 1 ofsiratu JiTed. KenbTcbka KylbTypa CTBEPIKYE OCOOIHMBY
iHHICTh ciM'i. YoJoBIK 1 KIHKAa CTBOPEHI IJIsi CIMEHHUX BIIHOCHH, TOMY BCi
TeHJCPHI poji B IIA KyJIbTYypl 3aCHOBaHI caMe Ha IpaBHJIaX CIMEMHOTO YKIJIay.
[laTpiapxanpHICTh 3aCHOBaHAa HE Ha POJI >KIHKU-HAJIOXKHUII, a HA POJI KIHKH-
BUKOHABHIII.

IIpote, Ha pyOexi XX-XXI cTomiTh y CBITI cTajacsi O4YeBHJHA 3MiHA
COIIIOKYJIBTYPHOT'O CTAaTyCy CTaTe, 110 CTaJ0 CEPHO3HOI CYyCHUIBLHOT MPOOJIEMOIO,
sKa MOB's3aHa 13 TpaHCc(opMaLI€0 TPAAULIIITHUX TEHASPHUX CTEPEOTHIIIB.

Hapasi BUIIIAIOTBCA YMHHUKH CTEPEOTHINI3allll YOJIOBIUMX Ta KIHOYUX
o0pa3iB B Cy4aCHOMY CBITI Ta OKPECIIIOIOThCS MEXK1 iX BIUTMBY. BKa3zyeTbcs Ha TOM
BOXJIMBUN (DAKT, 110 CyyacHa KyJIbTypa, Ha BIAMIHY BiJ] KyJbTYpPH MOMEPETHHOTO
nepiojly, CTa€ TMEPEBAKHO BI3yallbHOI.  Bi3yanbHICTH CydacHOi KyJIbTypHU
XapaKTepU3yeThCsl BXKIMBOIO BIIMITHOI PHUCOIO: MPUHIIMIIOBOK JUHAMIYHICTIO,
akoi 3a ¢akToM Oyna mo30aBieHa 300pa)KyBaJIbHICTh MHUHYJIOTO aX JO €MOXHU
MOJIEpHY, aJie sika Oyia IpHUCYTHS B 00pa30TBOPUYOMY MHUCTELTBI, OMOCEPEAKOBAHA
CHMBOJIOM, SIK JICHOTaTOM, Ha 10 BKa3ye caMe iCHyBaHHS Bi3yasibHOTO TekcTy [60,
c.69].

JIuHAMIYHICTh ~ Cy4YacCHOiI BI3yallbHOI KyJbTYpPU IEPETBOPIOE XYJIOXKHIN
TEKCT y Oe3nocepeqHio JINHCHICTD, sIKii Opakye juiie cMaky 1 3anmaxy. OgHak s
JUHACHICT HABMHCHO YHUKA€ BIATBOPEHHS PEAICTUYHUX 1 JOCTOBIPHUX 00pas3iB.
TekcTu cydacHOiI KyJlbTYpH Bi3yasbHI: IIe peKiaMa, KiHO, TeaeOaueHHs, KypHaIIu,
[HTEpHET, M0 TOCTIMHO  TPAHCIIOIOTH TEBHI CTEPEOTHIH MYXKHOCTI Ta
XKIHOYHOCTI, 5IKi 0e3MocepeHbO MOB'sI3aH1 3 TPAaHC(HOPMOBAHUMHU YOJIOBIYMMHU Ta
KiHouuMu oOpazamu. CydacHa >KiHKa, Y€ HE JOMOIOCHOJapkKa, a YCHIIIHA

613Hec-neal. [IpakTU4HO y BCbOMY CBIT1 JKIHKH BXX€ JABHO 1 YCHIIIHO MPaLIOIOTh B
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YOJIOBIUMX Mpodecisx. YCHiXu cydyacHOI 3aXiHOI XKIHKW 3HAWIIN BiJOOpaskeHHs
Ha CTOpIHKAaX TJSHUEBUX >KypHaTiB, IO BIAOOPaKarOTh YSABIEHHS MacoBO1
KynbTypu 1po xiHKy XXI ctomitrs. JKiHOUMN «IIISIHEIbY BUCTYMAE SIK T€HIEPHO-
OpIEHTOBaHE BUJIAHHS OO CIOCOOY KHUTTA CYy4YacHOI >KIHKH, TPAHCIIOE LIJIKOM
MeBHE CTaHJAapTU30BaHe, CTIMKEe, EMOIIMHO 1 IIIHHICHO 3a0apBiieHE YSBJICHHS PO
HEl SK PO comiaabHui 00'ekT yemimHocTi [50, ¢.140].

['moGanpHe TOMMPEHHS 1ACOJIOTIT YCMiXy, IO KYJIbTUBYETHCS 3aXiTHUM
CYCIUJIbCTBOM, BU3HAYA€ CTIAKI TEMaTW4Hl 30HU JUCKYPCY KIHOUMX TIISTHIIEBUX
xKypHaiiB. Cepell HUX MOXHA BUJIIIUTH HACTYITHI:

1) kpaca 1 30BHIIIHICTb;
2) xapakrep, eMOllii, IOBEIHKY;
3) couiaibHa POJIb.

JlaHi TeMaTuyHi 30HH, Y CBOIO Yepry, 3yMOBIIOIOTH HAsBHICTh JEKIIBKOX
KOHCTaHTHUX KOMIIOHEHTIB, 110 BXOJSATh B 00pa3 >KIHKH, a TaKOX MEBHOI MOBHOI
MOBEIIHKU U JIEKCUKO-CTUIIICTUYHOI HATIOBHIOBAHOCTI )KYpPHAIBHUX CTATEH.

Jlst aHami3y BUKOPUCTOBYBAIKMCS MaTepiaiu, MpeCTaBlIeHl B OHJIalH-BepCii
NONYJIIPHUX ~ aHTJIOMOBHUX DIIsHIEBUX kypHaniB: Style Caster [94] Ta
Cosmopolitan [91].

OpHa 3 TUOBUX CKJIQAOBUX 00pa3y CydacHOI JKIHKM Y TVISTHIEBUX KypHajax
- )KIHKa-KpacyHs:

Q) Fast Beauty Products That Work Instantly (Stylecaster) [87, c.24].

(2) Target Is About To Look Like Sephora But Way Cheaper (RealSimple) [88,

c.7].

Obnuvus mae suensoamu sx Sephora, are nabacamo odewesue (RealSimple)
(BII).

(3)The Best Street Style From Thilisi Fashion Week Spring' 18 (Vogue) [88,
c.10].

Haiikpawuu eynuynuti cmuns 3 Toinicokoeo mudicus moou Becna 18 (Vogue)

(BID).
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(4) French Beauty Secrets Every Woman Should Know, According to Marie
Antoinette [88, c.21].

Dparnyy3vki cekpemu Kpacu, sKi NOBUHHA 3HAMU KOJNCHA JHCIHKA, HA OYMK)
Mapii Anmyanemmu (BII).

(5) Hacks for Saving Your Skin in the Winter [88, c.35].

Xaxu ons 36epesicenns wkipu e3umxy (BIT).

AHaJi3 3MICTy CTaTel, 110 BIATBOPIOIOTH 00pa3 KIHKU-KPACcyHi, MOKa3as, 110
MOBJICHH€BA HOBGIIiHKa B HO,Z[i6HOF o poay MaTepiaJIax XApPAKTCPHU3YETHCA
(YHKLIOHYBAaHHSAM BEJIMKOI KUIBKOCTI ONMKUCOBUX MPUKMETHUKIB 1 MPUCTIBHUKIB 31
3HAYCHHAM OI_[iHI(I/II

— seem so effortless and clean [88];

— some cozy-comfy outfits [88];

— a brand-new wardrobe [87];

— like this knee-length gray skirt [88];

— an oversize scarf and printed top [88];

— a cult-like following [99];

— the cushiony texture lasts all day but doesn't leave your lips looking
dry or cakey [88];

— your precious skin [87;

— especially perfect for sensitive complexions [88].

3BepTae Ha cebe yBary 4acTe B)KMBAHHS JII€CIIB Y HaKa30BOMY CIOCO01 1
3BEpPHEHHS J0 YUTAYOK HA «TH», IO CBIAYUTH MPO HACTABHUIILKHI XapakTep
JUCKYPCY KIHOUOTO «TJISTHIIION:

(6) Grab the longest lashes you can find and get ready to take some notes
[88, c.5].
Ompumaiime Hauoo8wii 8ii, AKI 68U Modceme 3HaAUmMu, i NiO20MyUmecs

3pobumu kineka Homamox (BII).

(7) Relax, you don't need to buy a brand-new wardrobe [88, c.12].
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Po3zcrabmecs, ne nompiono kynysamu nogenvkuii eapoepoo [88, c.12].

(8) Mix and match them easily and you 'll never feel like you 're wearing the
same thing that over and over again [88, ¢.19].

Jlecko 3miwytime ix i no€ouytime, i 8u HIKOIU He 8IOUYEMe, WO 00ACHEHI 8
oone i me dic, wjo 3108y i 3nosy (BII).

(9) Take some of your favorite basics and give them some pizzazz [88, c.42].

Bizvmimo xineka ceoix ynrobaenux ocnog i oatime im mpoxu niyyu (BII).

(10) Wear this outfit while you're running nobicenvrax or to a weekend
brunch with friends [87, c.38].

Hocimw ye 66panna nio uac 6iey abo na nizuiti cnioanok 3 opysamu (BII).

VYcmimHa xiHKa — HalO1IbII €MHUN KOMIIOHEHT 00pa3y CydacHOi JKIHKH, 110
OXOIUTIOE BCl 1HIN ckiaanoBi. KoHuent ycmixy BH3HA4ae TEMaTUYHO-3MICTOBUM
KOHTEHT MarepiajiiB: CTaTTi Npo OpeHIO0BaHy NPOIYKIlII, Kap'epy, 1HTUMHI
CTOCYHKH, MOy, CIOpPT, 3[IOpOB'S Ta BIAMOYMHOK. Y TIISTHIICBUX JKypHaJIax
PEIPE3eHTYEThCS TYYHO HAaB's3yBaHA HOPMATHMBHA MOJENb >KIHOYHOCTI, KOJH
OCTaHHS MOJXIJIMBA JIMIIE 32 YMOBM JIOCTaTHBOI YCHINIHOCTI y Pi3HUX cdepax
KHUTTA.

Posrimsaemo o6pa3 cydacHOi KIHKM OiIbIN JeTalibHO. J[OCHTh aKTHBHO Ha
CTOpIHKaX »IHOYMX >KypHaIIB MpPEJICTaBI€HA TEMa CEKCyalbHOTO MApTHEPCTBA.
KynbTUBYETHCS HEMOMKIIMBICTH >KIHOYOI CaMOTHOCTI, HETOBHOIIIHHICTh JKUTTS
KIHKM 0€3 4YO0JOoBiKa, Onaromnoiy4dsi K€ TaKoXX € HEBII'E€MHOI YaCTHHOIO
pernpe3eHTallli 0opa3y ycminrHoi »xiHku. JaroThes mopaau o0 Toro, ik OyyBaTu
CTOCYHKH, BeCTU ceOe 3 OJM3bKUMU OOpaHIl, 10 POOUTH Yy pa3l po3CTaBaHHS, SKi
MICIISl Ta OJST BUOMpATH IJid MoOavyeHb TOIO. 3BepTac Ha cebe yBary mocTiiiHe
BUKOPHUCTAHHSA CIIB «IapTHEP» Ta «IMapTHEPCTBO», IO PO3KPHUBAE TaKi CKIIAJOBI
KOHIICTITY <JIFOOOBHI BIJIHOCHHW» Yy «TJISHIN», K CIJITAHOBAHUN PO3PaxXyHOK,
KEpOBaHICTb, HAIIJIEHICTh HA YCIiX.

Cepen CHHTAaKCUYHUX CTHJIICTHYHHMX TIPUUOMIB TEpPEBaXaroTh 0€30c000Bi

pEYCHHS, HAKA30BHUM CIOCIO 1 KOHCTPYKINi 3 HEOCOOOBUMH (hOpMaMH JII€CTIB, 110
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JI03BOJISIE TEKCTY BUKOHYBaTH Aitouy ¢GyHKIIf0. [Ioka30BUM y 1IbOMY BIJHOIIECHHI
ypuBok 31 cratTi "Cell Phones don't Ruin Relationships, Bad Habits Do" xypnany
Style Caster [88]:

"It is important that you do not spend all of your time with your partner -
focused on your phone. Your partner's attention, eye contact, and focus is an
important part of a successful relationship ... It is important to make a public
statement to her Relationship status on your social media It is also important to
have good social media boundaries by not following people to make your partner
uncomfortable, not getting involved in flirting and an agreed philosophy about
contacting ex-friends or Having girlfriends It is also not important to post pictures
of your partner without their consent by being transparent on all social media and
by not sending secret messages with other people. Do not post pictures of yourself
that make your partner uncomfortable, and don't do it Share about conflicts that
you both have, through transparency Your phone, email, and social media make
partners feel more secure and can build trust in a relationship " [88, c.16].

OpHi€lo 3 XapaKTepUCTUK TEeHAEPY CY4YacHOi KIHKM € ii JIIOB1 SKOCTI.
Kap'epHe 3pocTtanHs, CycHniibHUN yCHiX — OAHA 3 aKTUBHO THPAKOBAaHUX chep
CaMOCTBEPIPKEHHS Y CYCHIIBCTBI. Y JKIHOYUX TJISHIIEBUX JKypHaJIax 00pa3 AiJIoBOT
XKIHKM TIPEJICTAaBJICHUH, K NpPaBWIIO, Yepe3 IHTEepPB'I0 3 BLAOMUMH Yy cdepi
(OKIHOYOTO Oi13HECY» OCOOMCTOCTSAMH — MOJCISAMH, IW3aiiHepaMHu, CTHIIICTaMU,
MPEICTaBHUKIB MI0Yy-013HECY.

VY crartsax 1€l TEeMaTWYHOI CIPSIMOBAHOCTI BiA3HAYAETHCS SICKPABO
BUpaXXeHe CyO'€KTHBHE HAJayio, MO OLIbII XapaKTepHE JIsi YOJOBIYOi MOBHOI
mozeni. Ha cTumictTiuHOMYy piBHI CyO'€KTMBHE HAuyajo y KIHOUOMY «TJISTHIIDY
HNPOSABIISIETHCS uepes BUKOPHUCTaHHS KOHCTPYKIIIH 3 MOJAJIbHICTIO
BIIEBHEHOCTI/HeBeBHeHOCTI (I'M not going to say i'm a fan of what he did),
HaIIPUKJIIaI:

(11) 1 don't think my balance was what one would traditionally call
"healthy" [87, c.19].
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A wue Oymaro, wo miu obananc 0y8 mum, Wo MpaOUYitiHO HA3UBAIU O
"300posum (BII).
(12) 1 didn't really have a clear vision [87, ¢.24].
A nacnpasoi ne mag uimkozo bauenns (BII).
BucnoBiroBaHb 3 OLIHHUM 3MICTOM:
(13 )The studio process was fascinating to me. | was obsessed with it, and |
was too scared [88 ¢.10].
Cmyoitinutl npoyec 6y8 0151 MeHe 3axonoyum. A 6y8 odepicumuil yum i
oyace bosecs (BII).
(14 )A very bittersweet little side-note [88, c.12].
Ilyorce 2ipka conooka npumanxa (BIT).
(15) It didn't seem breezy or easy to me anymore. It seemed impersonal [91,
c.29].
Meni ye eoice ne 30asanocs ye neckum. Bono 30asanocs 3neocoobnenum (BII).
(16 )1t was super exciting but a little terrifying [88, c.52].
L]e 6yno naossuuaiino 3axonnooue, are mpoxu xcaxaugo (BII).
(17 )Luckily, my husband was super supportive [87, c.5].
Ha wacms, miti wonosix oyoce niompumas (BII).
(18 )...maybe that was a little obnoxious [88, c.14].
... Modicauso, ye oyno mpoxu Henpuemuo (BII).
[IuTanpHUX peUEHB:
(19 )And if that felt unsettling, who was | really doing this for? [88, c.41].
1 axwo ye suxauxano mpueozy, 0Jisi Ko2o s Hacnpaegoi ye poono? (BII).
(20 )What told my story ? [88, ¢.23]
Ll]o po3znosino mor icmopiro? (BII).
Ha nexcuyHoMy piBHI BiJJ3HAYa€ThCA €MOLIMHICTD )KIHOYOT'O MOBJICHHS, 110
BUPaXKAETHCS 32 JIOMTOMOTOIO:
- CMITETIB:

(21)...the cool, perceived easiness of the minimalist woman [88, ¢.40].



...Kpyma, cnpuimana neekicmo sxcinku-minimanicma (BIT).

(22)...high sentimental value [88, c.41].

...8Ucoka cenmumenmanvHa yinnicme (BII).

(23)...my quirky, mismatched, all-over-the-place self [87, ¢.23].
...MO€ 8ucaonuse, Hegionosiowne, eceodiune «s» (BII).

(24) ...an increasingly desirable trait in the workplace [87, c.15].
...0eoani badicaniuia puca na pobovomy micyi (BII).

- metadop:

(25 )The weight of it all hit me [88, c.21].
Ilepesacu 6cbozo yvozo mene epasunu (BII).

(26 )l was struck with a - flood of emotion [88, c.25].
Memne spasue - nomix emoyiti (BII).

(27 )1 felt like I was behind the curves [87, c.42].
A 8iouysas, wo onunusecs nozady (BII).

(28 )to push my natural inclinations aside [88, c.49].
giocynymu moi npupooui 3aoamxu (BII).

(29 )the idea offitting in with a crowd [88, c.17].
ioes, sika sueonoutyemocs Hamosnom(BII).

(30)...to add instant polish to a look [88, ¢.56].

...0J151 000AHHS MUMMEBO20 N0CKY 00 suenady(BII).

(31) ..to boost your career [88, ¢.28].

...0n1 niosuwenus eautoi kap ‘epu (BII).

- PO3MOBHHUX CJIOBOCITOJTYY€HB Ta 3BOPOTIB!

(32) ...she was awesome [88, c¢.13].

...80Ha oyna npueoromuinusoro (BII).

(33 )She was bubbly, considerate and positive [88, c.41].

Boua 6yna ysasxcnorw ma nozumuenoro (BII).

(34 )which is really weird [87, ¢.36].

wo Hacnpasodi ousno (BII).
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(35 )that's so cool [88, ¢.50].

...ye max kpymo (BII).

(36)...you 're gonna get your PhD [88, c.44].

...mu 30upacwics ompumamu cmynins kanouoama Hayx (BII).

[IpoBeaenuii anai3 1ae mijCTaBu BBaXXATH, 1110 MOBJICHHEBA MOBEIIHKA KIHKH Y
CTaTTSX AaHTJIOMOBHUX TJISHIIEBHUX O KYPHQTIB  XapaKTEPU3YEThCS  IEIKUM
HaOJIMKEHHSM JI0 YOJIOBIYOi MOBHOI MOJIEI, 110 MPOSBIISETHCS Y caMiil MoOy0B1
TeKCTy (BUKOPHUCTAHHS JMIECTIB y HAKa30BOMY CIIOCOO1 1 dYacTe B)KMBaHHS
0Cco0O0BOTr0 3aliMEHHHUKA «sD» B CTATTAX NPO Kap'epHe 3pocTanHs). [Ipore TyT Bce xk
MPEBATIOIOTh O3HAKW, BIACTUBI «KIHOYIM CBIJJOMOCTI»: BHUKOPHUCTAaHHS CIIB 3
SACKPaBO BHUPAXEHOI EMOI[IHHOI0 KOHOTAII€l0, MPHUCITIBHUKIB 3 OI[IHHUM
3HAYCHHSIM, CMITETIB 31 3HAUEHHSIM eKcIrpecii, MeTadop.

CydacHe TMOHSATTS «YyCHIIIHA >KIHKa» CTajJ0 TaKUM >K€ 3BUYHUM, SK
«YCHIIIHUK YOJIOBIK», 1 00pa3u Bigomux >kiHOK (Xuwuiapi KiiHTOH y momiTui,
beitonc B mnom-kynbTypi, Ompa Bindpi Ha TenebaueHHI TOIIO) CHPUSIOTH
MOAJIBIIIOMY 3HIKCHHIO JJOMIHYBAaHHS YOJIOBIKIB Y 3aX1HINA KyJIbTYPI.

VY pamMkax o3HayeHoOi mpoOieMu MpeAcTaBiIsie OCOOIMBUN 1HTEPEC BUBUECHHS
oOpa3y dYoJOBIKAa y CydYacHMH mepioa, g doro OyB  3AilCHEHHUI
IHTEpNPETaTUBHUIM aHaNI3 cTaTel amepuKaHChbKuX KypHaiiB «Cosmopolitany,
«Forbesy.

JlepxaBHa ciryk0a, sIK 1 paHillle 3aJIdiaiacs OJHI€I0 3 TOJIOBHUX cdep, e
SCKpaBO PENpe3eHTYBaBCs YOJOBIK; y TekcTtax 3MI BiH XapakTepus3yBaBcsl uepes
IMeHHUK strategist (cTparer), kBamiTatuBHUN 1HTeHCcU(ikaTop influential
(BIUITMBOBUH):

For spooked and frustrated liberals, Karl Rove embodies everything evil in
American politics. How has Bush s top strategist... [89, c. 60];

Charles F. C. Ruff, a former White House counsel to President Clinton who
was known as one of Washington s most influential if least self-important lawyers...
[89, c.10].
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B enoxy iHopmamiifHuX TeXHOJIOTIH KypHAJIICTUKA TaKOX CTajla OJHIEIO 3
chep JIAJIBHOCTI  yCIIIMIHOrTO  4ojoBika. Ilpum ommci  maHoi  cdepu
BUKOPHUCTOBYBAJIMCS KBAIITATUBHI 1HTeHCHU(iKaTOpu energetic (aKkTUBHUI), superb
(4ymoBwii), MAl€CHIBHO-IMEHHE CIOBOCTONydYeHHS win award (oTpuMyBaTu
Haropojay) 1 cyocranTuBHE cioBocmnosiydeHHs producer of programs (mpomrocep
nporpam):

Leslie Mldgley, a newspaperman who overcame his skepticism about
television and became producer of 1,500 programs for CBS News... ... Mr. Midgley
won numerous Emmy, Peabody and other broadcasting awards for programs
notable in the television news coverage of American history [89, c. 23];

Lawrence (Laury) Minard, founding editor of FORBES GLOBAL ... was a
superb reporter ever-curious, adventurous, probing and, essential to journalistic
success, extraordinarily energetic [89, c. 31].

BumatHi TOCATHEHHS YOJIOBIKH TaKOX IMPOSIBISUIACS B HACTYIMHUX TBOPYHUX
cepax:

MopenbHuii G13HEC, JIe MiIKPECTIOBAIOCS 3B'SI30K YOJIOBIKA 3 MOJIOI0 Yepe3
Tak 3BaHi (QemeH-mapkepu — iMeHHuUK fashion — Moma, cyOcTaHTHBHE
cioBocroiyderns fashion industry — iHmycTpis Moau, a NpH OMUCI HOTO
30BHIITHOCTI BUKOPUCTOBYBajucs cynepiatusu (hottest - camuii capsiuui, sexiest -
HAUCEeKCYANbHIUULL).

Sean O Pry is an 18-year-old from Georgia who talks glowingly about his
mother, has a self-effacing sense of humor and just happens to be one of the hottest
models in the fashion industry [89, c. 4].

Kinemarorpadgis — y tekcrax 3MI 3ragyBanocst mpo TpuBajii Kap'epu
YOJIOBIKIB («KIJIbK. ync.+0decades - KinbK. Ynucia.toecsmunimpy), PO HOTO CTATYyC
3ipku (1Tamimu, CTiiiki Metadopu-mramnu: celebrity -snamenumicmes, star - sipka,
superstar - cynepsipka), a WOro 30BHINIHICTh XapaKTepu3yBajacs dYepes

cynepiatuB sexiest (navicexkcyansniwuii). British actor John Hurt, 77, whose
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career spanned six decades and included roles in The Elephant Man, Alien Harry
Potter and the movies... [89, c. 13];

They re hoping to catch a glimpse of Matthew McConaughey, the star of
Jean-Marc Valle s film Dallas Buyers Club, which is about to have its world
premiere at the Toronto International Film Festival. ... It s like it s 2005, the year
that People named him the Sexiest Man Alive, all over again [89, c.12].

My3u4uHa [isSTIbHICTh, JI€ YOJIOBIK OIKCYBaBCS dYepe3 IMEHHHMK Stardom
(moytoKeHHs 31pKH), CYOCTAaHTMBHE CIIOBOCTIONYYCHHS big artist (8enuxui
apmucm), a TaKOX uepe3 IITamMI pop (non), SIKUM MiAKpecatoBaigacs HOro
npudeTHicTh 10 non-kKyasTypu: George Michael, the English singer, songwriter
who shot to stardom in the 1980s ... and went on to become one of the era s biggest
trance solo artists... [89, c.16].

HeBiIIGMHI/IM CIICMCHTOM ycnixy AMCPHUKAHCBKOI'O YOJIOBIKA € MOJITHUYHA
ISUTBHICTD:

Joe Biden is an American politician, member of the Democratic Party, 47th
Vice President of the United States. He took office at the same time as Barack
Obama on January 20, 2009. Prior to his election as Vice President, he was a
U.S. senator from the state of Delaware (from 1973 to 2009). Currently - a
participant in the primaries of the Democratic Party [87, c.6].

Barack Obama is the first African American nominated for the US president
from one of the two largest parties, and the first black president in the national
history of the heads of state, as well as a president with the surname of African and
middle name of Arab etymological origin. Obama is a mulatto, but, unlike most
black Americans, is not a descendant of slaves, but the son of a student from Kenya
and a white American [88, c.1].

YcminHui 40JI0BIK HEPO3PUBHO MOB'SI3aHUMN 31 CIIOPTOM.

3aTpeOyBaHUMU Yy IUX TEKCTOBUX (parMeHTaxX € OJMHHIIl TEeMaTUYHOTO
MOJIST  «IIEPEeMOoTay: JIECIiBHO-IMEHHE CIOBOCHOJIy4YeHHs Win title/prize money

(6uepasamu  mumyn/npuzosi  epowii),  CynepiatuB  winningest  (camutl
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nepemodiceydv), NIENPUKMETHUK tOp-ranked (nposionuil, euwuii 6 peumuney),
IMCHHUK winner (nepemosceyn):.

In more than 20 years on the tennis pro tour, Andre Agassi won eight Grand
Slam titles, more than $30 million in prize money and a spot as the top-ranked
player in the world [89, c. 42];

Promoted from within the minor league system, Johnson took over a young
Mets team coming off seven straight losing seasons and it turned into a brash
perennial winner. ... He was replaced by Bud Harrelson in May 1990 but remains
the winningest manager in Mets history [89, c.5].

bizHec € 4u He TOJOBHOIO CPEeporo- MOKA3HUKOM YCHIITHOCTI YOJIOBiKa. Y
TEKCTOBUX (PparMeHTaxX MPEeCTaBICHI OAWMHUIII TEMATUYHUX TOJIB «IPUOYTOKY,
«BU3HAHHS»: J1€CITIBHO-IMEHHI CIIOBOCIIOJIYYEHHS «JII€ECIOBO TBOPEHHs+COMpany
(xoMmmawist), miecmoBa build — nobyoyeamu, establish — 3acuyeamu, open —
8i0Kpumu, start — 3achysamu, turn a profit (npunocumu npud6ymox), CyoOCTaHTUBHE
CIIOBOCIIONIYYCHHS Fise in revenues (nioguujerns 00xoois).

[Ipu 11bOMY YOJOBIKM HEPIJIKO OTPUMYBAIM HArOPOAM 3a CBOi PE3y/IbTaTH
(cyOcTraHTHBHE ciioBocmonydeHHs nominee award for — wominanm na nacopooy,
JIECTIBHO-IMEHHE CIIOBOCIIONYUYSHHs WIiNn award — ompumysamu nazopooy):

So he [Richard Sheridan] started his own software company. Amazingly, his
Menlo Innovations turned a profit in its second year. Sheridan predicted a 30%
rise in revenues in 2003 to $3 million. ... He is also a nominee for an entrepreneur-
ofhe-year award handed to be out in June by Ernst & Young [88, c.55].

HaiinommpeHnimnow XxapakTePUCTHKOK YOJOBIKH CTajla HAsSBHICTh BEJIUKOTO
¢diHaHCOBOrO CTaHy (OJUHUII TEMAaTUYHOTO TMOJs «OaraTcTBO»: HOMIHAILIT
BUCOKOTO PiBHS MOXOJIB — mpukMmetHuku rich/richest — 6aeamuii/naibacamuuii,
wealthy/wealthiest — samoorcna/naiizamosncniua).

Bononiroun 3HaYHMMHM ~ KOIITaMH, YOJOBIK Oe3nepepBHO  3aliMaBcs
OmaromiiHIiCTIO (OOUHUII TEMATHYHOI'O IOJISI «OJIaromidHICTR» — Ai€cioBa give —

oapysamu, donate — nodicepmaysamu, raise (money) — 3oupamu (epowii)): Software
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visionary regains his title as the world s richest man... $30 billion Bill & Melinda
Gates Foundation donates to fighting hunger in developing countries, improving
education in America, creating vaccines for various diseases [89, c.85].

Having helped to raise more than $1.6 billion to fight muscular dystrophy
over the last 45 years, the King of Comedy [Jerry Lewis] hosts his final telethon
this Labor Day [88, c.148].

Oco06MBO IIKAaBUM € OMKC YCITIIITHOCTI YOJOBIKIB CIIYXKUTEJIB LIEPKBHU, 5K1
CIPUSUTA PO3UIUPEHHIO 1 (PIHAHCOBOTO MPOIBITAHHS I[EPKOBHUX 1HCTUTYIIIM, 10
nepeacTbesl Uepe3 cioBocnoiydeHHs convert Church into booming parish
(IepeTBOPHUTH LIEPKBY B MPOIBITAIOYHI MPHUX1T), a TAKOXK Yepe3 JIECIOBO OUtgrow
(mepepocraru):

His outstanding job: in only seven years he converted Mount Olivet
Lutheran Church from a debt-ridden institution of 200 members into a booming
2,500-member parish. <...> The congregation had already outgrown its new $
50,000 church. [88, c.8].

VY B Tekctax 3MI 0co6IMBO SICKpaBO TPEACTABICHHUM 00pa3 YOJIOBIKA, IKOTO
MOJKHA XapakTepu3yBaTh sk rags-to-riches (OykB. Bij JaxmiTTs q0 OaraTcTBa) i
self-made (sixa 3poOua cede cama):

Charles Williams Nash, 54, hardheaded, rags-to- riches automaker; ... he
rose from upholstery stuffer to general superintendent of a Michigan car company
... [88, ¢.22].

Taki JtOAM CTBOPIOIOTH  YHIKAJIBHUN MPOIYKT a00 MalTh OpPUTIHAIBHY
17Ie10, 3aBASIKM YOMY JIOMaraloThbCsl BH3HaHHS 1 (piHaHCOBOTO M0OpoOyTY. VY
tekctax 3MI 1e penpeseHToBaHO Yepe3 Tak 3BaHi Mapkepu self-made, B poni axux
BUCTYIAJIA JI€CIIBHI CIIOBOCIIONYUYEHHS «make + HOMIHAIlis TPOIIOBOT OJAUHUII +
KUIBK. YHUCH + a year »(3apo0JisiTy + HOMIHAIlIS TPOIIOBOI OAMHUIN + KUTbK. YHCIL.
+ nonapiB B pIiK),« pay + HOMIHAIS TPOIIOBOI OJMHHULI + KUIbK. uuca + for

»(TIJTaTUTH + HOMIHAIS TPOIIOBOI OAMHMIN + KiJIBK. YHCH + J0JapiB),« sign +
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HOMIHAIIisl TPOIIOBOT OAMHMII + KIJTBK. YHCI + contract »(MiAMHUCYyBaTH KOHTPAKT
Ha + KUJIbK. YHCI + J10apiB).

CyyacHMM 4YOJIOBIK IMOBMHEH CTEKHUTHU 3a CBOIM 30BHINIHIM BUTJISJIOM 1
KyIyBaTH SKICHHM OJST, TEPII 3a Bce, KOCTIOMH. lle pempe3eHTyeThbcsl uepes
IMCHHUKU JIEKCUKO-CEMAaHTHUYHOI TPyHu «oJar oQIimiiHOTO CTUIo» (suit —
KOCTIOM, suit jacket — mimxkak, suit trousers — mranu, tuxedo — CMOKIHT), a TaKOX
yepe3 MPUKMETHUKH, 110 BUPAXalOTh HASBHICTH XOpoumioro cMaky (elegant —
CJICTaHTHUH, exquisite — BUTOHYEHHM, luxurious — po3KilIHUN, urbane -
BUIlyKaHUM) 1 iIMeHHUK fashion (Moma):

Our Wide Wale Corduroy Jacket, made in Austria, walks in the woods or sits
in the stadium with absolute fashion authority [89, c¢.35].

Leave it to CRICKETEER to come up with the perfect natural shoulder suit
for the new sophisticate ... Truly elegant and urbane [89, c¢.5].

Tox, moOpiBHSHI 00pa3su  «CydyacHa >KIHKa» Ta «CYYacCHHM 4YOJIOBIK»
XapaKTepU3yIThCS PI3HOIO CTPYKTYporo. € 3aranbHi emizoau: award / Haropoja,
long work experience / BETMKHE JOCBIA TPYIAOBOI AisUIBHOCTI 1 recognition /
BU3HAHHS, IO JI03BOJISIE MPUIYCTUTH, IO CaMe I BUMAAKU HAHOUIbII SICKPaBO
MPEACTABISIOTh 11 oOpaszu y Cy4YacHIM aHTJIOMOBHIN JIHTBOKYJBTYPI,
JIEMOHCTPYIOUM BIJX1J Bl TNaTpiapXajbHUX cTepeoTuniB. OaHak 00pa3 >KIHKU
nepeaeTbes yepe3 OUIbIIY KUTBKICTh AUCKYPCUBHUX XapakTepucTuk. lle moske
CBITYUTH TPO T€, 110 00pa3 yCHINIHOI XKIHKH MpecTaBiaeHuil y Tekctax 3MI OubIn
HIMPOKO, HDK 00pa3 yYCHIIIHOTO 4YOJIOBIKA, HE3BaXKAIOUM HA ICHYIOUYl T€HJEpHI

CTEPEOTHUIIHN TIOJI0 CKJIATHOIIIB caMopeaizarlii AJis *KiHOK.
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2.2 MoBHi penipe3eHTAHTH YOJOBIYHX Ta :KiHOYUX 00pa3iBy

BIpTyaJIbHOMY IIPOCTOPI

Y cydacHif KynbTypli OJAHMM 3 BH3HAYAJIbHUX YWHHUKIB (HOpPMYBaHHS
YOJIOBIYOTO 00pa3y € KOMITHOTEpPHI TEXHOJIOTii, 1 30KpeMa - KOMITIOTEpHI 1IpH.
OO0pa3 repost Mae psii BOXIUBUX OCOONMBOCTEH. 3 OAHOTO OOKY B CydacHHX
POJIBOBHX Irpax 00pa3 JOCUTh BapiaTUBHMM. ['paBerr Moxe ooupaTt coOi BUTIIS,
MOJICJIIOBATH HOTO 3a JOMOMOTOIO IILJIOTO PSly 3MIHHHMX MapameTpiB. 3 1HIIOTO -
IrpoBUid 00pa3 3aJaHuii, HaBITh MPONMHCAHUI B 3HAYHIA Mipl TBOPLSIMU TpH 1
ITPOBUM cepelioBHINEM. ba3oBi €IeMEeHTH JUIsl YOJIOBIUMX 00pa3iB KOMITHOTEPHUX
NIEPCOHAXKIB MOYEPIIHYTI, AK MPAaBHUIIO, bI3 Cy4YaCHUX cTepeoTuriB. ToOTO irposi
o0pasu 3a CBOEIO MPUPOJIOIO0 CTEPEOTHUITIZ0BAHI.

BipryansHa peanpHicTh [HTEpHETY 1 KOMIT'IOTEpPHUX IrOp BXKE CHOTOJIHI
IPUHOCUTHh CBOI IUIOJIM, B TOMY YHCIl 1 Yy BHUIJIAAl 4YOJIOBIUMX OOpasiB 1
CTEPEOTHIIIB, MPUMIPIOEThCA Ha cebe TeimepaMu 1 3aBCITHUKAMHU COIaJbHUX
Mepex. CropTcMeH, 10 KOJTUBAETHCS B TPEHAKEPHOMY 3alli 1 MparHe BiJNOBIIATH
o0Opasy cymnepreposi - OJWH 13 Cy4aCHHX YOJIOBIYMX 00OpasiB, KWW HaB'A3yE€ThCS
Cy0'€KTy €MOXOI CHOXXHMBAHHS 1 TJSHIEBUMH XypHaimamu. [HdpacTpykTypa
Cy4acCHOTO CYCHIIbCTBA CIIOKUBAHHS OJIMCKABUYHO MIJJIAINTOBYETHCA  TIIJT
chopmoBani irpamu Ta [HTepHETOM MOTpeOM HUHIMIHBOI MOJoml. [ Hux
CTBOpeHi (hiTHeC-LEHTPH, MPOTEIHOBI KOKTEHII, TapHi MAIIMHHU 1 TiAPOLUKIN. IX
MACKYJIIHHICTh MOCTIMHO MPOBOKYETHCS 1 CTUMYJIOETHCA MPUXOBAHOIO 1 SIBHOI
pPEKIIaMOI0; BOHU 3MYIIIEHI B HEMPUOOPKAHOMY PUTMI CyYaCHOTO JKUTTS TOCTIHHO
MIJTBEP/PKYBATH 1 JIOBOJUTH CBOIO MYXKHICTh. MacoBa KyJbTypa MepeTBOpUIIA
40JIOBIUMM 00pa3 B MPOAYKT, IKUH OAHI BUPOOJISIOTH, 1HII - CIIOXKUBatOTh. [lpu
[bOMY CIOXKMBA4 HE HAIUICHUHA HA TBOPUYY IMEPEOIIHKY 1 OCMHCICHHsS 00pa3y.
deHOMEH CIIBTBOPYOCTI B MPOLIECT KOMIT'IOTEPHOI T'PU JI03BOJISIE BUNTH 32 MEXI
MPOCTOTO CIOKMBAHHS CTEPEOTUINIB 1 BHECTHM TE€BHI Bapiamii B o00pa3 3a

JOIIOMOTI'OIO BIJILHOT'O KOHCTPYKOBAHHA.
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A.O. Pazinkina BBaXka€, 0 TEXHOJOTIUHI OCOONMUBOCTI [HTEpHETY Nal0Th
MOXJIMBICTh PO3BUTKY TBOPYOrO0 TOTEHINIAly Yy 1HJAWBIJA, MOXKJIUBICTh
CaMOBHUPKCHHS 1 TJIOOATBHOT KOMYHIKAIi 3 YJeHaMH CIUIBHOTU. JIiSJBHICTh Y
BIpTyaJIbHIN peasbHOCTI, Oy/Ib TO coIliajJhbHAa Mepeka, KOMIT'IoTepHa ad0 OH-JIalH
rpa, IEPETBOPIOE OKPEMOTO 1HMBIIA, MACOBY JIIOJIMHY B TIOTEHIIIITHOTO TBOPIIS.

JIropnHa Mae MpaBO KOHCTPYIOBATH CBiMl 00pa3 y BIpTyaJIbHOMY MPOCTOPI
Tak, K 3a0axae. 3HaxoJAs4d TEBHI PUCHU B BIPTYaJbHOMY MPOCTOpI, JIIOJAMHA
3MIHIOETHCA 1 B PEAIbHOCTI, CTAIOYU BIIEBHEHIIIOW a00 M00pIIIor, M'SKIIO0 abo
CEpHO3HINIOO. Y cywyacHomy CBITi, 3aBAsSkd [HTEepHETy 1 YyHIKaJIbHUM
BJIACTUBOCTSIM  BIPTyaJbHOI  PEAJIbHOCTI, 4YOJIOBIYMH 00pa3 Moxe OyTu
1HAMBITyaJI130BaHUM, BUPBAHUI 3 M1J TOTAIBHOIO BIUIMBY CTEPEOTHUIIB MY>KHOCTI,
TPAHCIBOBAHUX MAaCOBOIO KYJbTYpOlO. Y Takiii MOMJIMBOCTI MICTUTHCS MOTEHITIS
HIBEJIIOBAHHS MPOIIECIB CIPOIISHHS 1 PEIYKIIll TpaaIulliiHuX 00pa3iB, HAIIOBHEHHS
iX TIMOOKUM 3MICTOM 1 CEHCOM.

Ha matpiani mgonwuciB y coriaybHii Mepexi Facebook mpociiakyemo 3acobu
penpe3eHTallli 4oJOBIYMX Ta KIHOUMX 00pa3iB y BIPTyaTbHOMY MPOCTOPI.

BukoprucraemMo OpuWTriHaJIbHHUNA aJTOPUTM 3 METOK) BHBYCHHS TCHICPHOI
iHTepnperaiii oOpa3dy dYoJjioBika B I[HTepHeT-muckypci. Bin ckmamaetses 3 2
€TarllB:

1. Anani3 ocobnmBocTel BepOamizaii o0pa3y 4oJOBiKa B KIHOYIM MOBHIH
CBIJJOMOCTI.

2.AHani3 ocobmuBocTel BepOaizallii o0pa3y Y0JIOBiKa y YOJIOBIUii MOBHIM
CBIJJOMOCTI.

Jlns 1moOynoBM HOMIHATUBHOTO TIOJISI BUSIBJSUIUCA TpsiMI  HOMIHAITI,
BepOasi3oBaHl YOJIOBIKAMHM, TOOTO  KJIFOYOBE CJOBO (JIGKCMYHA OJMHMIL, IO
BOJIOJII€ HAWOUIBIIOID YACTOTHICTIO) 1 MOro CHHOHIMH (SIK CHCTEMHI, TaK 1
OKa310HaJIbHI1, 1HIMB1AyaJIbHO-aBTOPCHKI).

JIist BUAUIGHHS OAWHMWIIL, IO CKJIAJal0Th HOMIHATHBHE TIOJIE, METOJIOM

CYLIJIbHOI BHOIPKM 3 TEKCTIB IOBIIOMJICHh YOJOBIKIB 1 JKIHOK, 3aJMIICHUX Ha
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dbopyMmax, BUTATYBAIUCA HaliMeHyBaHHS 0ci0 wosoBivuoi crarti. [loTiMm BimiOpaHi
CIOBa 32 KOHTEKCTyaJlbHUM 3HAYCHHSM KJiacu(iKyBaiucs 3a JIEKCHKO-
CEMAaHTUYHUMHU Tpylnamu, TMpU 1bOMY BpPAaXOBYBaBCS TI'EHIEPHUI AacCHeKT
(bYyHKIIIOHYBaHHS JEKCeM, TOOTO MoOyA0Ba HOMIHATUBHOTO TOJSI MPOBOIUIOCS
OKpEMO JJIsI )KIHOUYO1 Ta YOJIOBIYOTO MOBHOT CBIJIOMOCTI.

JIJIsl KITFOUOBUX CJTIB BU3HAYAIWCS KOTHITHBHI O3HAKHW 3a JIBOMa (pOpMaMH:
«X - akuii?» 1 «X - 110 poOUTH?», OCKIIBKH 11l (hOpMHU HAKUOLIBII 1HPOPMATHBHI,
JTO3BOJISIIOTH OTPUMATH HAMOUIBII 3MICTOBHI BIJOMOCTI MPO CYTh TOTO YH 1HIIOTO
o0'ekta / dBMIIA, 3a(ikCyBaTH HaWOLIbIIy KUIBKICTH MOBHHX 3ac00iB,
00'€eKTHBYIOTh 00pa3 JIIOAWHM, 110 BiJIOMBAIOTh MOBHY CBIJIOMICTh Hapoay B
BIPTyaJIbHOMY CBITI, 1 3pYy4yHl JJi MPOBEACHHS KOTHITUBHOI 1HTEpIpeTalli.
[Topganpiie AOCHIKEHHS TeHIepHOi crienndiku o0pasiB JIOJUHU Y BIpTyaJbHOMY
CBITI mependadyae OMUC KaTeropiajabHOi CTPYKTYpPH, TOOTO PpO3MOALIT OTPUMAHUX
KOTHITUBHUX JU(EpeHLIATbHUX O3HAK 10 KOTHITUBHUM Kiacu(IKal[liHUMU
o3HaKaMH (KJ1acuikaTopiB), BUKOPHUCTOBYBAHUM [IJIsi KOHIENTYasi3allii JaHOTO
SBUIIIA.

Peanizaiiss 1boro aaropuTMy 3 METOI0 BUBYEHHS T'€HIEPHOI 1HTEpIpeTarlii
oOpa3y 4YOJIOBIKa B aHIJIOMOBHOMY IHTEpHETI 1q03BOJNMIIa BUSBHUTH TE€HACPHY
CUMETPII0 / aCUMETPII0 SIK Ha MapaJurMaTUYHOMY, TaK 1 HA CHHTarMaTUYHOMY
PIBHSX.

Bepo6anizarii 00pa3y 4osioBika B KIHOYIM MOBHIM CBIZJOMOCTI B IHTEpHET-
IPOCTOpPi BUPAKAETHCSI HACTYITHUMU JiekcemaMu: man, uncle, boy, old man dude,
old man, young man, grandfather, grandpa, brunette, blond, brown-haired,
handsome, handsome, reak, fat man, boar, fellow, womanizer, rag, henpecked,
gentleman, male rtomro [59, c.12].

Bepo6amizarii o0pa3y 4ooBika B 4OJIOBIYIA MOBHIN CBIJJOMOCTI B IHTEpHET-
POCTOpl  BUpPaKA€Thcsl HacTynHuMM Jiekcemamu: fan, little man, kid, old man,
bumpkin , hog, master, hubby , dork, kid, blond, brunette, hero, little man, little
man, boy, fat man, bull, morel, stallion, macho,predator oo [59, c.14].
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['enpepni BIAMIHHOCTI B 00'eKTHBAIlil 00pa3y 4YOJOBIKa MPOSBISIOTHCS B
nepiry 4epry B TOMY, 110 KOPUCTYBadl »KIHOYOi CTaTi B CBOIX MOBIJOMJICHHSIX
BUKOPHUCTOBYIOTH OUIBIY KUIBKICTh HOMIHAIIM JIFOAMHU YOJIOBIUOi CTaTi, HIXK
KOpPHUCTYBaul 4YOJOBIUMX (QOopyMmiB. Y TMOBIIOMIEHHSAX (OpPyMiB OiIbIIICT
HOMIHAIIIN € TeHJEePHO CIEeUU(pIYHUMU: XapPAKTEPHUMH TUIBKH IS MOBU JKIHOK
a00 MOBH YOJIOBIKIB.

P03061>kHOCT1 B IIJILHOCTI HOMIHATUBHUX TIOJIIB MOSICHIOIOTHCS 30KpeMa THUM,
1110 >KIHKK OLIBII €MOIIIMHI B OIKCI IIpeacTaBHUKa 40I0Bidoi craTi (brunette, boar,
blonde, fat man, man, paw, man, man, man, old man) [61, ¢.120].

Kpim 3aranbHOBXKMBaHMX CIJiB, Y HOMIHAIli oci0 4YOJIOBIYOi cCTaTi, B
MOBIJIOMJICHHSIX KIHOK 3yCTPI4arOThCs CHenu(iyHi JIEKCeMH, 10 HE 3HAXOISATh
BioOpakeHHs B cioBHHKax: little man, husband. B IaTeprer-muckypci iekcemu
uncle, uncle, boy, old, young man, old man, brunette, man, boar, hero, prince,
lover, king, lord remgepno MapkoBaHi, TOOTO  HaOyBalOTh CHEU(IYHOTO
KOHTEKCTYaJbHOTO 3HAYEHHS, IEPEBAKHO HE 3a(piKCOBAHOTO CIIOBHUKAMH, B
3aJIE)KHOCTI BIZ TOro, B JKIHOYMX a00 YOJIOBIYMX MOBIJOMJIEHHSX BOHH
(YHKL1OHYIOTb.

Tax, mominamii little man, wild boar, hello BukoprcTOBYIOTECS B 3KIHOYHMX
dopyMax moo IiTeH, B TOMY YHCII 1IIe ¥ He HapopKeHUX, Hanpukiam: "A man is
a little man or a man in childhood"; "There was a nightmare in the maternity
hospital, but the most important thing is that everything ended well and my boar
was born healthy and alive."

Howminariii lover, prince MaioTh MOJSIPHY OIHHICTH. B IOBIJIOMIICHHIX
JKIHOK CJIOBa MEPEBAKHO BXKUBAIOTHCS 31 3HAKOM «Iuttocy ("'l was fascinated by his
appearance, he was just my fabulous prince, just the way | painted him to myself,
down to the smallest detail. All those external qualities that | always liked -
everything was in him. It was strange and amazing ... "),B 4onoBiuux opymax - 3i

snakom« minyc: (" Looking for a prince is unwise, a kind of childhood. A prince on
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a white horse needs to be brought up, to inspire him that he is a prince, that his
horse is white, and so he will not understand and will not guess ").[44, ¢.182].

Tinpku KOpUCTyBaul KIHOYUX (OPYMIB Y BUPAKEHOCTI CEKCyaJabHOI CHUIIU
NpeJCTaBHUKAa YOJIOBIUOI CTaTi BUKOPHCTOBYIOTh JIEKCEMH 3 IpOHIYHUM abo
HEraTHUBHUM BIATIiHKOM (narcissus, macho, predator). Timbku KoOpHCTyBadi-
YOJIOBIKM BUKOPHUCTOBYIOTH Jekcemu Kid, boy, grandfather, dead man, hello,
glasses, fashionista.

HaiiGinpmr  momumpeHuMu  JIeKceMaMHd 1 B KIHOYMX, 1 B YOJOBIYHX
NOBIIOMJICHHAX € HOMiHamii husband i macho, sxi B gomoBiunx ¢opymax gacTto
BUKOPHUCTOBYIOThCS sk cuHoHiMH: "l take the words man and macho normally. And
| don't see much difference between them. Well, really, what's the difference
between the expressions real macho and real man?”. A B XxiHoYHMX - S§K
KOHTCKCTyanpHi aHToHiMHU: "FOr me, a man is stylish, knows how to behave in
society, a courageous and attractive representative of the strong half of humanity.
Macho is, rather, an uncle with a grenade launcher, which always smells of
whiskey." [44, c.183].

['enepH1 BIAMIHHOCTI CIIOCTEPITalOTHCSA TAKOXK B KaTEroplajabHIA CTPYKTYpl
KIIFOUOBUX CJIB, 10 BepOani3yroTh oOpa3 YOJIOBIKA B YOJOBIYMX 1 >KIHOYUX
dbopymax. I'enaepna creumdika BepOamizaiii oOpa3y 4OJIOBIKa BUSBISETHCS, B
mepiry 4Yepry, B PI3HIM KUIBKICHOI Ta SKICHIM XapakTepu3allii KOTHITUBHHX
KJacu(ikaTopiB 1 KOTHITUBHUX O3HAK, BUSBJICHUX B MOBIJOMIIEHHAX (OpyMIB 3a
dbopmoro «HonoBik - Akui?». Tak, k1acu(piKaTOpu Ta KOTHITUBHI 03HAKHU XKIHOYO1
KOTHITUBHOTO CBIJIOMOCTI PI3HOMaHITHIiII. Y XiHOYHX (hopyMax 3adikcoBaHO Ha
O3HaK Oiibllle, [0 TOBOPUTH MPO TE€, IO >KIHKK 4YacTille 3a KOPUCTYBayiB
YOJIOBIYMX (POPYMIB KOHILENTYaNII3yIOTh YOJOBIKA Yepe3 aTpuOyTUBHI JIEKCEMH.

B pesynbTaTi BUSIBIEHHS 3arajJbHUX KOTHITHUBHHX O3HAK MOXHA CKJIACTH
MOPTPET CYYaCHOT'O YOJIOBIKA B BIPTyaJIbHOMY CBITI - 1€ NpuBabiuBa 3pijia

JFOJTMHA YOJIOBIYOI CTaTi, yHiKanbkHa B cBoemy poxi (real, normal, has mind and
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strength, smart, strong, he respects himself, is responsible for others, more often
has a family (married) than not (divorced), free).

OpHak He BUKIIOYAETHCS HASBHICTh y HHOTO TaKOi IIKIJTUBOI 3BUYKH, SIK
namnaag (Smokes) [48, c.26].

Tox, 3acobum pemnpeseHTali YOJIOBIUMX 00pa3iB y BIpPTyaIbHOMY
CIIEHAPHOMY IPOCTOPI CKJIAIAI0THCS 3 TPHOX YACTHH:

1) imimianeHOI (emi3oau [new idea], [investment], [low-paid work], [talent],
[education]);

2) wmenpiansHoi (emizonu [foundation of smth], [career development],
[coincidence], [long work experience]);

3) ¢inanbHOI (emizoau [award], [big appointment], [recognition], [being the
first], [high position], [profitability]).

Hwxue onucani 3acobu BepOamizaiiii o0pasy 4oyioBika:

BapiarusHni enizonu:

- [award] — onxuHHII TEMAaTHYHOTO TIOJISA «BU3HAHHS»: Ji€CiIoBa get
(oTpumyBaTH), Win (BUTpaBaTH), IMEHHHMKH JIEKCHKO-CEMAaHTHYHOI TpYIHU
«BuHaropoja» (award — nHaropoma, medal menmanb, order — opaeH prize —
npus/mpemisi) — won a Nobel Prize.

- [being the first] — agbekTHB BUIIOTO CTYMEHS YCHINIHOCTI - MOPSIKOBUIA
yuciiBHUK first (mepmmii): the first American to head Balliol.

- [big appointment] — miecmoBo become (ctaBatn); AienpukMeTHUK elected
(oOpanwuii), chosen (BuOpanuii); HoMmiHamii Bunmx mnocayn (chief executive —
BUKOHaBUMH aupekTop, head — ronosa, president — mpe3ument): was elected to the
presidency, will become head of the Oxford University College.

- [career development] — Hominamii BuMx mocan (vice-president — Bime-
npe3uaeHT, general counsel — reHepanbHUN pagHUK); JIECIOBA PE3yIbTATUBHOI
JIsTIBHOCT1 enter (po3nmounHaTH), advance to (mpocyBaTHCs, IiJIBUIIYBATUCH);
BHUpA3 «astiMEHHUK», Ji¢ IMEHHUK HAJICKUTh 10 JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOI TPYIH

«3aiimMana mocama» (counsel — pamgHuk, professor — mpodecop), TIECIOBO 3
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npuiiMeHHHKOM serve as (mparroBatr): he was already established as a full-time
composer, served as vice-president and general counsel for that company;
advanced to a pianist's job, entered the insurance field in 2001 as claims attorney;
in charge of the claims department, served as counsel to the Security Appeals
Board, was a member of the bars of many courts, taught there as a visiting
professor in 2008-2015. [47, c.184].

- [coincidence] — nmiecmiBHO-IMEHHE CJIOBOCHOJYy4YeHHs catch attention
(mpuBepTaTH yBary), AI€CIIOBa 3ycTpiyaTucs (3yCcTpiTHCA), run into (BUMAIKOBO
3yctpitucs): caught the attention of Broadway's Shuberts.

- [education] — omuHHMII TEeMaTHYHOTO TOJS «OCBiITa»: aiecioBo graduate
(BUIIyCKaTHUCA), IMEHHUKH JIEKCUKO-CEMAHTUYHOI IPYNH «aKaJEMIYHHIA CTYIIHb)
(bachelor — GakanaBp, master — MaricTp), Mi€CIIBHO-IMEHHE CIIOBOCIIOIYYCHHS
receive degree/doctorate (OTpUMaTH CTYIIHB/IOKTOPCHKUNA CTYIIHB), IMEHHUK
university (yaiBepcurer): graduate of the University of Southern California Law
School, received three law degrees from National University, received a doctorate
in biochemistry.

- [foundation of smth] — nieciioBa ctBopuTH (establish -3acHoByBaTu, found
— 3aCHOBYBATH, Start — mounHaru): start a company.

- [high position] — HoMmiHanii Bumux mocax (president -mpe3uaACHT, YWICH —
yiieH, commander — KomaHayBad): past national president, past national
commander.

- [new idea] — iMeHHHMKH, III0 HOMIHYIOTH 1JICF0 B CaMOMYy 3arajbHOMY
Burisiai (idea — izmes, concept — konmemnirisi, thought — nymka) he had a good idea.

- [investment] — Bupa3 join in setting up, aiecioBa BKJIQJCHHS KOIITIB —
finance (¢dinancyBatu), invest (inBectyBatn): asked the two cardiologists to join
them in setting up a corporation.

- [long work experience] — 3arpeOyBanrMu 3aco0aMu BUCTYHAOTh KUIBKICHI

YUCITIBHUKH: BUPA3 «KUIbK. YHCI.tyears service» (pokiB poOoTw)», Bupa3 «from
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(Bim)+KUTBK. 9nci. to (0)+KUTbK. duciy, Hampukiaan, servedfrom 1999 until he
retired in 2015.

- [low-paid work] — Bupa3 «HOMiIHAIlisI TPOLMIOBOT OAMHMIII+KIIBK.YKCII.+a
week (B THXACHD)», e KUTbKICHUIA YUCTIBHUK HE MEPEBUILYE ACCITH, IMCHHHUKH 1
CYOCTaHTHBHI CIIOBOCIIOYYCHHS, IO TMO3HAYAIOTh IMOCAIX Ta MICI poOoTH 3
HU3bKOIO 3apruiaToro (Hamp., pencil factory - ¢pabpuka): started out in a Manhattan
pencil factory at $7 a week.

- [profitability] — oauHuIi TeMaTHYHOrO TOJS «BOJOIIHHS»: IMCHHUKH
JIEKCUKO-CEMAHTHYHO1 I'PyNH MO3HAYEHHS J0XO/IIB (€arnings — MpuOYTOK, income
— mpuOyTOK, revenues — J10X0/u), iMeHHUKH million (Mminbiton), billion (Minbsp)
Revenues, $1.2 million.

- [recognition] — oxMHUIII TEMAaTUYHOTO OIS «BU3HAHHS): IMEHHHUK SUCCESS
(yemix), cynepiatuBu (the biggest — HaiOUIbIIMMA, the largest — HalOLIBIINII, the
most prosperous — camuii npoupiTarounii, the wealthiest — Haitbararmmii): was an
immediate success, the largest veterinarian services firm in the world.

- [talent] — iMenHmk talent (TamaHT), JeKCeMH, IO MO3HAYAIOTh TBOPYI
3ai0HOCTI JIroauHU: Was writing tunes for his own orchestra (nucas menooii ons
enactozo opkecmpy) [42, ¢.52].

Ili mani BigoOpaxaroTh TOM (pakT, MO B paMkax (PaKTUYHOrO MaTepiany
KOTHITUBHUI cIieHapiit ycmimHoro dosoika 2000-2019 pokiB XxapakTepusyeThCs
BEJIUKOIO KIJTBKICTIO JIAHITFOKKIB €TT130/11B.

CTOCOBHO 70 TEKCTIB COLIAJIBHUX MEpPEX B paMKax oOpasy yCHIIIHOTO
YOJIOBIKA MOXHA BUIUIMTH JBa MiHi-clieHapia. OIUH MiHi-CIIeHapii, B SKOMY
BUpIIIAJIbHE 3HAYCHHS BIJIBOJIUTHCS emizogamMu new idea (HoBa imes), talent
(tamant), coincidence (30ir), Mae 3arajibHy (QiHaJIbHY 4YacTUHY JJIA JIBOX
JIQHITIOKKIB €Mi30/11B.

Hpyruii MiHi-clieHapii, B SKOMY BEJIMKY pOJib BIAITPalOTh enizoau education
(ocita), award (Haropoma), long work experience (BemuKuii TOCBIJ TPYIOBOI

JISUTBHOCT1), Ma€ 3arajibHy 1HIL1aJbHY YaCTHHY JJISl ABOX JIAHIIOXKKIB €I130/11B.
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Jlam mepeiieMo 10 po3Tisiay 3aco0iB penpe3eHTallli JKiHouuX o0pasiB y
BIpTyaJbHOMY IIpOCTOpi. Po3risHeMo iX Ha mpuKiagax TPhOX JKIHOYMX OOpa3iB:
«Typb6otnuBa apyxuHa i Mmath», «Kpacyns» 1 «bizHec-neai».

1) This overpowering responsibility rests on the shoulders of attractive,
quiet-spoken Ethel Hodel, a $ 270,000-a-year [high income - Bucokwmii moxin]
employee of the Treasury Department, whose title is Chief of the Funds Control
Section [highposition — Bucoke craHoBuIIE].

<...> She grew up in Maplewood, NJ, and after graduation from Wellesley
[education — ocBiTy] during the depression, she took a jack-of-all-trades position
with the Milwaukee-Downer Seminary for Girls [career development — kap'epuuii
po3suTok]. She was later appointed business manager of the school [career
development — kap'epHuii po3BUTOK].

<...> She entered the Treasury [career development - kap'epHuii po3BUTOK|
in December, 2002, and was promoted to her present position [career development
— Kap'epHuit po3BUTOK]| in January, 2015, on the sudden death of the man who had
held it [81, c. 62-63].

Bapiamis: education => career development => high position => high
income.

2) Her [Julia Child's] show «The French Chef» has run for 139 programs
[hard work — crapanna po6ora] since 2003 and even her rare errors are treasured.
<...> Along with that treasured calamity have come national awards [award —
Haropoja], attention from national publications [recognition — Bu3HaHH:|, a
syndicated newspaper column and continuing, brisk sales of her books
[profitability — mpuOyTkoBicTh Oi3Hecy] on cooking . <...> Julia took up cooking
[hobby — nHasBHIicTE yBeueHeHis| after marriage ... and Julia decided to enroll at
one of the world's great cooking schools [education — ocgity], the Cordon Bleu.
<..> As Julia's husband was transferred to places such as Marseille, Oslo,
Washington, Philadelphia and Cambridge, Mass., She set up branches of the school

[foundation of smth — mizcrasa yoro-uedyas] [81, €. 2].
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Bapiamis: hobby => education => foundation of smth => hard work =>
profitability / recognition / award.

3) Melanie Cain graduated from high school [education — ocBiTy] five years
ago in Naperville, Ill., And set out to make her fortune as a fashion model [goal
setting — mocranoBka metu]. Soon she found a place with Manhattan's prestigious
Ford Model Agency [goal fulfillment — Buxonanns meru]. <..> He [Howard
Jacobson] set her up as the head of her own modeling agency [high position-
BUCOKe TosiokeHHs1], named My Fair Lady.Her picture began appearing in the
pages of Vogue and McCall's [recognition — Bu3Hanus], even on the cover of
Redbook, and soon she was earning more than $ 1 000,000 a year [high income —
BHCOKH qoxia] [82, c. 19].

Bapiamis: education => goal setting => goal fulfillment => high income =>
high position.

4) Today Klieman, 35, is among Boston's best defense lawyers [recognition
— BU3HaHH#A|, In charge of the criminal trial division at the city's prestigious firm
[highposition - Bucoke monoxxennsi] of Choate, Hall & Stewart. <...> From the age
of four, Chicagoan Klieman had her sights on the theater. <...> After graduation
from Boston University Law School [education — ocBity] and a clerkship with a
federal judge [career development — kap'epuuii po3Butok], she went to work as a
Massachusetts prosecutor [career development — kap'epuuii po3sutok]. In 2008,
in the midst of the U.S. hostage crisis, professional recognition was assured
[recognition — Bu3HanHus1] by her convictions of three youths who had killed a local
Iranian college student [81, c. 68].

Bapiamis: education => career development => high position => recognition.

5) She [Karen S. Kennedy] worked briefly for two other companies and
then began some free-lance consulting [hobby — masBHicTh 3axomeHns] that
quickly outgrew her home. In April, 2005, in the Washington suburb of McLean,
Va., She opened KSK Communications [foundation of smth — miacraBa yoro-

HeOynp], Ltd.,, which specializes in business-to-business  marketing
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communications for high technology firms. Last year, KSK did $ 5.5 million in
billings [profitability - mpubyTkoBicTh 0i3Hecy]; this year, Kennedy expects $ 8.5
million [81, c. 78].

Bapiamis: hobby => foundation of smth => profitability.

3a3HadyeHl 3aco0u pempe3eHTarii  KIHOUYMX  0o0pasiB y BIpTyaJdbHOMY
MPOCTOP1 JTO3BOJISIIOTH TMOOYIyBaTH 1HBApiaHTHUN CIIEHAPId YCIINIHOT  >KIHKHU
3ax11HOTO CBITY.

Po3rasiHyTHil KOTHITUBHUH CIIEHapii Ma€ TPU CKJII0BI:

l)inimianeny (enizoau [education], [hobby]);

2)menianbHy  (emizogu [career development], [goal setting], [goal
fulfillment], [foundation of smth], [hard work]);

3) ¢inaneny  (emizoam [high income], [high position], [profitability],
[recognition]).

Hwxue omnwucani 3acobu BepOamizaiili JaHUX €Mi30[AiB 1 Kiacudikaris
€mi30/1iB Ha 00OB'SI3KOB1 Ta BapiaTUBHI.

OO0OB'sI3K0BI €Mi30/11:

- [recognition] — oAWHMII TEMATUYHOTO IOJSI «BU3HAHHS», HANPUKIIAMI:
IMEHHUKH attention — yBara, recognition - BU3HaHHS; cyrnepiaTtuBu the biggest —
HaiOuTeIMi, the best — kpammii; appear miecioBo (3'sBistucs): attention from
national publications, picture began appearing in the pages of Vogue
andMccCall's, Boston's best defense lawyers, professional recognition was assured.

BapiarusHni enizonu:

- [career development] — miecioBa pe3yabTaTUBHOI JiSUTBHOCTI (promote —
niaBuIyBaTH, advance — npocyBatucs); Bupas jack of all trades (maiictep Ha Bci
pPYyKH), IMEHHHKHU JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOI TPYNH «HEBUCOKa Tocaja» (assistant —
acucteHT, clerk — xnepk, clerkship — cekperapcbka pobota); miecmoBo appoint
(mpu3HAyYaTH), AI€CIOBO 3 P WMEeHHUKOM work as (TipairoBat): wWas promoted to

her present position; took a jack of all trades position with the Milwaukee-Downer
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Seminary for Girls, clerkship with a federal judge; was appointed business
manager of the school, went to work as a Massachusetts prosecutor.

- [education] — oauMHMIII TEeMAaTHYHOIO IO «OCBITa»: aiecioBo graduate
(Burmyckatmcsi), iIMGHHHUK university (yHiBepcurer): graduation from Wellesley,
graduated from high school, graduation from Boston University Law School.

- [foundation of smth]- miecmoBa cTBopuTH (establish — 3acHoBYBaTH, Open —
BiIKpUBaTH, set up — 3acHoByBaTH): Set up branches of the school, opened KSK
Communications.

- [goal fulfillment], [goal setting] — npoBigHUMEU 3acobamul € JTi€CTIBHO-
iMmeHHe cioBocronyueHHs find a place (3maiitm micre): found a place with
Manhattan's prestigious Ford Model Agency; ¢dpa3oBe aiecioBo set out (MaTH
HaMip, TUTAaHYBaTH), J1€CIIBHO-IMEHHE CJIOBOCHOJIy4eHHs set a goal (moctaBuTH
MmeTy): set out to make her fortune as a fashion model.

- [hard work] - ocHOBHEe cMHCIIOBe HaBaHTa)KEHHS HECYTh YMCIIIBHHMKH, IO
BUPXAIOTh BEJIMKHMIA 00'eM BUKOHaHOI pobOoTm: has run for 139 programs
(xepysamu 139 npoepamamu,).

- [high income], [high position] — ax’eKTHBY BUCOKOTO CTYIEHS YCIIIITHOCTI
- TPUKMETHUKH prestigious — TPecTKHUM, respected -IIaHOBHMI; HOMIHAIIT
Bumux nocaa (head — romoma, president — mpe3uaeHT); BHUpa3 «earnt+KiIbK.
quci.ta yeary, Je KiJIbKiCHE YUCIIBHUK Mae Benuke 3HaueHHs (17000, 1000000):
$70,000-a-year, Chief of the Funds Control Section, set her up as the head of her
own modeling agency, was earning more than $1000,000 a year, in charge of the
criminal trial division at the city's prestigious firm [42, ¢.56].

- [hobby] — ommuuni TemaruuHOrOo ™MONIA «XO0I» — JIECTIBHO-IMEHHI
cioBocrnofiyueHHs1 «take up (Opatucs 3a 110-HEOYIb)+IMEHHHUK», «begin
(moYnMHATH)+IMEHHHUK», /¢ IMCHHUKH HAJIEKATh JO JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOI T'PYIH
‘«3axorieHHs» (cooking — roTyBaHHS, consulting — KOHCYJIbTyBaHHS): toOK Up

cooking, began some free-lance consulting.
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- [profitability] — niecniBae crmoBocmoyueHHss «do (3apoOsiTH)+KiIBK.
yuci.+million (MiIbHOHIB)»; cyOCcTaHTUBHE cloBOcIony4YeHHs brisk sales (>kBaBi
MOKa3HUKH TPOAaXiB): continuing, brisk sales of her books, KSK did $5.5 million
in billings [44, ¢.185-186].

O6pa3 cydyacHOi 1paaHACHKOI KIHKH, MPOJAEMOHCTPYBAB, 110 JJII He1 HaOyu
ocoOmmBOi Baru Taki emizonu, sk education (ocsita), goal setting (mocTtaHoBKa

MeTH) 1 hard work (ctapanna po6ota).

BUCHOBKMU 10 PO3A1T1Y 11

VY posaini BU3HAuUEHO, MO 00pa3 «okiHka XXI CTOMTTS» CKJIada€eThCcs 3
TPppOX 4YacTUH: iHimanbHOi («education», «ordeal», «talent»), memianbHOT (
«working abroad», «career development», «goal setting», «hard worky,
«foundation of smthy», «profitability», «coincidence», «achievement») 1 ¢iHanbHOT
(BE «awardy», «big appointment», «recognitiony; «high income»).

O6pa3 «donoBik XXI CTOMITTS» Mae TpU CKIANOBI: HIINANBHY (€Mi301u
«humble background», «talent», «education»), meaiansny (enizoau «goal settingy,
«goal fulfillmenty», «new idea», «long work experience »,« achievement »,« career
development», « coincidence »,« popularity »,« hard work ») 1 ¢piHanbHy (emi3zoan«
high position »,« award »,« recognition »,« experience sharing »).

Hait6inpm mommpeHnuMu 3aco0aMu 00'e€KTHBAlli ITUX 00pasiB € OJUHUII
TeMaTHYHUX TONiB «nepemora» (In more than 20 years on the pro tennis tour,
Andre Agassi won eight Grand Slam titles), «mpubyrtox» (Sheridan predicted a
30% rise in revenues in 2003 to $ 3 million.), «bararctBo» (Software visionary
regains his title as the world's richest man); ©Howminamii Bumux nocaa (Pat
GelsinGer, the CEO of VMware — a $ 6.6 billion software company — has had a
career rise that's an American throwback.); meradopu-mramnu (They're hoping to
catch a glimpse of Matthew McConaughey, the star of Jean-Marc Vallée's film
Dallas Buyers Club); ¢emen-mapkepu (Sean O'Pry is an 18- year-old from

Georgia who just happens to be one of the hottest models in the fashion industry).
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B paMkax okpeMux TEHIEpiB pPEMpe3eHTOBaHI OAMHMII TEMATHYHOTO TOJIs
«omaromiiaicte» (Bill & Melinda Gates Foundation donates $ 30 billion to
fighting hunger in developing countries) To1io.

Y mopiBHIHHI oOpa3iB  aHTJIOMOBHOTO 4YOJIOBIKa 1 JKIHKA Ha
IHTPaKyJbTYPHOMY PiBHI OYJI0 BCTAHOBJICHO, 1[0 YOJOBIK MPArHyB JI0 JIOCATHEHHSI
BU3HAHHS 1 BHCOKOTO cTaHoBHIIa (emizomm «recognition» / «high position») 3
HACTYITHOIO TIepefadero JIOCBiAY 1 OTpUMaHHS Haropoau (emi3oaM «experience
sharing» / «awardy), a >kiHKa — JI0 BEJIMKOTO0 TMPU3HAYCHHS 1 BU3HAHHS (€M1301
«big appointmenty / «recognitiony) 1 HOAANBIIOT0 BUCOKOTO AoxoAy (emizof «high
incomey).

OOpa3u KIHKA 1 YOJIOBIKA B AHIJIOMOBHIM  JIIHTBOKYJIBTYpPl CYy4acHOI'O
nepiojly MaroTh 3arajibHi JUCKYpPCHBHI Xapaktepuctuku: has wealth (Mae

6ararctBo) 1 all-round (pi3HOOIYHO PO3BUBAETHCS).



64

PO3/1J 111 TEPEKJIAJTOSHABUYMI AHAJII3 TPUIIOMIB
BIZITBOPEHHSA TEHJEPHUX CTEPEOTHIIIB IPJIAHJIIIIB B
YKPAIHCBKOMY HMEPEKJIAJI (HA MATEPIAJII TBOPIB EJJTHU
O’BPAHUEH TA JXXKEWMCA J)KOHCA)

3.1Cnoco0n BiATBOPEHHSI I'eHIEPHUX CTEPEOTHIIIB y NepeKIaai
pomany Ennu O’bpaiien «CuibcbKi aiBuara»

[lepexnag XymOKHBOTO TBOPY CIHPUHUMAEThCA AK Tepeladya CUCTEMHU
LIHHOCTEHN OJIHI€T KYJIbTYpPHOI Tpaauuii 1HIIIH. Tomy sl OTpUMaHHS aJJeKBaTHOTO
NepeKaaay HEOoOXIIHO MpaBWUIBHO TMepeJaTd pI3HI AaCleKTH, BKIIOYAIOYH 1
reaepHuii  kommnoneHT [15; 16; 64], 0coOMUBOCTSM BIATBOPEHHS SIKOTO
NPUCBIYEHUH LEH pO3ILIL.

MarepiajioM JOCHIDKEHHS CTaB pOMaH 1pJIaHJICBKOI MUChbMEHHUIN EmHm
O'bpaiien «Cubcbki aiByata» 1 Horo nepeknan Karepuau KopoTkosoi.

VY TekcTi TBOPY BUILISIOTHCS HACTYIIHI MPOSIBU T€HIEPHOCTI:

1) reHaepHUl aclieKT € OCHOBOIO TBOPY 1 BUMArae Moro BCeOIYHOTO aHai3y;

2) TEeHIEpHUH aCMEKT MPOSIBISIETHCS Yepe3 IMEHa MEPCOHAXIB 1 POOUTH
HEOOXITHUM aHalll3 CUCTEMHU MEPCOHAXKIB 1 MPUMUCYBAaHUX aBTOPKOIO T€HIEPHUX
XapaKTePUCTHK.

VY pomaHi TreHJepHUI aCleKT € CTPYKTYPOYTBOPIOIOYMM E€JIEMEHTOM TBOPY.
OTxe, OTO aJieKBaTHE BIATBOPEHHS € IOMIHAHTOIO TIEpeKiIaay. AHali3 TOro, YuM
1€ 3YMOBJICHO SICKpAaBUH MPOSIB TEHJEPHOTO aCleKTy B IIbOMY POMaHi, JO3BOJUB
3pOOUTH HACTYIHI BUCHOBKH: B OCHOBI IIhOTO SIBUIIA JICKUTH KOMIUIEKC MPUYHH -
e cam tBopuuii Meron Ennu O'BbpaiieHn sik mpeacTaBHUIII MOAEPHIZMY, CIOKETH
OUIBIIOCTI TBOPIB SIKOi CHPSIMOBAaHI BCEPEAUHY JIOACHKOI TNCHUXIKH; Ha BHSB
(heMIHICTUYHHUX TTOTJISIIB THCHbMEHHHUIII.

['epoini pomaHy MOMYJISIPHOI MUCHbMEHHUII - 3BUYAIHI 1pJIaHICHK] J1BYATa,
IIKOJISIPKU CTapiivx KjaciB. HecmoziBano HacTae mopa JOPOCIIIMIAHHSA, 1 HA HUX

OOpyIIyIOTECS HOBI, HEBIIOMI JOCI TOYYTTS - KOXaHHsS, PEBHOII, iX TATHE B
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3araJKOBUN CBIT JOpOCTUX. PO3MISTHEMO OCOONHMBICTH BIATBOPEHHS TEHIIEPHOTO
aCIeKTy Yepe3 MapKepu: IMeHa NMePCOHaXIB, iX pifl, BUJ 3aHATh TOIIIO.

(37) Seeing me in the window, Bullseye climbed out from under the hedge,
shook himself of the dew and looked at me lazily. He helped us herd the sheep, and
| called him Bull's Eye because his eyes were speckled, white and black, like
candy cans [86, c.2].

llobauuswiu mene y gikui, 3-nio oeopooici euniz buuaue Oko, obmpycuscsa
8i0 pocu i NiHUBO NOOUBUBC HA MeHe. Bin donomacas nam nacmu oeeyw, i s
npo3zeana voco buuauum Okom, momy wo 1io2o oui OyIU CMPOKAMUMU, OLIUMU 3
YOPHUM, 5K Tb00sIHUKU 6 Obankax [84, ¢.3].

VY npuknazai MoBa izie mpo cTaporo mnca. I'eHaepHO-MapKOBaHUI aHTPOIOHIM
Bullseye climbed BinTBOpeHno mnpuiiomom kanbkyBaHHs buuaue Oko.

(38) And then Hickey shouted at me from below. At that moment, | pulled
my nightgown over my head and at first did not even hear him. [86, ¢.3].

3Hu3y mene nokiuxkae Xikki. Y yeti momenm s cmaA2ysana uepes 20108)
HIYHY COPOUKY [ CNOYaAmK) Haeimb He nouyia tioeo[84, c.4].

Y nmpuknagl MoBa Hae 1mpo  xJjonus-ciyry. ['eHaepHo-mapKoBaHUMN
aHTpornoniM Hickey BinTBopeHO npuitomMmoM TpaHcmiTepartii Xikki.

(39)"May I pick some lilacs for Miss Moriarty?*" - | asked my mother.
| was ashamed to talk to her about flowers for my teacher when she was in this
state, but | really wanted to get around Babe and become Miss Moriarty’s favorite.

“Yes, honey, as much as you want,” Mom said absently. [86, c.3].

- Mooicna meni napeamu 0y3ky ons mic Mopiapmi? - 3anumana s mamy.
Meni 6yn0 copomno 2o8opumu 3 Hero Npo KEIimu 0Jisk MOEI 8UUMENbKU, KOJIU 80HA 8
makomy cmati, ane s Oydce xomina obiumu beidi i cmamu ynrobrenuyero mic
Mopiapmi.

- Tak, nw0ba, Hapeu cKilbKu xouewl, - 3 GIOCYMHIM GUAO0OM NPOMOBUIA

mama. [84, c.4].
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Y 1upoMy MpHKIaAl BUKOPUCTAHO HACTYIIHI MapKepH TEHIEpY:  MIss
Moriarty, Babe Ta honey.

AHTpOTIOHIM Mmiss Moriarty BKa3zye Ha JOpOCIY 3aMDKHIO KIHKY; 13
KOHTEKCTY 3po3yMijo, mo Babe — omHOKmacHUI repoiHi, a 3BepTaHHs honey
MapKye )IHOUUH 00pa3.

Antporionimu  wmiss Moriarty Ta Babe BIITBOPEHO  MPUIOMOM
TpaHCIiTepallii, a 3BepTaHHs hoONey- mpuiioMoM KaJibKyBaHHS.

Ha mepcoHaxiB 4YOJOBIYOi Ta »KIHOYOI CTaTl BKa3ylOThb  3alMEHHUKH
*K1HOo4oTO (she) 1 yonmoBiuoro poay (he) BianoBIIHO:

(40) She was still brooding. Thought where is he now? Will they bring him
home by ambulance or a private car that he rented in Belfast three days ago and
still hasn't paid? [86, c.5].

Bona sk i paniwe 6yna 3amucnena. /[ymana oe 3apasz 6in? Ilpusezymo 1iozo
0000My HA «WBUOKIU OONOMO31» ab0 HA NPUBAMHOMY ABMOMOOINI, KUl 6IH 8358
nHanpoxam 6 Benaghacmi mpu Oni momy i 0o cux nip ne 3aniamus? [84, c.6].

I'enaepHo-MapkoBaHi ciioa She i he BiATBOPEHO MPHITOMOM KaJbKyBaHHS.

(41) Will he make a scandal, yell at her, or ask for forgiveness? Or he will
tumble into the hallway with an embrace with some drunkard and say:

- Meet, mother, this is my best friend Harry. | just traded thirteen acres of
meadow for him for a great beagle dog ... [86, c.7].

Yu enawmye 6iH cxanoan, uyu 0yoe Kpuuamu Ha Hel abo npocumu
subauennua? Ab6o esanumvcs 8 NepeonoKii 8 OOHIMKY 3 AKUMOCH R'AHIOZ010 |
cKaoice:

- llosuaviomcs, mamo, ye mit Haukpawuiu opye Lappi. A minoku wo
HOMIHAS UOMY MPUHAOYSAMb AKPI6 JIYKIE HA 4Yy008Y 20Uy cobaky ... [84, c.8].

Y upoMy mpuKianl y SKOCTI TEHIAEPHUX MapKepiB BUKOPHUCTAHO
3aliMeHHUKH d>KiHO4Woro at her 1 wyomoiuoro poay he, antpomonim Harry,

HomiHamis some drunkard ta 3Bepranas mother.
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I'ennepHo-MapkoBaHi cioBa at her i he, some drunkard, mother BigTBOpeHO
PUHOMOM KaJIbKyBaHHS, aHTPOIOMIM Harry — mpuifoMoM TpaHcIiTepaliii.

(42) When he walked out the door three days ago, he had sixty pounds to
pay taxes.

- Salt you? Hickey asked, holding a pinch of salt in his fingers and
reaching out to my plate. [86, c.§].

Konu ein mpu Oni momy eutiuios 3a 06epi, y HbO20 OYI0 wicmoecsim
¢dyumie ons cnaamu nooamxis.

- Iloconumu mobi? - 3anumas XiKKi, mpumarodu 6 nanoysix winky coi i
npocmsiearouu pyky 00 moei mapinku. [84, ¢.9].

Y upoMy mnOpuKiaal y SKOCTI TE€HIAEPHUX MapKepiB BUKOPHUCTAHO
3aliMeHHHKH 40JI0Bidoro poxay he, he had, anTpomonim Hickey.

I'engepHo-mapkoBani  cinoBa he, he had BigTBopeHO mpHUIEOMOM
KaJbKyBaHHs, anTporioMiM Hickey — mpuitomom TpancmiTepariii.

(43) Her sighs broke my heart. [86, c.7].

[i 3imxanus pospusanu meni cepye. [84, c.8].

VY 1npoMy TpHKIadl Y SIKOCTI TEHAEPHOTO MapKepa BUKOPHCTAHO 3aMEHHUK
XKIiHOYOrO poay her, sikuit BiATBOpEeHO MPUHOMOM KaJIbKyBaHHSI.

(44) Hard work brought her to the ground; she tried her best to keep our
farm afloat, and in the evenings she made lampshades and fireplace screens to
keep the house cozy. [86, c.10].

Baoscka npays npuemyna i oo 3emii; 60HA WOCUNU HAMA2ANACA
niOmMpuMysamu Ha Niaey Hauly gepmy, a eewopamu poouna abaxcypu i ekpanu 0is
Kaminie, uwiob 6 6younky oyno samuwno. [84, c.11].

Y upoMy mOpukiaal y S[KOCTI TEHIEPHUX MapKepiB BUKOPHUCTAHO
3aliMEHHUKH XKIHOYOTro poxy her, she siki BinTBOpeHO MpUHOMOM KaJbKyBaHHS.

From time to time Baba dropped in here to share some secret. [86, c.12].

Yacom 0o mene Hasioysanacs croou i beiba, wob noodinumucs AKUMOCH

cekpemonm. [84, c.13].
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Y 1mpoMy mNpUKIaNl Yy SKOCTI TEHAEPHOTO Mapkepa  BHUKOPHUCTAHO
aHTpornoHiM Baba, sikuii BiATBOpEHO MPUIOMOM TpaHCIIITEpariii.

(45) The calves tied at the gate had already noticed him and bellowed, and
when he approached them, each of them hurried to shove their muzzles into the
bucket and start drinking. The white-fronted heifer with huge purple eyes drank
faster than the others and, having finished her portion, tried to reach out to
someone else's bucket.

“She’s overeating, ” I said.

- Poor creature, no matter how much you feed, she is always hungry. [86,
c.12].

Ilpue'szani 6ina eopim mensama 6dxce NOMIMUIU HO20 | MYKAIU, A KOJIU GIH
HAOIUBUBCS 00 HUX, MO KONCEH 3 HUX NOCHIUUB 3aumosxamu mMopoy V 6iopo i
nouamu numu. binonoba menuuka 3 eruuesHUMU iolIeMOBUMU OYUMA NUNLA
weuowie 3a THWUX i, NOKIHYUBWIU 31 CBOEI0 NOPYIEID, CnpoOY8ana OOMACHYMUCS |
00 uyHc020 6idpa.

- Bona 06'icmucs, - 3aysadicuna .

- biona cmeopenmsi, CKiibKu He 200y, 60HA 3a62cou 20100Ha. [84, ¢.13].

Y upoMy mOpukiaal y SKOCTI TEHIEPHUX MapKepiB BUKOPHUCTAHO
3aliMEHHUKH dYoJyioBidyoro poay him, he, imeHHuK >kxiHOYoro pomy heifer,
3aliMEHHHMK KIHOYOTrO poay she’s Ta TNPUKMETHHK KiHOYOro poay hungry.
3a3HayeH1 JIEKCEMU BIITBOPEHO MPUHOMOM KaJIbKyBaHHS.

(46) - I'm going to become a nun when I grow up; that's what I'm thinking.

- And for me you are already a nun. You don't hang out with guys. [86,
c.14].

- Al 30uparocs cmamu ueprHuuerd, Koiu 8UpoCcny, 0cCb NPo Wo 51 OYMaro.

- A ons mene mu i max uephuys. 3 xaonysmu He opyoicuut. [84, c.15].

VY upoMy mpukiaal y SKOCTI T€HIEPHOTO MapKepa BUKOPUCTAHO I1MEHHUK

YKIHOYOTO POy @ NUN, SIKWM BiITBOPEHO MPUHOMOM KaJTbKyBaHHS.
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(47) She adjusted the hat on my head and kissed me three or four times.
Then she stood on the stove and looked after me. She waved her hand to me. In
her brown dress she looked very sad, especially when | had already moved far
away and her figure was touchingly reduced. She reminded me of a sparrow
sitting in the snow, small and ruffled. [86, c.12].

Bona nonpasuna xaneniowok y mene Ha 2071081 i Noyinysania meHe mpu aoo
yomupu pasu. Ilomim eéona cmosina wa naumi i oueunracs meui eciio. Bona
maxana mewi pykoro. YV ceoill kopuunesil CyKHI 860HA 8uU2iA0ana 0yHce CYMHOIO,
0co0IUB0 KOAu 5 GIOTUWNA 8dce Oaleko [ i (hicypKa 360pyuiiueo 3MeHuUIacs.
Bona nazaoana meni 2opobys, wo cuoums Ha CHIcYy, MAIEHbKO20 I HAIHCAUEHO2O.
[84, c.13].

Y upoMy mnOpuKnaal y SKOCTI TEHIEPHUX MapKepiB  BUKOPUCTAHO
MOBTOPIOBAJIbHUI 3afMEHHUK  JKIHOYOTO poay She Ta MPHUKMETHHK >KIHOYOTO
poxy sad. 3a3HadeHi JIEKCEMH BIATBOPEHO MPHIOMOM KaJbKyBaHHS. |IMEHHUK
*XiHovoro poay figure BinTBopeHO MPUHOMOM TpaHCIITEpAllii.

(48) Jack Holland was waiting for me here. When | saw him leaning
against the wall, | was rushing away. At the first moment it seemed to me that it
was my father. They are the same height and both wear hats, not caps on their
heads.

“Oh, Kathleen, it's you,” he greeted me and held the door as | squeezed
sideways through the gate. [86, c.18].

Tym na mene uekas /xcek Xonnano. Konu s nobauuna wozo, mo KuHyiacs
cemn. YV nepuuii momenm meHi 30a10¢5, wo ye mii bamvko. Bonu oonakosi na
3picm i 00U08a HOCAMb HA 20J1081 He KeNKuU, d Kaneaoxu.

- A, Kemnin, ye mu, - npusimae 6in mene i npumpumas 08epysama, Kou s
bokom npomuckyeanacs kpizv xeipmky. [84, ¢.20].

Y upoMy mnOpuKiaal y SKOCTI TEHIEPHUX MapKepiB BUKOPHCTAHO

antpornonimMu Jack Holland, Kathleen Tta 3aiimennuk wosoBivoro poay him.
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AHTPOMOHIMHM BIATBOPEHO NPUMOMOM TpaHCHiTepalii, a 3aliMEHHHUK -
KaJbKyBaHHSIM.

(49) Mr. Gentleman was a fine man, he lived in a white house on a hill. [86,
c.21].

Micmep /Ipcenmavmen 0y68 NpeKpacHow Ja0OUHON, 6IH U8 8 OiIoMY
Oyounouxy na nazopboi. [84, c.22].

VY AKOCTI TeHACpHUX MapKepiB BUKOpPUCTaHO aHTpornoHiM Mr. Gentleman
Ta 3aIMEHHUK 4YOJIOBivoro poxay he.

AHTpPOIOHIM BIJITBOPEHO MPUHOMOM TpaHcIiTepalli, a 3aiMEeHHUK -
KaJIbKYBaHHM.

(50) He worked as a lawyer in Dublin, but came home on weekends, and
even during the summer, when he sailed on a small yacht along Shannon. [86,
c.22].

Bin npayrosas aosoxkamom 6 /[yonini, ane npuiscoxrcas 0000My Ha BUXIOHI,
ma we Ha Amuil yac, Koau 6iH eupyuias nHa maneHokiu sxmi no [llennony. [84,
c.23].

VY 4KOCTI TeHIEPHUX MapKepiB BUKOPUCTAHO iMmeHHuk a lawyer Ta
MIOBTOPIOBAJIbHHI 3aIMEHHUK  4OJIOBiYOro pomay he, siki BiATBOPEHO MpUHOMOM
KaJIbKyBaHHSI.

(51) He was in fact a Frenchman by the name of Monsieur de Maurier, but
no one could pronounce his name correctly, so all the neighbors christened this
extraordinary gray-haired man with exquisite waistcoats Mister Gentleman. It
seems that he liked the new name himself, since he signed his letters to Zh.V.
Gentleman. The letters J. and V. were the initials of his real name and meant
""Jacques” and something else. [86, ¢.23].

Bin 6ye nacnpasodi ¢ppanyysom na npizeuwe mecove oe Mopue, ane Hi 00Ha
JIIOOUHA He MO21a BUMOBUMU 1020 IM'ST NPABUILHO, MAK WO 8CI CYCIOU 0XpeCmuau

Ubo20 H€I’l€p€Ci'{H020 CUBOUOI020 YOI06IKA 3 BUUUYKAHUMU JfcUuiemamu Micmepom
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JIrcenmavmenom. Cxoouce, wjo Hoe iM's cnO00OANOCS HOMY CAMOMY, MAK SIK 8IH
nionucyeas ceoi mucmu K.B. JIrcenmnvmen. byxeu JK. i B. Oynu iniyianamu 1io2o
CnpasdcHbo2o imeni i osnauunu « Kakx» i wocw we. [84, ¢.23].

Y 1mpoMy MWpuUKIaAl y SKOCTI TEHAEPHUX MapKepiB  BHUKOPUCTAHO
antpornioniMmu Monsieur de Maurier, Mister Gentleman, "Jacques”, 3aliMeHHUKH
qoJjioBidoro poxay this, he ta iMmeHHHK YosIOBIYOTO POy MaAN, KUl Oe3rmocepeHHO
imenTudikye oco0y 3a CTaTTIO.

AHTPONOHIMHM BIJITBOPEHO NPUMOMOM TpaHCiTepallii, a 3aiMEHHUKH 3
IMEHHUKOM - KaJbKYBaHHSIM.

(52) “Do you know, Kathleen?

- What, Jack?

At least, | thought, he would protect me if we met my father.

“You know, a lot of Irish people come from royal families and don't know
about it. Crown princes and princesses walk the roads of Ireland, ride bicycles,
drink tea, cultivate the land, completely unaware of which inheritance belongs to
them. Why, your mother has the appearance and gait of a queen. [86, c.25].

- A 3nacw, Kemain?

- Il]o, /Irrcex?

Ipumauimi, oymana s, 6in 3axucmums MeHe, AKWO MU 3YCMPIHEMOCS 3 MOIM
oamuvKom.

- 3naew, 6aecamo ipranoyie noxo0samv 3 KOPOABCLKUX POOI8 I He 3HAIOMb
HUM Ha 8enlocuneoax, n'toms uatl, oo6pobNAI0mb 3eMaI0, 308CIM He 3HAIOYU Npo me,
AKa cnaowuHa im Hanexcums. 1y meoei mamu 308HiWHICMb [ X00a KOPOJIesU.
[84, ¢.27].

Y upoMy mpuKianl y SKOCTI TEHIAEPHUX MapKepiB BUKOPHUCTAHO
anTpornioniMu  Kathleen, Jack, imennuxu uonosivoco pony father, princes

’KIHOYOTO poay princesses i mother.
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AHTPONOHIMH BIATBOPEHO NPUHOMOM TpaHcIiTepaiii, a 3alMEHHUK 3
IMEHHUKaMH - KaJIbKyBaHHSIM.

Benuka kinpkicTh rpaMatHuHHX TpaHchopMmaiiit ( «aymMalay, «XOTijaay)
CBIYUTH IPO T€, II0 OCOOIMUBICTh T€HIAEPHOTO aCHEKTy Ha MOP(OJIOTIIHOMY PiBHI
NPOSIBISIETBCSL Y BUIJISAI  TpaMaTU4YHOI KaTeropii poay, 1o 3abesneuye
eKCIUTIIMUTHICTh TeKcTy. Em¢asa, BUKopucTaHa mepekiajadyaMu SK CHHTaKCHYHA
TpaHchopmatlisi («Cnaoxkosi npunyu ma npunyecu xoosams oopozamu Ipaauoii...
»), AKa MOJsATae B MOJAUI >KIHOYOTO 1 YOJIOBIYOTO MOBIICHHS, BiJOOpakae HOTo
MaCKYJIIHHICTb.

(53) I sighed. Jack's passionate adoration of the English language bored
me. He continued:

- My thoughts are about the white ships and the daughter of the Spanish
king - although my desires are much closer to home.

He smiled happily to himself. He clearly wrote a note for the local
newspaper: "Walking in a crystal clear morning with a young girlfriend, reading
each other the lines of Goldsmith and Colum that pop up in the mind ..." [86,
c.20].

A simxuyna. Ilanke obooucniosanns J[yceKkom aneniticbkoi Mosu HAOpuono
Mmeni. Bin npoooeoicysas:

- Moi oymxu npo 6ini kopabni i 00YOK ICNAHCHKO20 KOPOJSL - Xoud MOi
basicanns Kyou oaudicue 00 00MY.

Bin wacnueo nocmixnyscs cam cobi. Bin s6no cxnaoas 3amimky 8 micyegy
eazemky: «lynamu KpucmanbHoO YUCmMuUM 8panyi 3 IOHOI0 NOOPY20I0, YUMAMU 0OUH
oonomy psoxku Fonocmima i Konym, wo cnausaroms y ceioomocmi ...» [84, ¢.22].

PosrnsHemo npukiag KOMyHIKaIli Moapy»xks j1e Mopse:

(54) "I think, Clara,” said Mr. de Maurier, in a low grave voice, "that
there may be better and more dispassionate judges of such a question than you."

"Jacques,” replied my mother, timidly, "you are a far better judge of all

questions than | pretend to be. Both you and Jane are.
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| only said- """ You only said something weak and inconsiderate, "he replied.
"Try not to do it again, my dear Clara, and keep a watch upon yourself." [86,
c.25].

A oymaro, Knapa, wo 6 ypbomy 6unaoxy 3Hatioymuvcs Oinbud HeynepeotceHi
cyooi, sKI Kpauwje po3ouparomvcsi 8 OAHOMY NUMAHHI, - MUXUM, VPOUUCTIUM
2onocom ckaszae micmep 0e Mopue.

- JKak, - mnecminueo o36anacs mos mamu, - 6uU Habazamo OilbU
Cnpaseousuil cyoos y 6Cix NUMAHHAX, HidC 51 xouy 30aeamucs. Bu i /[ceiun. A
cKa3ana miibKu ...

- Bu ckazanu minvku woco nHeoboymane i crabosinvHe, - 8i0N0GI8 GiH.

- Ilocmapaiimecsa, wo6 naoani yvozco He Oyno, oopoza mosa Knapa, i
cmedicme 3a coboio [84, ¢.26].

Topkarounch MUTaHHSA MPO BUXOBAHHS CHHA CBOEI APYKUHHU, MICTEp e
Mopre He 30UpaeThbCsl MPUCTYXATHUCS N0 i1 JYMKH, MOSICHIOIOUU II€ TUM, IO B
JAHOMY THTaHHI € OUIbIN «HeymepekeHi cyami» (more dispassionate judges),
MalO4yH Ha yBasi cebe i CBOIO cecTpy. BikuBarouu jekcemy judge (cyoos, apoimp),
repoii mpe3eHTye cede sIK BEPIIUTEIS A0Jb CBOET APYKUHH 1 ii CHHA, a NepeKiaiad
B IIbOMY BHUMAJKy BHUKOPHUCTOBYE OJHO3HAYHHMM €KBIBJICHT, WI00 TOYHIIIE
nepeaaTy 1ie 3aueHHs. CIIiJ 3BepHYTH yBary Ha Mepekiiaj ciiB aBropa: «in a low
grave voice» - «muxum, ypouucmum e2onocomy». He3Baxaiouun Ha Te, IO
OCHOBHMUMH 3HAUYEHHSMU I[PUKMETHUKA grave € «CEPUO3HUIN», «BAKIUBUIN,
nepekyiaziaueM OyB oOpaHMiIl BapiaHT «ypPOUMCTHUN» 3 METOIO MOCUJICHHS €(PEeKTy
BIiJI CJTIB Tepos 1 MIKPECICHHS AUCTAHIIT M TapTHepaMu 1o KomyHikaiii. Kiapa
ne Mopbe He TIIbKM MOTOKYEThCS 3 JYMKOIO YOJIOBIKA, aje IIe 1 MiIKPECcIoe
Horo mepeBary, BHKOPUCTOBYIOUM HiTeHcHUUKaTOp far, sikuil mepekiiafaeThecs
YKpaiHCHKOI0 MOBOIO IPHUCIIBHUKOM CTyINeHs «Habarato». Mictep ne Mopbe
nepeduBae CBOIO APYXKHHY, 110 CBIAYUTH MPO HOTro JOMIHYIOUE CTAHOBHIIE, BIH
TaKOX JIa€ HETaTHBHY OIIIHKY MOBHINA TOBEMIHII MOJPYX K, BUKOPHUCTOBYIOUU

nexcemu weak ( «cmaboBinbHE») 1 inconsiderate ( «HeoOmymane»). HesBaxarouun
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Ha 3BEPHEHHSI OIMH JI0 OJHOTO M0 IMEH1, MOJAPYXOKA MIATPUMYE 3HAUHY TUCTAHIIIIO
B KOMYHIKaIlii, 10 BJaJl0 BIJOOpaXEHO IepeKiiajiaueM Yy BHKOPHUCTaHHI
3aiiMEHHUKA JIPYroi 0COOM MHOKHUHU ( «6u»), a TaKOXK M1€CITIB y (OpMi MHOXKHHH (
«cxazanuy, «nocmapavimecs»).  TakuM 4YHMHOM, MOXXHA BBaKaTH, M0 Ied
nepeKsaja nepeaae reHepHi XapakTepUCTUKA OPUTTHAITY.

PosrasHeMo 1m1e ouH 3 IPUKIaAiB CIUTKYBaHHS MOAPYXOKS 1e MOpbeE:

(55) "It's very hard," said my mother, “that in my own house "

"My own house?" repeated Mr. de Maurier. "Clara!"

Our own house, I mean,” faltered my mother, evidently frightened — “I hope
you must know what | mean, "Jacques,”- it’s very hard that in your own house I
may not have a word to say about domestic matters. | am sure | managed very well
before we were married.

There’s evidence,” said my mother, sobbing, “ask Anory if I didn’t do very
well when I wasn''t interfered with! [86, c.30].

- [lyoice sasicko, wo 6 MOeEMY OYOUHKY ... - NOYALA MO MAMU.

- B moemy oomi? - noemopue micmep oe Mopuwe.

- Knapa! - A xouy cxazamu. 6 nawomy domi! - nonpasunace mos mamu,

SBHO 3NAKABULUC.

-MeHni 30aemobcs, u nosuHHi 3Hamu, wo s xomina ckasamu, Kaxy. [lyorce,
51 2080PI0, BAINCKO, WO 8 BAULOMY OOMI 51 HE MOJICY CKA3AMU HI C108A NPO OOMAULHE
eocnodapcmao. Ilpaeso o, s 2cocnooaprosana 0yace 0oope 00 Hauiozo eecinisa! €
CBIOKU ... — CXAUNy8ana mos mamu. - 3anumaiime Anopy ... Xioa s He cnpaenaniacs
3 QOMAUIHIM 20CRO0APCMBOM, KOIU 6 MOi cnpasu ne empyuanucs ? [84, ¢.32].

Knapa ne Mopbe BHCIOBIIOE CBOE HEBIOBOJEHHS CUTYAIIEI0 HENPSIMUM
CrIocoOOM, BHUKOPHCTOBYIOUM 0e30c000By KoOHCTpykiito «lt's very hard» s
MOM'SIKIIIEHHS KaTETOPUYHOCTI 1 JOJaHHS IMIIEPCOHAIBHOCTI CBOIM peruIiili, o B
nepeKsaal Takoxk nepenaerbes 0e30c000BUM pedeHHIM «/Jlyxke Bakko ...». OmHak
CNI 3a3HAYUTH CUHTAKCHYHY TpaHC(hOpMaIlito, BUKOPUCTaHY MepeKiIajadyeM B

[IbOMY PEYEHHI: AKIO B OPUTIHAII CIOBa aBTOpa PO30MBAIOThH PEIUIIKY TePOiHi, TO
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B mepeknaal Hemae. Kpim Toro, Oyna BHKOpUCTaHa KOHKpeTH3alis «said» -
«cKazajay, 10 JI03BOJUJIO MepeAaTH T'eHIEPHUM acleKT, 3 OJHOro OOKY, 3aBISKH
3aKIHYEHHIO KIHOUOTO POAY, 3 1HIIOTO 3aBJASIKA CEMAHTHIIl JI1€CTIOBA «ITOYMHATH,
10 BKa3y€e Ha HE3aKIHYEHICTh (Ppa3u, Tak SK repoiHIO IepeOuB i HOIOBIK.

JlexcuuHo-rpamaTuyHi 3aMiHu «I mean »-« g Xouy ckazatu »,« I hope »-«
MeH1 37a€Tbes», «l am sure»- «CJI0BO uecTi» OyJaM BUKOPUCTaHI Uil mepenadi 1
MOCWJICHHSI BIITIHKY HEBIIEBHEHOCTI B CJOBaxX TEpOiHI, 10 TaKOX € MapKepoM
rerepHoro nopsuky. Iloka3oBoro € 1 HeBepOaibHA MOBEIIHKA T'epOiHi, BUpaXeHa
nexcuuHuMu oguHuisMu «faltered», «Evidently frightened», «sobbingy, sxi Oynu
BJAJIO BIATBOPEHI YKPAiHCHKOIO MOBOIO - «IIOMPAaBUIIACHY», «SIBHO 3JISKABILHCHY,
«cxaunyBana». Bce ne cBIqUMTH Mpo mpurHidyeHuid emouitHuil cran Knapu ne
Mopbe, € CBITUEHHSM 1i CTpaxy Mepe] YOJOBIKOM.

Crnig TakoX 3BEpHYTHM yBary Ha Mmia0ip MPUCBIMHUX 3alMEHHUKIB JJis
nexcemu house (OyAMHOK): Ha MOYaTKy MPUKJIAAy FEpOiHs BU3HAYAE «In my Oown
house» («B MoeMy JOMi»), TICIs 3ayBaKCHHsS YOJIOBIKA BOHA BXKUBAE
CJIOBOCIIONTy4eHHS «our own house» ( «B Hamomy momi»), a mOTIM HIAKPECITIOE «in
your own house »(B Bamomy gomi). VY mnepeknaai Oyna 30epexeHa rpaaaris
3aiiMEHHHKIB, IO JO3BOJWJIO BIIOOpa3uTH TOM (PakT, M0 3 E€MOXH KOPOJIEBH
BikTopii Oysio mpUHATO BBa)KaTH 4YOJOBIKA 1 APYKUHY OAHIEIO JIOAUHOIO (One
person).

Takum dYMHOM, BCEe MaWHO JPYXKUHU HAJICKUTH 11 YOJOBIKOBI, SIKUAN
pPO3MOPAJIKAETBCA HUM 1 TpHUiIMae pIlIEeHHd $K TOCHoJap 1 TojioBa CIM'.
KonkpeTusanisi, BUKOpUCTaHa y MepeKiail 3aiiMeHHUKA «you» - «BW», BKa3zye Ha
(GbopMalIbHICTh CIUIKYBaHHS 1 JUCTAHIIIO0 MK MOAPYAOKSIM, 1110 BUPAKAE HE TUIBKU
CTaTYCHHUI acleKT BIAHOCHH, a ¥ TeHAEpHUMU: Yy IpJaHACHKIM pPOIAMHI YOJIOBIK
3aliMaB 4YlIbHE Micle B CiM'1, a JApyKHHa NOBHHHAa Oyja Horo ciyxaru i
H1KOPSTUCS.

Benuka kinpKicTh rpaMaTUYHUX TpaHchopmarliii ( «XoTuIa», «CXJIUITyBaia

1 1H.)CBIIYUTH MPO TE, IO OCOOJIMBICTh TEHJEPHOTO aCHEKTy Ha MOP(HOIOTIHHOMY
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piBHI TPOSIBISIETbCA Y BUIMSAI TpaMaTUYHOI KaTeropii  pojy,3adesneuye
eKkcrunuTHO Tekcty [58, c.12].Em¢asza, Bukopucrana mepekiagadeM sK
cuHTakcuyHa TpaHchopmaiis ( «/lyxe, 1 roBopro, BaXKO ... »), sIKka MOJSITa€E B
MOJI1JTI MOBJIEHHSI, BiioOpaxae pemiHiHHICTE MOBIeHHs Kiapu.

Takum umHOM, MOBHa TeHjaepHa crnenudika pomany «CuUIbCbKi AiBYaTa»
BUSBIICHO HAa TaKWX MOBHHUX pIBHIX: MOP(QOJOTIYHOMY, JIEKCUYHOMY,
CHHTAKCUYHOMY, a TAaKOK Ha piBHI TekcTy. Ha MopdosoriuHoMy piBHI TeHASPHUN
O3HaKa MpPOSBISAETHCS 4Yepe3 KaTeropiro poay. EKCIUNIUTHUN NposiB TeHIEPY
IIPOCTEKYETHCS TYT TUIBKU B TEKCTI IEPEKIANy, TaK K Ha BIAMIHY Bl YKpaiHCHKOT
MOBH, B SKOMY PiJi IMCHHUKIB II3HAETHCA T10 X 3HAYEHHIO 1 MO iX 3aKiHYEHHSX, B
aHTJIIACHKINA MOBI piJl IMEHHHUKIB MI3HAETHCS TUIBKM M0 iX 3Ha4YeHHIO. Ha manomy
piBHI T€HIEPHO-MApKOBaHOI OJMHMIICI0 B OPHUTIHAJI BBAXKAETHCS BUKOPUCTAHHS
iMeH1 TojioBHoro reposi / repoini (Kermin, Xakki) B TO€IHaHHI 3 PI3HUMHU
YaCTUHAMHU MOBH (B OUIBIIOCTI BUNAJKIB JIECIOBaMH), SIKI YKPAiHCHKOIO MOBOIO
MEPEeKIIaJACHO 3 BIJIMOBITHUM POJIOBUM 3aKiHUCHHSIM. TakuM YMHOM, BJlaCHA Ha3Ba
y IIbOMY TBOPI BIJITpa€ iCTOTHY POJIb Y BiJl TBOPEHHI TEHIIEPHOTO ACIIEKTY, SIKUM
€ YaCTUHOIO XYJI0°)KHBOTO 00pa3y MepCcoHaxiB.

Ha w™opdonoriunoMy piBHI ToJIoOBHA (YHKIIS TeHAEPHO-MapKOBAHUX
OJIMHUIIH TIOJISITa€ HE TUTHKU B TIepeadi TreHAepHOT0 KOMIIOHEHTa, a i TOJIOBHUM
YMHOM y BHECEHHI SICHOCTI B TeKcT. HaiinommupeHimumu tpanchopmariisiMmu Ha
MOpPQOJIOTIYHOMY piBHI € HynboBa TpaHchopMmaiis (61,8%) 1 KoHkperusaris
(12,9%). lle MOSICHIOETBCS THUM, IO BIATBOPEHHS T'€HJEPHOTO KOMIIOHEHTa Ha
IIbOMY PIBHI 3a0€31euye SICHICTh KOHTEKCTY II0JI0 TOTO, XTO Mepej] HaMU - YOJIOBIK
4K JkiHKa. [IpuKiiag BUKOPUCTAHHS KOHKPETHU3alli:

(56) Kathleen was unaccountably disappointed. [86, c.33].
Kemnin siouysana nesbaenenne posuapysanns. [84, c.35].
[Ipukinag BUKOpUCTaHHS HYJbOBOIO TpaHCHOpMAIIii:
(57) For Hickey was a trifle clumsy. [86, ¢.35].
Tomy wo Xikki 6ye mpiwku nezepadbnuii. [84, ¢.37].
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ChiBBIiAHOIIEHHS TUMIB TpaHchopMalid Ha MOPQOJOTIYHOMY PpiBHI
HACTYTIHE:

1) nexcuuni Tpanchopmariii - 19,2%;

2) rpamaTtuyHi Tpancdopmariii - 72,5%;

3) nekcuko-rpamMaTuyHi Tpanchopmairii - 2,4%.

[lepeBakaHHs TpamMaTHUYHUX TpaHcPopMmalliil CBIIYUTH MPO Te, IO
OCOOJIUBICTh TEHJCPHOr0 acleKTy Ha MOP(QOJIOTiYHOMY pIBHI BUSIBJISETHCS 3a
JIOTIOMOTOI0 TpaMaTUYHOI KaTeropii pojy, o 3a0e3edye eKCIUTIUTHICTD TEKCTY.

['ennepHO-MapKoBaHI  OJUHUI HA  JIEKCHYHOMY  DPIBHI  JIOUUIBHO
KJ1acu(iKyBaTH TaKUM YUHOM:

1) BiamoOBiIHI 3aiMEHHUKH, SIKI KOHCTPYIOIOTH T'€HJIep Y MOBI B3arali, HE
Marouu Ha co01 reHAEpHOT MapKyBaHHS B CyO'€eKTUBHIN (hopmi.

[Ipuknang 3aminn yactuHu MoOBHU: Ilepeknagauka 3acTtocyBana ItO
TpaHchOpMaIlito JUIsl MOCUJIEHHS TE€HIEPHOI XapaKTEPUCTUKH:

(58) Hickey marveled how she had got there. [86, ¢.38].

Bin 30usysascs, six 6éona croou nompanuaa. [84, c.40].

2) JeKkcuka, 1o Mae MacKyliHHe a0o (emiHiHHel 3abapBieHHsA. [IposBu
TeHepy B I[bOMY BHUIAJKY TOB'SI3aHI 3 TEHACPHOIO CTEPEOTHIMI3AIlIEI0, TOYHIIIE 3
HAaBMHCHHUM 3MIIIEHHSM TEHJIEPHUX CTEPEOTHUINIB: a) 30BHIIIHIA omuc;  0)
TICUXOJIOT1YHI SIKOCT1; B) MaHEPH MOBEIIHKHU; T) COIllaIbHUM CTaH.

Omnuc 30BHINIHIX JaHUX 1 cuxoJioridHux skocted Kernin, Xikki 1 beiibi He
3aBXK/IU 301raeThCs 3 YCTAICHUMU T'€HIEPHUMU CTEPEOTUTIAMHU.

Enna O'bpaiien mocTiiiHO miakpecitoe B omuci XiKKl Taki pUCH, SK
COPOM'SI3NTUBICTh, 0OS3KICTh, YYTIUBICTh, MPUMXJIUBICTh, CXWIBHICTh JI0 CIIi3, SKi
3a3BUYal MPUIUCYIOTh KIHKaM. 3CYyB I'€HJAEPHUX CTEPEOTHUINIB BiIOYBAETHCS 1 MPU
OMKCI 3BUYOK 1 MaHEp MOBEMIHKM XIiKKi: B HOr0o TMOBEMIHIN MMiIKPECIIOEThCS
YapiBHICTh, YUCTOTA 1 HEMIOPOUHICTh, B 00pa3i belbu - yososiua xanoba Biaaw,

MIParHeHHs 10 PO3MOPSAKY, MOTAT A0 a3apTHUX 1TOP.
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VY couianpHOMYy TMJIaHI B 1pJaHCKMYy cycniiabcTBl 60-X pokiB XX cT.
BUJIUISIFOTBCSI TIPOSIBU TE€HJIEPY, 10 BIAHOCITHCSA JO CTEPEOTHINIB, Kl MOB'A3aHI 3
CIMEMHUMHU 1 TIpodeCIMHUMHU POSIMU: IS XIKKI 11€ MOXJIMBICTH 3aliMaTHCS
CUIBCBKUM TOCHOJAPCTBOM B SIKOCTI HalMaHOTO TpaliBHUKa, 1 KeTmin ne mpii
PO 3aMIXOKSI, HAPOPKEHHS TUTHHHU.

VY 30BHIIIHBOMY OMHKCI FOHOTO XIKKI MEpeKiIafad KOHKPETU3yBaja JIEKCeMY
«blushingy - «3awapiscsa»,  YEPBOHIIOUMMHU 1 3aJIUTHUMH PYyM'SHIEM BiJl
30€HTEKEHHS, 3a3BUYail, OMUCYIOThCSA >KIHKA. TuUM Ouiblle, 110 TOPIBHSIHHS 3
TPOSIHIOIO - JOCKOHAJICTIO Kpacu - Mae sBHO (emiHHE 3abapBiicHHs (HaBIThH
MEPEeHOCHE 3HAUYCHHS CJIOBA «TOSe» - KpacuBa JKiHKa, JiBunHa), ane Eqna O'bpaiien
TOBOPUTH MOAI0HUM YMHOM MPO YOJIOBIKA.

(59) The young man withstood her gaze blushing only a damask rose as
became him. [86, ¢.30].

Bin ne 30puenyecs, minoku 3auiapiscsa, AK 0amMacbKa mpoaHod, wo uomy
oyaice nuuuno. [84, c.32].

Y BiATBOpeHHI TcUXOJoriyHOro moptpera KeTmiH maKpecItoeTbes
CXWJIBHICTh JIO CJIi3, 10 BIJIHOCHUTHCS JO XKIHOYUX CTEPEOTUIHHUX sKOocTed. B
IbOMY TIPUKJIAJl KOHKpeTH3alis («came» - «Opu3HynIm») 1 TMepecTaHOBKa
JICKCUYHUX OJUHUIL CIHPHSIOTH CHUJIBHOMY EMOIIIHHOT HAmpyTH, SKE BigdyBae
repoIHs:

(60) Do what she could to restrain them, the tears came to her eyes, until,
remembering that it is becoming in a woman to weep, she let them flow. [86, ¢.39].

- Ak eona ni cmpumysanacs, 3 odeil y Hei Opu3HyIU CAb03U, 6MIiM, 60HA
32a0a1a, Wo HCIHYL HAlexCcums niakamu, i exce ix He copomunacs. [84, c.41].

Halinommpenimymu ~ TpaHcdopmailisiMd  Ha  JIGKCUYHOMY  pIBHI €
koHkperuzaris (16,3%), 3amina gactuau moBHu (15,9%) 1 momymsmis (10,2%).
[IpruuHOIO 1IHOTO € TOM (haKT, 10 3a3HauYeHI TpaHCchOpMallii JO3BOJSIOTH YITKIIIE

nepeaTu TEeHACPHY XapakTepUCTHUKY B  YKPAiHCBKIA MOBI:  HampUKIaj,
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KOHKPETHU3YBaTH OJWHUINIO 3 OUIBII IIMPOKUM 3HAYCHHSM, JIOTIYHO BHUBECTH
OJIMHUITIO 3 ICKPABOIO TCHICPHOIO CKIIAJIOBOIO B HASSBHOMY KOHTEKCTI.
Pe3ynbpTaTé CHIBBITHONIICHHS THUINIB TpaHchopMalliii Ha IbOMY piBHI

HACTYTIHI:

MNepeknapaubki TpaHchopmauii

M JIeKCUYHi
B [pamaTuyHi

B JIeKCUKO-TpamaTuyHi

Puc.3.1. - [lepexnananeki Tpanchopmarii.

1) nexcnuni Tparcdopmariii - 37,4%;

2) rpamaTiyHi Tpanchopmariii - 26,4%;

3) nexcuko-rpamaThyHi Tpancopmarii - 17,1%.

[lepeBaxkaHHA JEKCMYHUX TpaHchoOpmaliil CBIAYATH MpPO TE, MIO
0COOJIMBICTh TEHJIEPHOTO ACTMIEKTY HA JIEKCHYHOMY PiBH1 BUSBJISIETHCS B CTBOPEHHI1
(eMIHIHHUX 1 MACKYJIIHHUX 00pa3iB NEPCOHAXIB TOJJOBHUM YMHOM 3a JOTIOMOTOI0
JIEKCUYHUX T€HIEPHO-MAPKOBAHUX OJAMHHULIb.

Opnak BenMKUN BIJCOTOK IpaMaTUYHHUX TpaHcpopmaniid BigoOpaxae TOM
dakTt, 1m0 nepeaadya reHJEPHOr0 KOMIIOHEHTa Ha JIEKCMYHOMY PIBHI TSTHE 3a
co0oto0 repedy1I0By rpaMaTUYHOI CTPYKTYPHU MOBH TIEPEKIIATY.

Ha cunTakcuuHOMy piBHI IPOBEACHO aHalli3 MOBH I'e€poiB Ha MiJCTaBl TOTO,
0 ICHy€ TEHJepHa JMXOTOMis y MOBHINM MOBeMiHII. Hampukiaa, mposiBom
MacCKYJIIHHOCT1 CITy>KaTh MO3UTHUBHI PEUYEHHS, SIKI BUPAXKAIOTh KaTETOPUYHICTH 1
EMOIIIIIHy CTPUMAaHICTb. VY 1poMy peueHHI Nepekiajadka 3a JOMOMOIOH0
HYJIbOBOI TpaHchopmallii B moeaHaHH1 13 3aMIHOIO YacTUHU MOBH ( «please» - «Ha

JIOTO/Y») Mepeana piuryyicTh 1 HeeMOLIHHICTh MicTepa e Mophe:
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(61) Bad, good, or indifferent, I'll write, from this day forward, to please
myself. [86, ¢.42].

Yu 0obpe, nocarno, abo beznocepednvo - s 6y0y nucamu giomenep i Ha8IKU
Ha 00200y camomy cooi. [84, c.44].

BxuBaHHs eMm@aTUYHUX KOHCTPYKIIHA BigoOpakae ¢GEeMiHHICTD MOBHU
Kernin: emdaza, sika monsrae B «mOAUT» TMiAMETa 1 CKJIAIGHOTO IMEHHOTO
NpUCYJKa MIAPSAHUX PEUYEHb 13 CIOIYYHUM CJIOBOM «who» 1 TpHupa3oBoMy
MOBTOPEHHI JI€CIIOBA-3B'SI3KA  «am», KOMIICHCYEThCS TOBTOPEHHSAM YacTKU
«TUIBKW» 1 0€3CHOJYYHUKOBUM 3B'SI3KOM (3aMiHa CIIOJIYYHUKOBOI'O THITY 3B'SI3KY
0€3CMOIyYHUKOBUM 1 3aMiHA MIAPATHOTO PEYCHHSI TOJIOBHUM).

(62) Whereas, I, who am mistress of it all, am single, am mateless, am
alone. [86, c.33].

A 5, 6Cb020 UBO20 20CNOOUHA, MINbKU 51 He NPULAUMOBAHA, 00HA MITbKU
a camomns. [84, c.36].

Jlist 30epexeHHs] CMHTaKCUYHUX TeHACPHUX XapaKTePUCTUK HaluyacTiie
BUKOpHcTOBYBaiacs komrencaiis (19,8%) 1 monymsis (14,7%), Tak sk came
3aBIAKH iM TepeKiiajadyka 3MOrjia aJeKBaTHO TepeaaTH TeHIEpPHI KOMIIOHEHTH,
HE3Ba)Kal04YM Ha BIAMIHHOCTI B TPaMaTUYHOMY CKJIaJ[i MOB.

ChiBBIJHOIIEHHS TUMIB TpaHchopMmalii Ha CHHTAKCUYHOMY pIBHI
HACTYTIHE:

1) nexcuuni Tpancdopmariii - 28,9%;

2) rpamatuyHi Tpancdopmariii - 30%;

3) nexcuko-rpamaTryHi Tpanchopmariii - 21,8%.

Lleli piBeHb BIAPI3HAETHCS KOMIUIEKCHUM BUKOPUCTaHHSAM YCIX TPbOX THIIIB
TpaHchopmariiii. IlepeBaxkaHHs rpaMaTUYHUX TpaHCPOpMalliil CBIAYUTH TPO TE,
10 OCOOJIMBICTh T€HAEPHOTO ACIEeKTy Ha CHHTAaKCUYHOMY DIBHI HPOSIBISETHCS 3a
JIOTIOMOTOF0 BUKOPHMCTAHHS T€HICPHO- MapKOBAaHUX CHHTAKCUYHHUX KOHCTPYKIIiH,
K1 CIPUATUMYTh CTBOPEHHIO PEMIHHOTO 1 MaCKyJIHHOTO 00pa3y depe3 MOBIEHHS

MIEPCOHAXKIB. OnHak mMepeTBOPEHHSI CUHTAKCUYHUX CTPYKTYp Beae [0
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MIEPETBOPCHHS JICKCUKH, TOMY 3aJMIIAE€THCSI BUCOKHMM BIJCOTOK JIEKCUYHUX 1
JIEKCUKO-TPaAaMaTUYHUX TPaHCPOpMaIIiii.

Ha piBHI TeKCTy BUSBICHO HAABHICTh PUTMY IPO3HU, SIKMK HAMOLIBII YITKO €
taM, ne Enmna O'bpalieH BUKOPHCTOBYE T'eHIEPHO-MapKOBaHI OMWHHUIN. Putm
TeH/IEPHUX OJIMHHUIIb CTBOPIOETHCA 32 PAXYHOK MOBTOPEHHS CJIIB YOJIOBIYOTO 1
KIHOYOTO POy, TEHIACPHO-MAapKOBAHOI JIGKCMKHA, CHHTAaKCHUCY, KOHTPACTIB,
nmapajeni3MiB 1 akIeHTye yBary uMTada Ha MACKYJiHHUX a0o ¢eMiHIHHUX
XapaKTEePUCTUKAX, HATPUKIIA];

(63) The red of the cheeks [86, c.12]; (64) was covered with peach down
[86, ¢.30]; (65) the down on the lips[86, ¢.30]; (66) was only a little thicker[86,
c.35]; (67) / than the down on the cheeks[86, ¢.39]. (68) The lips themselves were
short[86, c.45]; (69) / and slightly drawn back[86, ¢.50]; (70) over teeth of an
exquisite [86, ¢.52]; (71) and almond whiteness[86, ¢.60]; (72) Nothing disturbed
the arrowy nose [86, c.42]; (73) in its short, tense flight; (74) the hair was dark[86,
¢.30], (75) the ears small[86, ¢.38], (76) / and fitted closely to the head (Poocesi
WoKu / nodepuyiico nepcuxosum nywkom, / Ilywox nao 2yboow / 6cvoco nuuie
mpoxu 3acycac / 8 NopieHAHHI 3 nywkom Ha wjokax. / Cami 2you Oyau pizko
oKkpecaeni / i 31eexka 3icnymi / Ha0 6e3002aHHUM Nopyy mucodaivHe-oiiux 3y0i6. /
be3 cyuka / 6e3 3a0upunku; / Bonoccs memne; /I manenvki, / micno npumucHymi
00 2onosu eyuxa) [84, c.35].

VY 1mmx mpukiIanax MmogaHo OMHMC IOHOTO XIiKKi, MPOTE PHUTM TEeHACPHO-
MapKOBaHUX OJIMHULIb CTBOPIOE (heMIHHMM 00pa3.

binbmiicth TeHIEPHO-MAPKOBAHUX OJWHUIIL MalOTh (PEMIHHY KOHOTAIIIO:
«the red of the cheeksy», «peach downy - pyM'sHelb Ha IIOKax 1 3rajika Mepcuka
MIPU OMHUCI 30BHIIMIHOCTI HAMYACTIIIE aCOIIOETHCS 3 00pPa30M MOJIOAOI JIBYMHHU.
PutM 115070 OMUCY BUKJIMKAE y CBIJIOMOCTI 4YHMTada came o0pa3 BUTOHYEHOI 1
MUJIOBUIHOI IBUMHH, a HE FOHAKA.

Enna O'Bpaiten nparnyna A0 «pUTMYBaHHS» MPO3H, BUKOPUCTOBYIOUU

napanenbHi koHcTpykiii (77) the down on the lips - the down on the cheeks [86,



82

c.30] (myx ma eybax - nyx na wokax), pi3Hi BUIU TOBTOPIB - aHajimio3ic (78)
peach down [86, c.35]; the down on the lips[86, ¢.39] (nepcuxosuii nyx;, nyx na
2ybax), xinbuesuit mosTop (79) the down on the lips was only a little thicker than
the down on the cheeks [86, ¢.48] (nyx na eybax O6ye auwe mpoxu moswi, Hidic nyx
Ha wokax)), o6e3cnonyunicts (80) the hair was dark, the ears small [86, c.50]
(6on10ccs1 Oyn0 memHe, 8yXa MAeHbKi).

[lepexmagadyka TOMOTIIacs TIEBHOTO PUTMY 3a JOTIOMOTOO iHIIUX 3ac00iB, a
came: BOHa 30eperiia MOBTOPU - aHAIIIIO3IC 1 KUIBLIEBHM MOBTOP 1 KOMIIEHCYBaja
napaneni3M, o CIOpHsi€e pUTMY, B TIEPIIOMY PEUCHHI 3a JAOMOMOTOI0 KOPEHEBOTO
HOBTOPY (3aMpaka - 3aB3ITo-cTpiMKHil). Y mepeknani ¢pasu «a little thicker» K.
KopoTtkoBa 3acTocyBajia 3aMiHy YaCTHHM MOBHU 1 pEIyIUIIKaIll0, SIKa BHCIIOBIIOE
JICTKICTh 1 BATOHYCHICTD (mpoxu 3azycac).

Jist  JOCATHEHHS  PUTMYBaHHS TPO3W  Tepekiiafauka HaWyacTimie
3actocoByBaia komrmeHcaniro (18,7%), sika copusie mepenadl putMy 3acobamu
YKpaiHCbKOi MOBM (HANpUKIAJ, SKIIO PUTM B OpUIIHAIl CTBOPIOETHCS 32
JIOTIOMOTOI0 TIOBTOPEHb OJHOCKJIAJI0BUX CJiB, TO B TEKCTI MEPEKIany - 3aBISKH
MOBTOPEHHIO CJIIB 3 OJJHAKOBUMH 3aKIHUECHHSIMH ).

CriBBIiTHOIICHHS TUITIB TpaHCPOpMaIlliii HaCTyIHE:

1) nexcuuni Tpanchopmaii - 20%;

2) rpamaTtuyHi Tpanchopmarii - 31,8%;

3) nexcuko-rpamaTtuyHi Tpanchopmariiii - 30,5%.

Jlocuth piBHUI PO3MO/1JI BUKOPUCTOBYBAHUX TpaHCPopMaliid Moka3ye, 1o
PUTMYBaHHSI TEKCTY JOCSTA€ThCS HAWPI3HOMAHITHIIIMMH 3aC00aMH - JIEKCHKOIO,
rpaMaTHYHUMU KaTETOPISIMH, CHHTAaKCHUYHUMHU CTpyKTypamu.  OrTxe, Oyio
3aCTOCOBAHO HIMPOKHUM CHEKTp TpaHchOpMalliil AJis BITTBOPEHHS PUTMY B TEKCTI
nepeKIay.

YacTo y TEKCTI pOMaHy 3YyCTPIUarOThCS NPUKIAIW, KOJU IMEePCOHAXKI
3HAXOMATHCSA B €KCTpeMalibHIM a00 KOH(IIKTHIA cUTyarii. VY TakuxX BHUITaJIKax

MOBa TepoiB HaOyBae MEBHOI MOBHOI MapKOBAHOCTI, IO JI03BOJISIE BU3HAYUTHU
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eMOLIIHY HaMpy>KEHICTh MepCoHaXka 1 HOro crarh. Y BIATBOPEHHI, MEpEKIagavka
HaMararoTbCs BJIOBUTH 1 MepeAaTH €KCIPECito, 1HO/II 1Ie BUMArae BHECEHHS ICSIKUX
3MiH, HAMPUKJIaJl, MAPKyBaHHS JESKUX PEUCHb 3HAKAMH OKJIUKY:

(81) But it is, returned she; «For Mrs. Grainne has just been here, and she
told me all about it » [86, c.62].

Ilpome ye mak, - npoodosacysana eona. - Tinbku wo 3axoouna micic I'peitn
- i nosioomuna meni yro nosuny! [84, c.65].

CemaHTHYHa MOJENb TMpOIeCYy TMepeKiaay OyIyeTbcs 3 ypaxyBaHHSIM
KOMITIOHEHTHOTO aHali3y 3MICTOBHMX OJMHMIIb MOBHM 1 HAsBHOCTI PETYJSIPHHUX
MDKMOBHHUX BIAMOBIMHOCTEH. OUiKy€eThCs, IO B MPOIECI MEpeKiIaay B TEKCTI
OpUTIHAJIY BUIUIAIOTH BC1 3MICTOBHI OJMHHIN 1 iX KOMIIOHEHTH. Bci iHmI
OITYCKAIOTHCSA, TPUIOMY 3MICT TEKCTY HE TIOBUHEH OYTH MePEKPyUEHUH.

[lepexnan xapakTepu3yeTbcsl BUPA3HICTIO OTpuMaHoi iHdopiii. Came num
MOSICHIOETHCS OIMYUIEHHS (KOMIIPECIS) YaCTUHU €KCIUTIUTHUX JaHHUX Y MEepeKIIal
pomany Ennu O’bpaiten  «CinbChki JiBYaTa» yKpaiHCbkor MoOBoio.  [lo
TEKCTOBHX OMYIIEHb MPU3BOJISATS:

-TCHJCHI[I AaHMVIMChKOI MOBHM JI0 EKCIUIILMTHOTO BHUPAKEHHS BCIX
€JIEMEHTIB CHHTAKCUYHO1 CTPYKTYPH PEUCHHS:

(82) And then Hickey shouted at me from below. At that moment, | pulled
my nightgown over my head and at first did not even hear him. [86, ¢.30].

3Hu3y mene noxknuxas Xikki. YV yeti momenm s cmazysana uepes 20108y
HIYHY COPOYKY [ CNOYAmMK) HA8IMb He nouyia tioeo[84, ¢.32].

Omnymeno yrounensst And right there

-HasIBHICTh KOMIMO3HUIIIMHO 1 CEMAaHTUYHO HAJIMIIKOBOI 1HPOpMaIIii:

(83) “I have some magnificent testicles here for you, which were laid by the
laying hen,” he said, and returned to the kitchen, slamming the door. [86, ¢.53].

- A 3anac mym 0na mebe 4y008i sA€uKa, - CKa3as 6iH i NOBEPHYBCA 8 KYXHIO,
SPIOKHY8WU npu ybomy osepuma. [84, ¢.56].

Onyieno BctaBHy (pa3y which were carried by the laying hen.
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Pesynbpratu anamizy cnoco0iB mepekiagy TeHACPHOTO AacleKkTy pPOMaHy
YKpaiHCHKOIO MOBOIO CBIIYUTH MPO Te€, 10 BUOIp TpaHChOpMAIIi 3aIeKUTh BiJl
Tunmy 1 QyHKIIH TeHJIepHO-MapKOBAaHUX OJWHUIIb. AHaJI3 OpPUTIHATY 1 TEKCTY
MepeKyaay nokasas, mo nepekiiag E. KopoTkoBoi € agekBaTHUM.

[lepexnanauka posmizHajga TeHIEPHY CIPSMOBAHICTh TEKCTYy 1 mepenana
JIHTBOKYJIBTYPHI OCOOJMBOCTI MEPCOHAXIB, BIJOOPA3UBIIH 3MILIEHHS T€HAECPHUX
CTEpPEOTHIIB, IO MPOSBISAIOTECA Y MOBI 1 KyJIbTypi ipiammiB 60-x pokiB XX
CTOJIITTS.

Pesynpratu anamizy mokaszand, 0 MOBa XyA0XKHBOI JITEpaTypH MPOHU3aHA
TeHJICPHOIO0 CHEM(IKOI0, BIATBOPEHHS SKOi € 3alOPYKOI0 SIKICHOTO MepeKaay.
['enaepHuit acnekT Moxe OyTH BiIOOpakKeHUHM y MepeKiiajii 3a JOMOMOTOIO ILJIOTO
psaay TpaHcopMmaniidi Ha BCIX pIBHSIX MOBH. [lns mepeknagada Ba)JIHBUM €
YBaXXHE CTaBJIEHHSA [0 EKCTPAIIHTBICTUYHOTOX KOHTEKCTY 1 IMIUTIIMTHOI
iH(popMarllli, 0O HEOOXIAHO BpaxoByBaTH y J000pi E€KBIBAJIEHTIB, IO

Bi,Z[HOBi,Z[aIOTb I'CHACPHUM BUMOTI'aM.

3.2 Penpe3eHTailisi reHiepHUX BiITHOCHH y UK onoBiganb [xkeiimca
Mexoiica «Ay0ominmby

PosrasitHeMo 0COOMMBOCTI BIATBOPEHHS  T€HIAEPHUX BIJHOCHH Y LHKII
OMOBiaHb  IpJaHAChKOro mnucbMeHHHKA J[Ixeitmca Jlxoiica «JlyOmiHI» y
nepeknaai Ennu onvapeHko.

PosrnsiHemMo  crowarky TeHAEpPHO BHU3HA4Y€HI BapiaHTH pedepeHuii:
BUKOPUCTAHHS YOJIOBIYOTO POAY 1 BUKOPUCTaHHA KiHodoro pomy. Lli crparerii
MPE/ICTABIICHI MEPEBAXKHOIO0 OUIBINICTIO KOHTeKCTy. Hanpukman:

(84) This time he was doomed: he had his third blow [85, c.1].

Lvo2o pazy ein Oye npupeuenuit: y nbo2co cmascs exce mpemiu yoap. [83,
c.1].

VY upoMy mpuKIazl y SKOCTI TEeHAEPHUX MapKepiB BUKOPHUCTAHO 3aiMEHHUK

40J10BiYOro poay he Ta mienpuKMeTHHK YoJioBidoro poay doomed.
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['ennepHO-MapKOBaHi CJI0BA BIITBOPEHO MPUHOMOM KaJbKyBaHHSI.

(85) As | went downstairs to dinner, old Cotter was sitting in front of the
fireplace, smoking a pipe. While my aunt was making porridge for me, he, as if
returning to some unfinished thought, said:

- No, I would not say that he was quite the same ... but there was something
strange in him ... something scary. Here's what I think ... [85, c.2].

Konu s cnycmuescs énuz oo seuepi, cmapuii Kommep cuodieé neped kaminom i
Kypug nonvky. lloku mimka Hakiaoana meHi Kawi, 6iH, HIOU NOBEPMAIOYUCH 00
SAKOICb He3aKIHYeHOI OYMKU, MOBUB.

— Hi, 2 6 ne ckazase, wo 6in 06ys 306cim mee... ane 0yY10 8 HbOMY UO0CH
ousHe... wocb momopowne. A ocb wo oymaio... [83, c.2].

VY uboMy npukiIazl y SIKOCTI FEHAEPHUX MapKepiB BUKOPHCTAHO 3aiMEHHUK
4oJ10BiYOoro poay he, IMEHHHUK *KIHOYOro poay aunt ra antpomnonim Cotter

['ennepHO-MapKoBaHI  CJOBa  BIATBOPEHO  MPUMOMOM  KaJbKyBaHHS,
antpornoHim Cotter — mpuitomMoM TpaHcHiTEepaIri.

(86) He smelled a pipe, gathering his thoughts. Annoying old buffoon! At
first, when we first met, it was interesting to hear how he divorces about fuses and
snakes, but soon he, with his endless conversations about guralnytstvo, got pretty
good to me. [85, c¢.3].

Bin nonaxxas mwonvkoro, 36upaiouu ookynu ceoi oymku. Habpuonueui
cmapuit 6080yp! Cneputy, Koau Mu mMilbKu NOZHAUOMUIUC, OYI0 UYIKABO
nocuyxamu, K 6iH 0a3zikas npo ¢ycu ma 3MI€BUKU, alle CKOPO 6iH i3 C8oimuU
HECKIHYEHHUMU PO3MOBAMU NPO 2YPALbHUYMEO MeHi 000psiue ocmoyopmis. [83,
c.4].

Y upoMy mnOpuKiaal y SKOCTI TEHIEPHUX MapKepiB BUKOPHCTaHO
MOBTOPIOBAJIbHUI 3aiiMEHHUK YoJsioBiuoro poay he, pedenns Annoying old
buffoon!

['ennepHO-MapKoBaHi CJIOBA BIATBOPEHO MPUHOMOM KaJbKyBaHHSI.
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B okpeMux Bumagkax, KoM peYCHHS HE MAa€ YITKUX TCHIECPHUX MapKEpiB,
rpaMaTiyHa KOHKPETH3allisl CIYXUThb [JIs Opl€HTAIll Ha MACKYJIHHUN 4u
dbeMiHHMI TeHaep, a B TEKCTI MepeKyiany 3'SBISEThCS TEHIASCPHUN Mapkep.
Hanpuknan:

(87) This clothing will appeal to the young and trendy! [85, c.4].

Leil 0052 i0eanvho niditioe Mo1000MY I CMUIbHOMY U40108iK06I. [83, C.5].

VY 1upoMy MNpuUKIanl BIACYTHI  TEHJEPHI MapKepu SK JIEKCH4YHI, TaK 1
cuntakcuuHl. Illo crocyerbcsi mpukmetrHukiB "young", "Trendy", BoHM He
BIJIOOpa)KalOTh OPIEHTALII0 [BOrO TOBIJOMIIEHHS Ha JKIHOYY ab0 YOJOBIdY
ayJIMTOpPi0, TaK SK BaJIEHTHICTh JaHUX CHiB (haKyJbTaTUBHA; BIAMOBIAHO [0
cinoBHuka "ABBYY Lingvo" npukmeTHuk trendy BcTynae B 3B'SI30K 31 CJIOBaMu B
TaKuX CJIOBOCIONYyYECHHSX, sK "trendy girl", "he's a trendy dresser".

(88) Mr. Cotter just told us. He passed the house and saw. [85, c.5].

Micmep Kommep minoku-no ckazas Ham. Bin npoxooue nossz 6younox i
oauue. [83, c.6].

VY uboMy MpUKIIal y SKOCTI TEHAEPHUX MapKepiB BUKOPHUCTAHO 3aiMEHHUK
yoJjioBivoro poay he, anrtpomonim Mr. Cotter.

['ennepHo-MapkoBaHUM 3aiiMEHHUK BIATBOPEHO MPUHOMOM KajlbKyBaHHS, a
aHTPOIOHIM BIATBOPEHO MPUHOMOM TpaHCIITepaLlii.

(89) The boy and his brother-in-law were good friends. And so that you
may know, the old men taught him much; they say he had a great affection for the
boy.

"May God rest his soul,”" said her aunt reverently. [85, ¢.7].

Manuii i3 nanomuyem 6ynu 0o6pi opysi. I, wob mu 31as, cmapuzany 11020
Oazamo 4020 HABUUB, KAJ*CYMb, 8IH MAB 00 XJIONUA 8EUKY NPUSZHD.

— Xaii ynoxoime Boe tioeo oyuy, — ckazana mimka no6ooicro. [83, ¢.8].

VY uboMy npuKiIazl y SIKOCTI TE€HJEPHUX MAapKepiB BUKOPHUCTAHO 3aiIMEHHUK
4oJji0Bivoro poay he, imennuku dvososiuoro poay the boy, his brother, the old

men, God Ta xiHouoro aunt.
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['enmepHO-MapKOBaHi JICKCEMHU BiJITBOPEHO MPUHOMOM KaJbKyBaHHS.

Jami po3risHeMO TeHJIEepHO HE BHU3HAYEHI BapiaHTh  pedepeHIi:
BUKOPHUCTAHHS YOJIOBIYOTO POJY 1 BUKOPUCTAHHS JKIHOYOTO PONy. Y BHUIIAJIKY 3
aHaJII30BaHUMHU  OTIOBIJIAaHHSMU BTpaTa CEHCY MpU 3aMiHl EKBIBaJICHTOM
HEMHHYy4Ya, 4 yHUKHCHHS B)KMBaHHS 3aiiMCHHHKA HEMOXJIMBA. VeThcs mpo
nepcoHaxka robin, 4ms TreHmepHa XapaKTepUCTUKA HEMUHYYE CTPaXIae B
nepexiaal ykpaincbkoro MoBoro. Hampukian:

(90) Mistress Mary forgot that she had ever been contrary in her life when
he allowed her to draw closer and closer to him, and bend down and talk and try
to make something like robin sounds [85, c¢.5].

Mepi 3abyna npo ceoro enepmicms, KOAU 8iH 00360U8 iUl NIOIUMU OUMHNCUe,
HAXUUMUCSL | 2080pUMU 3 HUM, SUOAIOHU 38YKU, CXOXCI HA Chié ManuHieok. [83,
c.7].

«Robin» y nepexnaal o3Hayae «MaJMHIBKay, 1 TpobiieMa nepexiaay mnoJsirae
B TOMy, IIO II¢ IMEHHHK HEMa€ B YKpPaiHChKIA MOBI YOJIOBIYOTO POJy, a B
OTIOBIZIaHHI IIEH MEPCOHAXK caMe YOJOBIUOT CTaTI:

(91) The robin kept singing and twittering away and tilting his head on one
side,as if he were as excited as she was [85, ¢.9].

Manuniska [6in] npooosacus cnisamu i webemamu, CXUIAIOYU 207108), HIOU
6ye max camo paouii, sk i sona [83, ¢.10].

B opwurinami robin ciyXuTh BTIIEHHSM 4YOJOBIYOTO MOYATKY, O TEBHOI
YaCTUHU TBOPY HOTO TOBEMIHKY MOXHA OXapaKTepHU3yBaTH SK TpailiuBy 1
XBaJIbKYBAaTy, BIH «BHKaOIydyBaBCsS» B MPUCYTHOCTI Mepi, 3aqupae 1 TpakHUTh
CaJliBHMKA, 1[I PUCH AOCOJIIOTHO BTPAYyalOThCA NPHU TEHAEPHOMY 3CYBl, LIO 1
Tparuisierbcst B mepekyanl. Iltax «3MIHIOE CTaTh» 3a paxyHOK 3MIHHU
IPaMaTHYHOTO POAY IMEHHUWKA, Yepe3 M0 3MIHIOEThCSA 1 Xapaktep. Y mepekiiai
robin BTpayae CBOIO POMAHTHYHICTb 1 CTA€ JOCUTH NMEPECIYHUM MIEPCOHAKEM.

[IpoGnemy pomoBOoro  HEBIAMOBIMHOCTI Tepekiani  Bupimmia Emna

['onuapenko. Bonu 3anmummia nraxa 4oJ0BIYOi CTaTi, 1ajna oMy im's - Poobin,
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KOPUCTYIOUHCh TpPUHAOMOM TpaHchiTepamii. Take mepekimagarbke pilieHHs
JI03BOJIIE B TIOBHIM MIpl MepeaaBaTd OCOOJMBOCTI NEpCOHaka, 30epertu Horo
NOPTPETHI XapaKTEPUCTHKH, PHUCH XapakTepy Ta YHUKHYTH BTpaTH 3MICTY
TEKCTY:
(92) - Oh! she suddenly noticed Robin. - And here is our friend arrived!
Today, Robin seemed even better to Mary than ever. He jumped in circles,
and his red breast shone in the sun no worse than satin. [85, c¢.12].

- Ou! - panmom nomimuna eéona Podina. - A ocv i Haw npusmens npunemie!

Cvo200ui Pobin 30a6cs Mepi nasimo eapuiwe, Hidxc 3a6xcou. Bin cmpubas
KOamu, I 1020 4epe8oHa 2pyoKa nepenusanacs Ha conyi we cipuie amaacy. [83,
c.14].

Robin B pi3HUX nepekagax crpasiisie aOCOTIOTHO pi3HI BpaxkeHHs. PoOiH y
Enmm I'onuapenko Habarato Onmk4e 70 TOro oopasy, sikuil cTBOpuB Jlxkenmc
JIKoMiC.

Posrisparoun npukinaad TEeHIEPHUX 3pYyIIeHb y TEpeKiIaal  TeKCTIB
XYJ0KHBOI JIITEPATYpPH 3 AHTIIHCHKOI YKPaTHCHKOIO MOBOIO HEBAXKKO MOMITHUTH
TEHJEHII}0, IO SK MPaBUJIO 3pYLIEHHS BiAOYBAa€ThCA y HANpPSIMKY BiJ
YOJIOBIYOTO JI0 JKIHOUOTO. Y TMepeKiajl TpaMaTUYHOI Kareropii pomy cCiia
KepyBaTHCS HE TITBKH TPAMAaTHYHUMH OCOOJIMBOCTSMH BHXITHOT MOBH Ta MOBH
nepeKiIamay, a i 3BepTaTucs 10 CMHUCIOBOTO HaBaHTAXKEHHsI, MOKJIAJEHOTO Ha
NepcoHaXka B HUIOMY. SIKIIO0 pojIoBI po301KHOCTI HE BaXUIMBI 1 HE TATHYTH 3a
CO0O0T0 ICTOTHUX BTPATH CEHCY, TO 3MiHA TPaMaTHYHOI KaTeropii MOKJIMBa, MpoTe
y BUIAJKYy 3 aHaJi30BaHMMHU OIOBIJAHHSIMH, BUKOHATH 3aMiHy Oe3 BTpaT -
HEMOXXJIMBO. Robin moBUHEH 30€pertyd CBOIO INeHIEPHY XapaKTEpUCTUKY, JaHy
aBTOPOM, 1HAKIIIE 1I€ CIOTBOPUTH 00pa3 1 3HAUEHHS IEPCOHANKA.

VY mepeknazi TEeHIEPHO-MAPKOBAHHMX BIIACHUX Ha3B MepeKiajad Haidacriimie
BJIAEThCA JIO0 cTparterii (QopeHizaili, sKa peaji3yeTbCs 3a JIOMOMOTIOI0

TpaHcaiTepanii abo TpaHckpumiii. B Xoal JoCTipKeHHS BHUSBICHO BHUITAJIKH
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000B'SI3KOBOTO 3aCTOCYBAaHHSI CTpaTerii JOMECTHKAIlii, MOB's3aHl 3 IMCHYBaHHS
MPiI3BUCHKOBOTO TUITY, SIK MPOLTIOCTPOBAHO B HACTYITHUX MPUKIIAIAX.

(93) "O.K., Stone,” | said. Among the carriers he was known as "The
Stone," but | was the only one who addressed him that way. [85, c.18].

- I'apazo, Kamineusw, - 6ionosieé 5. Ceped 00cmaHuKieé 6iH npoxoous nio
kauuxoio Kamins, ane minoku s Hasueae tioco mak 6 ooauuusi. [83, ¢.21].

[leit mpukian MiKaBUH THM, IO TMPI3BUCHKO 30Ira€ThCs 3 BJIACHUM Ha3BaM 1
BUKOPUCTOBYETHCSI B TOMY YH 1HIIOMY 3HAYEHHI B 3aJIC)KHOCTI BiJ] HASBHOCTI 200
BIICYTHOCTI apTukis. Ilepeknagady He TUIBKM MEpeNae CEeHC Npi3BHCbKa 3a
JIOTIOMOTOI0  KallbKH, ajie 1 JoJae J0 clioBa CyQIKC -eK 31 3MEHIIEHO-
3HEBAXJIMBUM 3HAYEHHSM, 110 TO3BOJISIE IOKA3aTH CTABJICHHS 10 TIEPCOHAXKA.

(94) There was Big Monster and Little Monster, The Creeper, Buffo,
Doghead, Lady Lila, Freestroke, Clara and others. [85, ¢.23].

3eanu ix Beauke Onyoano i Manenvke Onyoano, 3mit, bux, Cobaua 6anoa,
Jleoi @ianka, Knapa i oani ¢ momy e oyci. [83, ¢.26].

Hepinko y mepekiani CHTYaTMBHUX NPI3BUCHK TEepeKiIagayeBl JTOBOIUTHCS
OyTH BHMHAaxiJJIMBUM, 3aCTOCOBYIOYM Ti a00 1HINI TMOB'SI3aHI 13 CTpaTerielo
nAoMecTHKaii nepekiananepki npuitomu: The Creeper / 3wmiit - reHepasizaiiis,
Lady Lila/ JIeni ®ianka - ¢pyHKIIIOHATLHUIN aHAJIOT.

CutyaTuBHI T€HJIEpHO-MapKOBaH1 MPi3BUCHKA - HE TIPOCTO 3PYUHI 3aMIHHUKHU
iMeH. BoHu MicTATh B 001 MOKIIMBICTh HAJUIUTY JIFOJUHY TaKOIO JJAKOHIYHOIO
XapaKTEpPUCTHKOIO, $Ka B 1HIIOMY BHIAAKy Moryia O BUMaraTd OUIbLI
po3ropHyTOoro  (OpMyITIOBaHHS. Y  mepekiaml  reHIEPHO-MapKOBAHUX
CUTYaTUBHUX TPI3BUCBK CTpaTeris JOMEeCTHUKallli JJo3Bojsie 30epertu  ix
OpPIEHTOBAHICTh Ha TMEBHY CHUTYyallll0 1 MepeJaTH sICKpaBy BMOTHMBOBAHICTb
oOpa3HOi HOMIHAIIi1, III0 MICTUTh XapakTepHI 03HAaKW cBOro Hocis. Ha BimMminy
BIJl )KIHOK, SIKI HAMAraroThCsl YHUKAaTH B PO3MOBHII MOBI NPUHU3JINBUX 3BEPTaHb,
KJIMYOK 1 TPI3BUCHK, YOJOBIKM HABINAKK 3a 1X JIOMOMOTOI BHUSIBIISIIOTH

«Ma”iOpaTChKi» BIAHOCHHU, TOMY iX TIEpPEKIaJ YKPAiHCHKOIO MOBOKO Mae€
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reHaepHo-MapkoBanuii xapakrep: Doghead / Cobaua banna - HeliTpanbHe cI0BO
«head» nepengaeThCcsi pO3MOBHHUM CIIOBOM «Oasiay.

3a CTEpEeOTUITHUM YSBICHHSM CaMe€ B YOJOBIYOMY MOBJICHHI MEpEeBaKae
BUKOPUCTAHHA 3HIDKEHOI JIEKCMKH, B OCOOJMBOCTI CJICHTOBHUX BHpa3iB 1
ByJibrapusMiB. B xoal JocaipkeHHS MU BHSBWIIM, IO CTpaTeris JOMECTHKAIil
Mae OocoOJMBE 3HAYEHHS y MEpeKiajii ByJIbrapusMiB, B TOH 4ac SIK CIEHTOBa
JIEKCUKA TIEPeKIaIaeThCsd 3a JOMOMOIOI0 CIIOBHMKOBHX €KBIBAJIEHTIB a0o0
HAOJIMKEHUX aHAJIOT1B, 1110 TPOLTIOCTPOBAHO B HACTYITHOMY MPUKIIA/II.

(95) Maoni just jJumped up and ran to the crapper. [85, ¢.32].
Maoni necnooisano nioxonuscst i kurnyscs 6 copmup. [83, ¢.35].

VY upoMy y mpHKIail ipJaHIChKe CIIEHTOBE CIOBO «Crappeny MepeKiIaacThCs
3a JIOTIOMOTOI0 E€KBIBaJEHTHOTO CIIEHTOBOTO clioBa «copTup».  Crpareris
JIOMECTHKAIlli He BUKOPUCTOBYBAJacsl.

VY mepeknaal ByJbrapu3MiB CTpaTeris JOMECTHKALli 3aCTOCOBYEThCA Y
BUIJISIII TOCWJIEHHA a00 HeWTpaizaiii MOBJIEHHEBOTO e€(EeKTy 3HMKEHOl
JEKCUKH, 10 OOYMOBIIOETHCS OCOOJIMBOCTAMM I1HTEpHpeTalii ocoOu, 1o
CTBOPIOE TIEPEKJIAIHUM TEKCT (YOJIOBIK a00 >KIHKa Tepekiianay) i TpagullisiMu
IPUKUMAOYO0l KYJIbTYPH.

[Tounemo 3 THX BUMNAJKIB, KOJM MEPEKIazady BUKOPUCTOBYE €BPEMICTUUHUMN
nepeKyiaa, omyckarouu a00 3aMIHIOIOYM BYJbrapHy JIEKCHKY Ha OUIbII
HEUTpPAJIbHY.

(96) "I mean, | do not have any talent of any kind. It's all just bullshit. *
[85, c.41].
-Ta ne 2000cycs s Hi na umo. [83, c.45].
(97) "HEY, MAN, GET THE FUCK OUT OF THE WAY!" [85, ¢.52].
Eti, xnoneyw, a ny, 3 oopoeu! [83, ¢.56].
VY npukinanl 58 1 59 nepeknagad onyckae ByJIbrapu3MH, 10 SKUX HaldacTimie

BITHOCSITH JIOCUTH TOIIUPEHI B AHMNMCHKIM MOBI OOTOXYJIbCTBA, MPOKISTTS 3
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BUKOPHUCTAHHAM PENIriiHUX TEPMiHIB, K1 (YHKI[IOHATBHO OJM3BKI BHUTYKaM, 1
K1 BUKOPUCTOBYIOTHCSI B OCHOBHOMY JUIsl BUPQKEHHS! HETaTUBHUX €MOITIH.

B pe3ynbTaTi omymieHHsl IUX JIGKCEM MOBA YOJIOBIYOTO MEPCOHAXA 3BYUUTh
MeHII eMoIliiHo. OmHaK BapTO 3a3HAYMTH, IO MEPEKIaaad BIAETHCA JI0 I[HOTO
OpUiioMy TUIBKM B THX BHUMAJKaX, KOJM OPUTIHAIBHHUI TBIp MepeHACHYCHUN
moaiOHOTO  poay  ByJbrapusmMamu, sSKi  3A¢OUThIIOTO  30epiraroThCsi B
NepeKIaHOMY TEKCTI.

(95) "So you've got a fucking medal and I'll add a lot of money to it." [85,
c.61].

3nauumo, 3acnyocus medanvky, 00 AKOI s we 000am MpoXu SpPOULeHSM.
[83, c.65].

Sk 1 B monepenHix NpUKIagax, Nepekiiaiad OMyCcKae BYJIbrapusM «fuckingy,
ajie BUCJIOBJIIOE E€MOIIIMHUI CTaH TEpPCOHa)ka 3a JIOMOMOTOK 3MEHIIYBAJIBHO-
3HEBAXKIMBOrO Cy(ikca-K B CJOBI «Menaibka». [lomiOHuit eBdemicTUUHUN
nepeKIIajl, MOXKJINBO, TOSCHIOEThCSA THUM, IO TNepekian OyB 3pooOseHuit B 1990
POII, KOJIU TEHSHIIIS 10 KOJIOKBIajIi3allil TIIbKU IoYajia JaBaTUCs B3HAKH.

Hepiaxi BUnaaku 3amMiHM y Nnepeksiai OpUriHaabHOrO BYJIbrapHOTO BUpa3y Ha
IPOCTOPIUHY JIEKCUKY.

(99) "Wasteful bastards™ [85, ¢.23].
3 arcupy bicamocs. [83, ¢.25].

VY npomy npuKIIal nepekiiagad 3aMiHIOE JaiauBe coBo «bastards» Ha MeHII
rpyOe MpOCTOpIYHE CTIMKE MOEIHAHHSA, SIKE J103BOJII€E METaQOPUYHO BHUCIOBUTH
CEHC OPHUTIHAIBHOTO TEKCTY, BIITBOPIOIOYM MOBJICHHS MTEPCOHAKA-YO0JIOBIKA.

Takox BHUSBJICHO pPO3ODKHOCTI YACTOTHOCTI OJIHMX 1 THX JK€ CIiB B
AHTJIICHKOMY OpHUTIHAMl 1 TEPeKIaJHOMY TEKCTi. binbm  mumpoxuit
CUHOHIMIYHUI PSJT 3HIKCHOIO JIGKCMKHA B YKPAiHCHKIA MOBI J03BOJISIE OLIBII
BUpPA3HO TIepelaTh eMOoIlli TepcoHaka 1 XapaKTepu3yBaTH OCOOJMBOCTI
YOJIOBIYOTO MOBJICHHS, IIT0 MOYKHA MIPOLTIOCTPYBATH HACTYITHUMH MPUKIIAIAMHU.

(100) "How in the hell would I know?" [85, ¢.32].
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36ioku, 0o wopmosoi mamepi, meni snamu? [83, ¢.33].

(101 "What the hell was that?" yelled the young policeman. [85, ¢.16].

-11]o ye 6yno, wopm 3abupaii? - kpukHys monoouil noaiyetcokui. [83, c.18].

OpHak 1l TPUKIAAM MU BIIHOCHUMO N0 TepU(EpiHHUX BUIAIKIB MPOSBY
cTpaTerii JOMEeCTHKaIlli, TaK SK KIIIIOBaHI BUPA3U «I0 YOPTOBOI MATEPi» 1 «4OPT
3abupai» 30iral0ThCS 3 OPHWTIHAJTBHAM 32 CBOIMH CEMAaHTHYHUM 1
(GYHKIIOHATFHUM O3HAaKaMHU 1 HE MalOTh SICKPaBO BUPAKEHOI XapaKTEepHOI pUCH
npuiiMaroyoi KyJbTypu. BHUCOKUII CTYmHiHB MPOSIBY JIOMECTHKAIT y MepeKial
3HIDKEHOI YOJIOBIYOi JIGKCHKH 3yCTPIYa€ThCSl B TUX BUIAJKAX, KOJIH MEpeKiagad
BUKOPHUCTOBYE pealito MpUiiMaro4oi KyJIbTypH.

(102) They were all prima donnas - even the farmboy conscripts still
picking shit from between their toes paraded around like members of the Party
elite. [85, c.51].

Beaorcaroms cebe ¢hy-mu ny-mu - nagimo noeobpanyi iz cena. ILlle euopa
Kopie nacau, a cooi myou s ... [83, ¢.53].

[le#t mpukian, KpiM BHUKOPUCTAHHA TEpekiagadeM ¢(pa3eosiorizmy, o
BKJIIOYA€ JIBI YKpaiHCbKI ~ peamii — KOpIB TMAacTH, LIKaBUA NepeKIazoM
AHTJIICHKOTO CTIMKOTO TMO€AHAHHS «to be prima donnasy. «Dy-TH Hy-TH»
YTBOPEHO 3 BUTYKH «(y» 1 3aliIMEHHHKA «TW», pyra 4acTHHA AYOJIO€ Mepry 3
3aMIHOI0 TEPIIOT0 KOMIOHEHTAa Ha BUTYK «HY». OKpeMmuil BUTYK «py-TH»
BUCJIOBJIIOE 3UBYBaHHS, J0Cady ab0 po3apaTyBaHHS MOBLS, IO B MOE€IHAHHI 3
«HY-TH» BIJCHJIA€ IO TOBHOTO HAPOAHOTO (Ppa3eoiiorizMy «Py-TH HY-TH, HIKKA
THYTI».

CuHTakcM4YHe YMOMIOHEHHS - TaKWil TMEepeKiaj, MPU SIKOMY CHHTaKCHYHA
CTPYKTypa OpUTIHaJy MNEPETBOPIOETHCS B a0CONIOTHO AaHAJOTIYHY CTPYKTYpPY
MEePEKIIATHOI MOBH.

(103) He says he loves me. He says he needs me He says he is sorry. He

says it will never happen again. [85, c.74].
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Bin xaoice, wo nobums mene. Bin xasxce, wo s tiomy nompiona. Bin

2o6opums wo wkooye. Bin xaoxce, wo ye nixonu Oinbue ne noemopumoucs. [83,

c.76].

Nepeknagaubki TpaHchopmauii

6.3% 0.0%

9.5% B KanbKyBaHHA

7.4% B TpaHcniTepauia

B OnyLweHHs
KomneHcauis

B Mopgynauia

W KoHKkpeTu3auin

dopeHisauin

Puc.3.2. - Tlepexmananpki TpanchopMmarii.

3’scoBaHo, MmO I 30€pEKEHHS TEHACPHUX XapaKTEPUCTHK HalyacTiie
BUKOPUCTOBYBAJIUCA  JIGKCHMYHI Ta JICGKCUKO-TpAaMaTH4HI  TpaHcgopmarrii:
kanbkyBaHHST (30%), Tpancmitepamis (33%), omymenus (10%), xommeHcarris
(7%), momymsist (9 %), konkperusaiis (6 %), dopenizamis (5%), Tak sk came
3aBASKH iM TIepeKyIaaadi 3MOTJIM aJeKBaTHO BIATBOPUTH TEHICPHI KOMIIOHEHTH,
HEe3BakKal04yu Ha BIAMIHHOCTI B TPaMaTUYHOMY CKJIaJ[i MOB.

Hns Toro, moO 30epertd rpajaailito, MOCTYNMOBO HapocTaroue eMOlliitHe
HaIpy>KeHHS B TEKCTI OMOBIJIAaHHS, MEpeKIagad CKOPUCTABCS TaKUM MPUHOMOM
K CHHTaKCU4YHE ymnoNiOHEeHHsA. BiH BIATBOPHUB CTPYKTYpy pedeHHs, 30epirim
CTWJIICTUYHMM (Tpajialiiio) 1 CHHTaKCUYHUN (Tapaesni3m) NpuiioMu, 1 TUM CAaMHUM
TEKCT HE BTPATHUB CBOEI (DYHKIIIOHATBHOI T€HIEPHO-MapKOBAaHOI 3HAYMMOCTI Y

nepeKIIaii.

BUCHOBKMU J10 PO3JA11Y 111

Ha marepiani TBOpiB ipianacekux nuchbMeHHUKIB Eqau O’bpaiien «CinbehbKi

niBuata» Ta Jhxeiimca Jxoiica «JlyOminii» Oyno BH3HA4YEHO, IO TE€HIECPHO-
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MapKoBaHa JIEKCHKAa € OJHUM 13 CEMIOTHYHHX 3ac00iB pempe3eHTalii MeBHOI
TeHCPHOI 171e0JI0T1i, IKa MOXE MPEICTABIATH Bl MOJIEJ TeHACPHOI MOBEIIHKU:
(dheMiHHY 1 MaCKYJIIHHY.

BusHaueHo, 1110 MacKyJIiHHICTh 1 (PEMIHHICTB € Pe3yJIbTaTOM KOHCTPYIOBAHHS,
siKe B1I0YBa€ThCS B paMKaX CTIMKUX TEMAaTHUYHMX 30H, IO BIJOMBAIOThH 1HTEpECH
YOJIOBIKIB 1 JKIHOK, MpH I[bOMY 30€epiraeThCsi HAIllOHAJbHA Ta COLIaJBHO-
KyJIbTypHa crelnrdika reHIepHuX KaTeropiu.

3’sCOBaHoO, 110 JIJIs1 30€pEKEHHS TeHICPHUX XapaKTepUCTUK y poMmaHi Enxu
O’bpaiien  «Cubcbki fAiByaTa» Ta y LUK onoBiganb JDkeiimca Jlxoiica
«JlyOmiHi» HailyacTiiie BUKOPUCTOBYBAIUCS JICKCUYHI Ta JIGKCUKO-TpaMaTU4H1
Tpa"copmarii: kanbkyBaHHA (30%), Tpancmitepanis (33%), omymenss (10%),
kommeHcarlis (7%), moayssis (9 %), koukperusaris (6 %), dopenizamis (5%),
Tak SK came 3aBJSKU M Mepekiajadi 3MOTJM aJeKBAaTHO BIITBOPUTH T€HAEPHI

KOMIIOHEHTH, HE3BAXKal0UM Ha BIIMIHHOCTI B TpPaMaTUYHOMY CKJIaji MOB.
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BUCHOBKU

VY nepuioMy po3niii  MpoaHaTi30BaHO TE€HAEP y JIHTBOKYJIBTYPOJOTTUHUX
JOCTIPKeHHAX. BH3HAueHO, 10 TEHJEpP CTBOPIOETHCS  (KOHCTPYIOETHCS)
CYCHIJIBLCTBOM SIK COIllaJIbHa MOJIEJIb JKIHOK 1 YOJIOBIKIB, 1110 BU3HAYAE 1XHE CTaH 1
pOJIb B CYCHUIBCTBI 1 HOTO 1HCTUTYTax (CiM'i, MOMITUYHIN CTPYKTYpi, €KOHOMIII],
KYJbTYpi, OCBITI TOImIO). CTaTh 1 TeHACP 3HAXOAATHCS Ha PI3HUX IMOIIOCAX B KHUTTI
moauau. CTaTh € CTapTOBOIO TO3UINIEI0, 3 HEIO JIIOJUHA HAPOJKY€EThCS, BOHA
OYEBHUIHA 3 MOMEHTY HapOJKEHHs, ii He BuOWparoTh. Crarh JeTepMiIHOBaHa
O10J0T1YHUMHU (PaKTOpaMH, TOPMOHAIEHUM CTaTyCOM, OCOOJIMBOCTAMHU MPOTIKAHHS
O10XIMIYHUX TPOLECIB, T€HETMYHHUMHU BIAMIHHOCTSIMH, aHaTowmiero. ['eHmep -
KOHCTPYKIIiSl 1HIIOrO Tostoca. lle cBoepimHuil MiACyMOK coliiaii3aliii J0JUHA Y
CYyCHIJIBCTBI BIAMOBIAHO 70 ii CcTaTeBOIO HaICKHOCTI. YoJIOBIKM 1 KIHKH €
KyJIbTYPHUMH MIPOTYKTAMH CBOiX TOBapHCTB.

3’4COBaHO KYJBTYPHO - CHMBOJIIYHI KOAM K CEMAHTHYHI HAMOBHIOBaYi
KOHIIEIITIB <OKIHKa» 1 «4Y0JIOBIK». BU3HaueHo, 1m0 KoHIenTHu "4oioBik" 1 "xKiHka"
K HOCIi KyJIbTYpH CKJIAJIalOThCS 3 OKPEMHX YaCTHH, BIJOOPaXarOUUCh MPHU [IbLOMY
yepe3 pi3Hi Ko KynbTypu. Kol KyJabTypu po3yMIETBCS SIK «CITKa», IKY KYJIbTypa
«HAKUJA€» HAa HABKOJUIIHIN CBIT, YJIEHY€, KaT€ropusye, CTPYKTYPYE 1 OLIHIOE
roro. Komu KynbTypu CHIBBITHOCSATHCA 3 HAWAABHIIIMMHU apXCTUITHUMHU
ySBJICHHSMHU JIIOMUHUA. BiiacHe KaxXyuu, KOJIM KYJIbTYPH 111 YSIBJICHHS 1 «KOAYIOTHY.
Komu KkynbTypu (QikcyroTbcsl y MOBHIM CBIJJOMOCTI, Y MOBi, 060 cama MoBa €
cenu(iuHUM CIIOCOOOM ICHYBaHHS KyNbTypH, (pakTop GopMyBaHHS KYJIbTYPHUX
KoAiB. Bucrtynmatounm y QyHKUIi KyJbTypHHUX 3HAKIB - €TaJIOHIB 1 CTEPEOTHUIIIB
KyJIbTYPHO-HAI[IOHAJILHOTO CBITOPO3YyMiHHS, MOBa HE TUIbKM Oepe ydacTb Yy
BIJITBOPEHHI 1 MDKITOKOJIIHHIN TPaHCHAIIi YCTAaHOBOK HAIllOHAIBHOI KyJIbTYPH, a i
dbopmye ii. Y pamMKkax KyJbTypHUX KOHIICITIB «UOJOBIK» 1 «KIHKa» BUAUISIIOTHCS
npUpOAHO-(PI3UYHUHN, I1HTENEKTyaIbHUM, OlOMOp(HMI 1 JIHTBICTHYHUNA KOIU

KYJBTYDPH.
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I[li xoau He TIABKK AO3BOJSIOTH MPOBOAMTHU aHAI3 «MOBH KYJIBTYPHY,
TOOTO aHalli3 MOXJIMBOCTI MOBH  BiIoOOpakaTH  KyJIbTypHO-HAIllOHAIbHY
MEHTAJIBHICTh HOTO HOCIiB, a i BUOYyAyBaTH CUCTEMY MI)KOCOOMCTICHOI B3a€MOIII,
3a JIOTIOMOTOIO0 SIKOT CTBOPIOETHCS, MIATBEPIKYETHCS 1 BIATBOPIOETHCS YSABICHHS
PO YOJIOBIKA 1 KIHKY, SIK KaTeropii coriaasHoro nopsaky ( Manwumiesa: 60).

Y 3B'S3ky 3 LHMM MOJAENb COLIaJbHUX BIJHOCHH XapaKTepHU3ye
MIDKOCOOHMCTICHE CIIJIKYBaHHS, SIKE BUPOOJIIETHCS HA PiBHI CBIIOMOCTI, MPUUHATTS
3aJIaHUX CYCITUIBCTBOM HOPM 1 MiJJIamTyBaHHs mif HUX. CBIJIOMICTb JIOJUHU 5K
ICTOTH COLIIAJbHOI 3 CAMOr0 HApOJKEHHS OpPIEHTOBAHA HA CHUIKYBaHHA, A€ 1M
«HAaB'SI3YEThCS» TEBHE OaueHHs CBITY. Y Tpoleci coliaiizamii 0coOMuCTOCTI
dbopMyeTbCs HalllOHAIBHO-KYJIBTYPHUH KOMIIOHEHT, SIKUHA BXOJUTH B KYJIBTYPHY
KOMITIETEHILIIF0 KOMYHIKaHTIB 1 BA3HAaYa€ HalllOHAJIbHY crienu(}iKy KOMYHIKaIli

PosrasinyTo TpaHcopMmaliiro TpaauIliiHUX YOJIOBIUMX Ta KIHOYMX 0O0Opa3iB
y CyyacHiil macoBiil KynbTypi. Busnaueno, mo Ha pyoexi XX-XXI cTomiTe y
CBITI cTajacsi OYEBHMJHA 3MIHA COLIOKYJbTYpHOTO CTaTycy CTaTeid, L0 CTallo
CEpHO3HOI CYCMUJIIBHOI MpoOJieMOlo,  sika  MOB'A3aHa 13 TpaHCHOpPMAIIIE0
TpaJAMIINHUX TeHAEpHUX crepeoTunmiB. Hapa3l BHAUIAIOTBCS  YHMHHUKHU
CTEpEOTHII3allii YOJOBIYMX  Ta >KIHOYMX O0O0pa3iB B Cy4YacHOMY CBITI Ta
OKPECIIIOIOTHCA MEX1 iX BIUIMBY. BKa3yeTbcs Ha TOW BaXXJIMBHM (akT, 110 cydacHa
KyJbTypa, Ha BIIMIHY BiJ KyJbTypH TMONEPEIHLOTO TEPIOTy, CTA€ TMEPEBAKHO
BI3yalIbHOIO. BI3yallbHICTh Cy4acHOi KYJbTYpPH XapaKTEePU3YETHhCS BaXKIHBOIO
BI/IMITHOIO PHCOI: TPHUHIMIIOBOIO JAMHAMIYHICTIO, fAKOi 3a Qakrtom Oyna
no30aBiieHa 300pakyBajJbHICTh MUHYJIOTO @) JI0 €MOXHU MOJIEpHY, ajie sika Oyrna
OpUCYTHS B 00pa30TBOPYOMY MHUCTEINTBI, OIMOCEPEIKOBAHA CHUMBOJIOM, SIK
JICHOTaTOM, Ha III0 BKa3y€ caMe iCHyBaHHS Bi3yaJIbHOTO TEKCTY.

[TpoanainizoBaHo 3aco0u penmpe3eHTallli 4Y0JIOBIUMX Ta KIHOUYMX OO0pa3iB y
BIpTyaJIbHOMY MpocTopl. Bu3HaueHO, 110 BIPTyaJibHa peaybHICTh IHTEpHETY 1
KOMI'IOTEPHUX IrOp BXKE€ CHOTOAHI MPUHOCHUTH CBOI IUIOAM, B TOMY YHCII 1 Yy

BUTJISIII YOJIOBIUMX 00pa3iB 1 CTEPEOTHIIB, IPUMIPIOEThCA Ha cebe reiimepamu i
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3aBCIIHUKAMH COIIIAIbHUX Mepe. ['eHaepHI BIAMIHHOCTI CIIOCTEpIralOThCS B
KaTeropiajbHI CTPYKTYpl KJIIOUOBHMX CIIB, 110 BepOami3yloTh 00pa3 4OJIOBIKa B
qoJioBIUMX 1 XiHO4YMX ¢opymax. ['enmepHa crnenudika BepOamizarii oOpasy
YOJIOBIKA BHSBIAETHCSA, B TMEPILy dYepry, B pI3HIM KIIBKICHOI Ta SKICHIH
XapakTepu3allli KOTHITUBHUX KJIacU(}IKaTOPiB 1 KOTHITUBHUX O3HAK, BUSBJICHUX B
noBiToMJIeHHAX (hopyMmiB 3a popmoro «HomoBik - axkuii?». Tak, knacudikaropu Ta
KOTHITUBHI O3HAaKH >KIHOYOi KOTHITMBHOI'O CBIJJOMOCTI pI3HOMaHITHIm. Y
KiHOUMX (popymax 3adiKCOBaHO HA O3HAK OUIbIIE, IO TOBOPUTH MPO TE, 110 KIHKU
YacTille 3a KOPUCTYBAYiB YOJIOBIUMX (POPYMIB KOHUENTYaAII3yIOTh YOJIOBIKA Yepe3
aTpUOyTUBHI JIEKCEMHU.

JlocmipkeHo cnocoOu  BIATBOPEHHSI TE€HAEPHUX CTEPEOTHUINIB y MEpeKiail
pomany Ennu O’bpaiten «Cinbcbki AiBuata». BuzHaueHo, 110 00pa3u KIHKU 1
YOJIOBIKA B IPJAHACHKIM  JIIHTBOKYJIBTYpPl CY4acHOTO MEpiojy MarTh 3arajibHi
JMCKYPCHUBHI xapakTepucThku: has wealth (mae 6ararctBo) 1 all-round (pi3HOOGIYHO
PO3BUBAETHCS ). VY nmepeknaai poMaHy 3’SICOBAHO CITIBBIJHOIIICHHS THITIB
TpaHchopmarlliii HacTymHe: JekcuuHi TpaHchopmarii - 20%; rpamaTuyHi
Tpanchopmariii - 31,8%; nexcuko-rpamatudHi Tpanchopmariii - 30,5%.

[IpoananizoBaHO pemnpe3eHTaIlil0 I'eHISPHUX BIJIHOCUH Y IHKJ OTOBIJaHb
Jlxeitmca Jlxoiica «/lyominmi». Po3rnspgaroun  NpuKIagu TeHIEpHUX 3pYLIEHb Y
MepeKyaal TeKCTIB XYAO0XKHBOI JITEpaTypH 3 aHMIMNCHKOT YKPaiHCHKOI MOBOIO
HEBA)XKO TOMITUTH TEHJCHI[I0, IO SK MPABUJIO 3PYIICHHS BIIOYBA€THCI Y
HaMpsIMKY BIJI YOJIOBIYOrO O KIHOYOro. Y mepekiaal rpaMaTU4HOi KaTeropii
POy CIIiI KepYyBaTHCS HE TITLKH TPAaMaTUYHUMHU OCOOJUBOCTSIMHU BHUXIJTHOT MOBHU
Ta MOBH TEpEKJany, a i 3BepTaTUCs 0 CMUCIOBOTO HaBaHTAXEHHS, TTOKJIaIEHOTO
Ha TepcoHaxa B IIJIoMY. SIKIIO po0B1I pO301’)KHOCTI HE BAXKJIMBI 1 HE TATHYTH 3a
c000I0 ICTOTHUX BTpPATH CEHCY, TO 3MiHA TpaMaTUYHOI KaTeropii MOKJIMBA, MPOTE
y BHNAJAKy 3 aHali30BaHMMHU OIOBIJIaHHAMM, BHUKOHATH 3aMiHy Oe3 BTpar -

HEMOIXKIINBO.
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3’scoBaHoO, 110 s 30€peKeHHs TeHACPHUX XapaKTepUCTUK Yy poMaHi Exnu
O’bpaiten  «CinbchKi AiBUaTa» Ta y IUKII omoBigaHb Jkedimca [[xoiica
«JlyOmiHii» HalJacTilie BUKOPUCTOBYBAIMCS JIGKCHYHI Ta JIEKCHMKO-TpaMaTH4HI
TpaHchopmanii: kanbkyBaHHs (30%), Tpanciitepauis (33%), onymenss (10%),
xomreHcarlis (7%), moaysis (9 %), koukperusariist (6 %), dopenizaris (5%),
TaK SIK caMe 3aB/SKHU iM IMepeKiIazadl 3MOTJU aJeKBAaTHO BIATBOPUTH TEHJEPHI

KOMIIOHCHTH, HC3BaAKal0O4H Ha BiI[MiHHOCTi B IrpaMaTUIHOMY CKJIaI[i MOB.
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Mooamok A

Cnoco0u nepexJiaay reHiepHO-MapKOBAHOI JIEKCUKH

Ne
3/11

[Tpukian

ITepexman

Crnoci6 nepexnany

(2) Fast Beauty
Products That
Work Instantly
(Stylecaster) [87,

c.24].

Hleuoxi xocmemuumi
3acobu, wo npaywms
MUMMEBO
(Stylecaster)(BnacHwuii
nepexnan- BI);

1. KanpkyBaHHs
2.byHKIIOHATBHA 3aMiHa
3.KOHKpeTHU3allisa

4 .omrcoBui TIepeKIIa
5.emdbaruzaris

(2) Target Is
About To Look
Like Sephora But
Way Cheaper
(RealSimple) [88,
c.7].

Obnuuus mae
suensdoamu sk Sephora,

ane Habazamo Oewiesuie
(RealSimple) (BII).

6. TpancmiTepartis

[ .KOHKpeTH3auis
8.renepamizartis
9.¢yHKIiOHATBHA 3aMiHA
10.empartuzaris

(3)The Best Street
Style From Thilisi
Fashion Week Spring'
18 (Vogue) [88, ¢.10].

Havxkpawui eynuunuii
cmunv 3 Toinicbkoeo

muoicHsa moou Becmna 18
(Vogue) (BI).

11.KanbpKyBaHHS

12 .TpancniTepartis
13.renepamizaiis
14.onmucoBuii mepexnan
15.moaynamis
16.xommpecis

(4) French Beauty
Secrets Every Woman
Should Know,
According to Marie
Antoinette [88, c.21].

Dpanyys3vki cekpemu
Kpacu,  sAKi ~ NOBUHHA
3HAMU KOJNCHA JICIHKA, HA
OYMKY
Anmyanemmu (BII).

Mapii

17 KanbkyBaHHS
18.renepanizaiis
19.Momymsis
20.omrcoBUi
21.emdaTuzaris

HepeKsaj

(5) Hacks for
Saving Your Skin in
the Winter [88, ¢.35].

Xaxu 0ns 30epedicents
wixipu e3umky (BII).

22 KanbKkyBaHHS

23 .KOHKpeTH3aIis

24 . texomrpecis
25.0nTMCOBUM MepeKIaa
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26.eMdaTu3aris

6. (6) Grab the Ompumatime 27.KanbKyBaHHS
longest lashes you | naiiooswi 6ii, sxi 6u | 28.00MCOBHI  IEpeKIIa
can find and get | mooceme  snatimu, [ | 29.Momyasiis
ready to take some | niocomyimecs 3pobumu | 30.reHepanizalis
notes [88, c¢.5]. kinoxka Homamok (BIT). 31.empaTu3arris
32.1ekoMmpecis
7. | (7) Relax, you don't Poscnabmecs, ne | 33.KabkyBaHHS
need to buy a brand- | nompiono kynygamu | 34 .BUITy4eHHS
new wardrobe [88, | nosenbkuii 2apoepo6 | 35.koMripecis
c.12]. (BII). 36.KOHKpeTH3aIlis
37.moaynsiis
38.emdbaruzartis
8. | (8) Mix and match | Jleeko smiwytime ix i|39.KanbkyBaHHs
them easily and you | noeonyiime, i eu nixoau | 40.101aBaHHS
"Il never feel like you | ne giouyeme, wo | 41 . momynsiis
're wearing the same | oodsieneni 6 oone i me o, | 42.empaTusaiis
thing that over and | wo 3nosy i 3nosy (BII). 43 . 1exoMIipecis
over again [88, c.19]. 44 reHepaizariis
Q. (9) Take some Bisbmime  kinvka | 45.KanbkyBaHHS
of your favorite | ceoix yarobnenux ocnog i | 46.KOHKpeTH3ALISA
basics and give them | oatime im mpoxu niyyu | 47.xoMmpecis
some pizzazz [88, | (BI). 48.embaTu3arris
c.42]. 49 Moy siist
10. (10) Wear this Hocimo ye | 50.KanpkyBaHHs
outfit while you're | sopanns nio uac 6iey abo | 51.¢byHKIIOHATEHA 3aMiH
running or to0 a|uma ni3uiid cHidamok 3 |a 52.KOHKpeTu3alis
weekend brunch with | opyzsamu (BII). 53.xommpecis
friends [87, c.38]. 54.emdaruzarris
11. (11) I don't A wue Oymaro, wo | 55.KanpkyBaHHs
think my balance was | miii 6ananc 6ye mum, wo | 56.0nucoBuit  mepeKa
what one would mpaouyitino nazusaiu 6 | 57.reHepanizariis
traditionally call "300posum” (BII). 58.mexommpecis
"healthy” [87, c.19].
12. (12) 1 didn't A macnpasoi  ne | 59.KanbKyBaHHS

really have a clear
vision [87, c.24].

Mae YimkKko20 OaYeHH:

(BI).

60.3M1IIEeHHS
61.KOHKpeTH3aIls
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62.xommpecis
63.embaruzaris
64 .MOTyJISITIS

13.

(13)The studio
process was
fascinating to me. |
was obsessed with it,
and | was too scared
[88 ¢.10].

Cmyoiinuii npoyec

0ys ol Mene
saxonmoouum. A 6y8
oo0eparcumMullL uum i

npumomy, Oyxce 0016¢s
(BI).

65.KanpkyBanHs
66.0MMMCOBUM  TIEPEKIIAL
67.1on1aBaHHA
68.renepanizairis
69.1exommpecis

14,

(14 )A very
bittersweet little side-
note [88, c.12].

Lyorce eipKa
conooxa npumanxa (BII).

70.KanbkyBaHHS
71.xoMrpecis

72 .KOHKpeTH3aIis
73.emdbaruzartis
74.onMcoBUi MepeKIan
75 .MOJTYJISIITS

15.

(15) It didn't
seem breezy or easy
to me anymore. It
seemed impersonal
[91, c.29].

Meni  ye  eoice  He
30aeanocs neekum. Bowo

30a6anocs 3HeocoOIeHUM
(BII).

76.KanpkyBaHHs
77.ynymeHHs
78.xoMIIpecis
79.KOHKpeTH3aIis
80.aHTOHIMIYHUI
nepeKIIa

16.

(16 )It was
super exciting but a
little terrifying [88,
c.52].

L]e
HAO36UYALIHO
3axoniooue, aie mpoxu
arcaxaueo (BIT).

oyn0

81.KanbkyBaHHS
82.0NMUCOBUI  TIEpEKIaL
83.koHKpeTu3aIis
84.emparuzarris
85.xommpecis

17.

(17 )Luckily,
my husband was
super supportive [87,
c.5].

Ha
Y0J106IK
niompumas (BII).

Mitl
0yoice

wacms,

86.KanpkyBaHHs
87 .KOHKpeTHh3aIlis
88.Monymsiis
89.emparmzarris
90.xomrpecis

18. (18)...maybe moxcnuso, ye | 91.KanbKyBaHHS
that was a little | 6yn0 mpoxu nenpuemmno | 92.aHTOHIMIUHUI
obnoxious [88, | (BII). epeKIIa
c.14]. 93.xoHKpeTH3aIlisA

94 monynsuis
95 .xomripecis
19. (19 )And if that 1 AKWO ye | 96.KanpkyBaHHs

felt unsettling,
who was |
really doing
this for? [88,

BUKTIUKATIO MPUBO2Y, OJA
K020 5 HAcnpasoi ye
pooaro? (BII).

97.aHTOHIMIYHUI
TepeKyIaI
98.xoHKpeTu3anis
99.emdbaruzartis
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c.41].

100.3mimeHHs

20.

(20 )What told
my story ? [88, ¢.23]

Lo posnosino npo
moro icmopiro? (BII).

101.KanbkyBaHHS
102.xkoHKpeTH3aIis
103.101aBanHs

104 . Moynsis
105.emdbaru3aiiis

21, (21 )...the ...Kpyma, 106.KanbkyBanHs
cool, perceived | cnputivana neexicmo | 107.KoHKpeTH3aIis
easiness  of  the | sowcinku-minimanicma 108.emdaru3artis
minimalist ~ woman | (BII). 109.xommpecist
[88, c.40]. 110.¢pyHkuioHanpHA

3aMiHa

22, (22)...high ...8UCOKA 111.KanpkyBaHHS
sentimental value [88, | cenmumenmanvna 112 .kOHKpeTH3aIlis

c.41].

yinunicmo (BII).

113.omucoBuii mepekiia
114.emdbaru3aris
115.xommpecis

23. (23 )...my ...Mmo€e sueaonuse, | 116.KanpkyBanHus
quirky, mismatched, | nesionosione,  6cebiune | 117.KOHKpeTH3ALIIs
all-over-the-place self | «s» (BII). 118.emdarunzarris
[87, c.23]. 119.¢pyHkionanpHa

3aMiHa
120.Monynsiis
121.onmcoBuii iepekia

24, (24) ...an | ...0eoani basxcaniwa | 122 . KanbkyBaHHs
increasingly puca Ha pobowomy micyi | 123.omucoBuit epekia

desirable trait in the
workplace [87, c.15].

(BII).

124 .xoHKpeTu3aris
125.embaru3aris
126.xomnpecis

25. (25 )The weight Ilepesacu 127 KanpkyBaHHS
of it all hit me [88, 8Cb020 Ub020 MeHe | 128 .MomysLis
c.21]. epaszuau (BIT). 129.xoHKpeTH3aIlis

130.¢yHk1ioHanbHA
3aMiHa
131.xommpecis

26. (26 )l was Mene  epaszus - | 132.KanbkyBaHHs

struck with a - flood
of emotion [88, ¢.25].

nomixk emoyiu (BII).

133.BuinyueHHs
134.xommpecis
135.xoHKpeTH3aIis
136.Moynsiis
137.nepudpaza

21.

(27 )1 felt like 1 was

A eiduysas, o

138.KanbkyBaHHs
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behind the curves | onunuecs nozaoy (BII). 139.}pyHKiionanpHa

[87, c.42]. 3aMiHa
140.Momynsis
141.xoHKpeTH3alis
142 .onucoBuii epeksia
143 .epucdpasa

28. (28 )to push my ...ei0ocynymu  moi | 144. KanpkyBaHHS
natural inclinations | npupoowni 3adamxu (BII). | 145.BunyueHus

aside [88, ¢.49].

146.mMomymsiiis
147 xoHKpeTH3aIis
148.xommpecis
149 .nepucdpaza

29. (29 )the idea ..ioes, ska | 150.KanpkyBaHHS,
offitting in with a | éucorowyemocs 151.omucoBuii  mepeKIa
crowd [88, c.17]. namognom(BIT). 152.BrmydeHHs

153.xommpecis
154 . xonkpeTH3aris
155.nepudpaza

30. (30)...to add ...0JI51 0ooanns | 156.KanbkyBaHHS
instant polish to a | mummesoeo nocky 0o | 157 .Momynsuis
look [88, ¢.56]. suensioy(BII). 158.KkoHKpeTH3aItis

159.onucoBuit mepexnan
160.xomnpecis

31.

(31 ) ..to boost
your career [88,

c.28].

...0JI51 NIOBUUEHHS
eawoi kap ‘epu (BII).

161.KanpkyBaHHs
162.moynsiis
163.xoHKpeTH3aIIsA
164.onucoBuit mepexian
165.xommpecis
166.nepudpaza

32,

(32) ...she was
awesome [88, c.13].

...80HA oyna
npueonomuiiusoro (BII).

167.KanpkyBaHHs
168.emdaTu3aris
169.xoHKpeTH3aIris
170.onucoBuit mepexnan
171.xomnpecis

33. (33 )She was Bona oyna | 172.KanpkyBaHHS
bubbly, considerate | ysaorcroro ma | 173.Buny4eHHs
and positive  [88, | nozumusnoio (BII). 174 xommpecis
c.41]. 175.momyisist
176.xoHKpeTH3aIIisA
177.onvcoBuii nepexsal
34, (34) ...which is .. WO Hacnpaeodi | 178 . KanbkyBaHHs
really weird [87, | ousno (BII). 179.KOHKpeTH3allis

c.36].

180.BruTy4eHHs
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181.xommpecis
182.onmcoBuit mepexan

35. (35 )that's so ...ye max kpymo | 183.KanbkyBaHHs
cool [88, ¢.50]. (BID). 184.embatu3ariis
185.xoHKpeTH3aIisa
186.omucoBuii epeksia
187.xommpecis
36. (36 )...you 're ..mu  36upacuicsa | 188. KanbkyBanHus
gonna get your PhD | ompumamu cmyninb | 189.ekcrumikartis
[88, c.44]. kanouoama nayx (BIT). 190.xoHKpeTH3AITISA

191.emdaTu3aris
192.xomnpecis

37.

(37) Seeing me
in  the  window,
Bullseye climbed out
from under the hedge,
shook himself of the
dew and looked at me
lazily. He helped us
herd the sheep, and |
called him Bull's Eye
because his eyes were
speckled, white and
black, like candy cans
[86, c.2].

Ilobauuswu mene y
BIKHI,  3-Ni0  020POJACI
euniz  buuaue  Oko,
obmpycuecs 6i0 pocu i
JIHUBO — NMOOUBUBCS  HA
MmeHe.  Bin oonomazcas
Ham nacmu oseeyv, i 1
npossana uozo buuauum
Okom, momy wo 1o2o oui
oynu CMPpOKAMuUMU,
OinuMu 3 YOPHUM, K
IboosHuKU 6 bankax [84,

c.3].

193.KanbkyBaHHS

194 . monynsnis
195.peHoMiHaIIS
196.omucoBuii  mepeknan
197 .xoHkpeTH3aris
198.moymstis
199.3mimeHHs

38.

(38) And then
Hickey shouted at me

3HU3y
nokaukae XikKi.

MeHe
YV yet

200.TpancmiTeparis
201.momymsiis

from below. At that | momenm s cmseysana | 202.xoHKpeTH3ALIis
moment, | pulled my | uepes  conosy  miuny | 203.xkomnpecis
nightgown over my | copouxy i cnouamxky | 204.onucoBuii TIEpeKIIa
head and at first did | nasims He  nouyaa | 205.emdaruzaiis
not even hear him. | ozo[84, c.4].
[86, c.3].

39. (39)"May I - Moowcna  meni | 206. TpanciTepartis

pick some lilacs for
Miss Moriarty?" - |
asked my mother.

| was ashamed to talk
to her about flowers
for my teacher when
she was in this state,

Hapsamu 0Oy3Ky Ol Mic

Mopiapmi? - 3anumana
A mamy.
Meni  6yno  copommo

2oeopumu 3 Hel Npo
Keimu os MOET
8UUMeENbKU, KOJAU GOHA 6

207 .kanbKyBaHHS

208. nexommpecis
209.embaru3arris
210.rerepamizartis
211.onucoBuii IepeKaa
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but | really wanted to
get around Babe and
become Miss
Moriarty's favorite.

“Yes, honey,
as much as you
want,” Mom said

absently. [86, c.3].

makomy cmaui, ane 1
Oyxce xomina oOiUmMu
beiioi i cmamu
yaobaeHuyero Mic
Mopiapmi.

- Tax,  .roba,
HAap8u CKIIbKU Xoueul, - 3
8I0CYMHIM 8U2TILOOM
npomosuna mama. [84,
c.4].

40.

(40) She was
still brooding.
Thought where is he
now? Will they bring
him home by
ambulance or a
private car that he
rented in  Belfast
three days ago and
still hasn't paid? [86,
c.5].

Bona sx i pawuiwe
oyna 3amuciena. [ymana
Oe 3apas3 8iH?
Ilpuseszymo tioco 0ooomy
HA «WBUOKIL OONOMO3L»
abo Ha  NPUBAMHOMY
aemomooini, AKull  6iH
83518 Hanpoxam 8
bengpacmi mpu oni momy
i 0o cux nip He
sanaamue? [84, c.6].

212 KanpkyBaHHs
213.renepamizartis

214 . nexommpecis
215.emdaru3arris
216.Moymsis
217.onucoBuil iepeKiaa

41.

(41) Will he
make a scandal, yell
at her, or ask for
forgiveness? Or he
will tumble into the
hallway with an
embrace with some
drunkard and say:

- Meet,
mother, this is my
best friend Harry. |
just traded thirteen
acres of meadow for

him for a great
beagle dog [86,
c.7].

Yu erawmye 6iH
cKauoar, uy 0yoe
Kpuyamu Ha Hei abo
npocumu gubauenHs?
Abo 68aAIUMbCA 8
nepeonoKiil 8 OOHIMKY 3
AKUMOCHL  n'aHi02010 1
cKasxce:

- Iloznatiomcs,
Mamo, ye Mitl HAUKpawuu
opye TIappi. A minoku
wo NOMIHA8 uomy
MPUHAOYAMb aKpie JYKie
Ha 4y008y 20HY) COOAKY
... [84, c.8].

218.Tpancmiteparis
219.KanbkyBaHHs
220.Moxynsist
221.¢yHK110HATBHA
3aMiHa

222 KOHKpeTHu3arlis
223.onucoBUi epekiaa
224 .embatm3zarris

42.

(42) When he
walked out the door
three days ago, he

Konu ein mpu owni
MOMY BUIULO8 34 08epI, Y
HbO20 OY10 wicmoecsam

225 . Tpancmitepartis
226.KabKyBaHHS
227 .Momynsiis
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had sixty pounds to
pay taxes.

- Salt you?
Hickey asked,
holding a pinch of
salt in his fingers and
reaching out to my
plate. [86, c.8].

ona  cnaamu

¢ynmis
nooamkis.
- Iloconumu moo6i?
- 3anumas Xikki,
mpumardu 8  Naabysax
WINKy coni I
npocmseawyu  pyKy 0o
moei mapinku. [84, ¢.9].

228.KOHKpeTH3aIisa
229.onucoBuil nepeKIaza
230.BUTy4eHHS
231.xomrpecis

43.

(43) Her sighs
broke my heart. [86,
c.7].

I 3IMXAHNSA

pospueanu MeHi cepye.
[84, c.8].

232.KanpkyBaHHs
233.KOHKpeTH3aIlis

234 Monmynsist
235.01MCOBUH TIepeKIIaa
235.xommpecis
236.emdaTuzartis

44,

(44) Hard work
brought her to the
ground; she tried her
best to keep our farm
afloat, and in the
evenings she made
lampshades and
fireplace screens to
keep the house cozy.
[86, c.10].

Baorcka
npucHyna iy
60Ha
Hamaeanacs
niompumyeamu Ha Niagy
Hauwty gepmy, a eevopamu
pobuna  abaxcypu i
eKpaHUu 05l KAMIHI8, ujoo
8 0YOUHKY oyn0
samuwno. [84, c.11].

npays
00 3emii;
uocunu

237.KanbKyBaHHS
238.onMcoBUil epeKIaa
239.emaru3arris
240.xoHKpeTH3aIIisa

241 xoMmmpecis

242 Momynsiis

45,

(45) The calves
tied at the gate had
already noticed him
and bellowed, and
when he approached
them, each of them
hurried to shove their
muzzles into  the
bucket and start
drinking. The white-
fronted heifer with
huge purple eyes
drank faster than the
others and, having
finished her portion,
tried to reach out to
someone else's

Ilpus'szani  6ins
gopim  menama  6dice
NOMIMUIU U020 1 MyKau,
a Koau 6iH HAOIUZUBCS 00
HUX, MO KOJMCEeH 3 HUX
NOCRIUUB  3aULMO8Xamu
MOpOy y 8iOpo i nouamu
numiu. binonoba
menuyka 3 Geiude3HUMU
gionemosumu ouuma
nuna weuoule 3a iHUuX i,
NOKIHUUBWU 31  CBOEID
nopyiero, cnpobysana
00OmsACHYMUCs i 0o
yyaHoeo 8iopa.

- Bona 06'icmucs,
- 3a)8adCUNA 5.

243.KanbKyBaHHS

244 onmcoBuii TiepeKIIa
245 .xoHKpeTH3aIis
246.xommpecis

247 .emdatm3zarris

248 . Momynsiist
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bucket.

“She’s
overeating,” I said.

- Poor
creature, no matter
how much you feed,
she is always hungry.
[86, c.12].

- biona
CMBOPEHHS, CKIIbKU He
200Vl, 60HA  3A824COU

2onoona. [84, c.13].

46.

(46) - I'm going
to become a nun
when | grow up;
that's what I'm
thinking.

- And for me
you are already a
nun. You don't hang
out with guys. [86,
c.14].

- A 36uparocs
cmamu 4YepHuuyero, Koau
8Upocmy; 0Cb Npo Wo
oymaro.

- A Ona mene mu i
mak  YepHUuu:. 3
XIONYSAMU HE  OPYIHCUL.

[84, c.15].

249 KanpkyBaHHs
250.koHKpeTH3aIlis

251 . Momynsiist

252 .xoMmpecis
253.emdaTu3zarris
254.onMcoBuii mepekIaa

47.

47) She
adjusted the hat on
my head and kissed
me three or four
times. Then she stood
on the stove and
looked after me. She
waved her hand to
me. In her brown
dress she looked very
sad, especially when |
had already moved
far away and her
figure was touchingly
reduced. She
reminded me of a
sparrow sitting in the
snow, small and
ruffled. [86, c.12].

Bona  nonpasuna
Kanemowox y MeHe Ha
201061 1 NOYLILy8and MeHe
mpu abo uomupu pasu.
Ilomim eona cmosna Ha
naumi i OuBUNACS MeHi
ecnio. Bona maxana meni

PYKOIO. Y ceoiu
KOpUYHesiltl CYKHI 6OHa
su2n10and oyoice

CYMHOW0, 0COOIUBO KOJU
A eioiuLIa 6dxce 0aneKo i
i ¢picypra 360pyuiniueo
3MEHUWIUNACS. Bona
Hazaoana MmeHi 20pooys,
wo cuoums Ha CHiey,
MAIeHbKO20 i
Haidcauernozo. [84, c.13].

255.TpancmiTepartis
256.kanbKyBaHHSA
2577.onucoBU IEPEKIIA]
258.koHKpeTH3aIlis
259.empatuzarris
260.Momynsist

48.

(48) Jack
Holland was waiting
for me here. When |

Tym na mene uekas
Jicex Xonnano. Konu s
nobauuna  woeo, Mo

261.TpancmiTeparis
262.KanbKyBaHHS
263.Monynsuist
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saw him leaning
against the wall, |
was rushing away. At
the first moment it
seemed to me that it
was my father. They
are the same height
and both wear hats,

not caps on their
heads.

“Oh,
Kathleen, it's you,”

he greeted me and
held the door as |

KUHYIacs. — 2emb. \%
nepuwiutl.  MOMEHmM  MeHi
30anocs, wo ue  Mitl
bamvko. Bonu oounaxosi
Ha 3picm 1 0buodsa
HOCAMb HA 201080 He
KenKu, a Kaneuoxu.

- A, Kemnin, ye
mu, - NpUGImMae 6iH MeHe 1

npumpumas  0sepysama,
KOJlU A boxom
NPOMUCKY8anacs  Kpizb

xeipmky. [84, c.20].

264.omMcoBUi TIepeKIa
265.KOHKpeTH3aIlis
266.xoMIpecis

267 .emdatu3zairis

squeezed  sideways
through the gate.
[86, c.18].

49, (49) Mr. Micmep 268.Tpanciteparis
Gentleman was a fine | Jorcenmavmen Oy6 | 269.kanbKyBaHHS
man, he lived in a|npekpacnoio  moounoro, | 270.0nUCOBHI TTepEKIa
white house on a hill. | ¢in  ocus 6 Oinomy | 271.xoHKpEeTH3AIIISA

[86, c.21].

0yOuUHOUKy Ha na2opoi.
[84, c.22].

272 .embaruzariis
2773.xommpecis

50.

(50) He worked
as a lawyer in
Dublin, but came

home on weekends,
and even during the
summer, when he
sailed on a small
yacht along Shannon.
[86, c.22].

Bin npayioeas
aoeoxkamom 6 J[yoniHi,
ane npuincoxicas 0000My
Ha BUXioHi, ma uwe Ha
JIMHIU  4ac, Koau 6iH
BUPYUIA8 HA MANEHbKIU
sxmi no Ilennony. [84,
c.23].

274 KanpkyBaHHs
275.xoHKpeTH3aIisa
276.MomysIIis
278.0MMCcCOBUM TIepeKIIaa
279.xommpecist
280.emdaTuzartis

51.

(51) He was in
fact a Frenchman by
the name of
Monsieur de
Maurier, but no one
could pronounce his
name correctly, so all
the neighbors
christened this

Bin 6ys nacnpasoi
¢dpanyyzom na npizeuwe
Mmecve 0e Mopwve, ane Hi
O0Ha JI0OUHA He Mo2id
sumosumu 1020  im's
NPAasuibHO, Max wo 6ci
cyciou oxpecmuiu Ub020
HenepeciunHo2o
CUBOYOJI020 UONOGIKA 3

281.Tpaucnitepariis
282.xanbKyBaHHS
283.KOHKpeTH3aLis
284.onucoBuil mepekIaa
285.emparu3arris
286.xommpecis
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extraordinary gray-
haired man with
exquisite  waistcoats
Mister Gentleman. It
seems that he liked
the new name
himself, since he
signed his letters to
Zh.V. Gentleman.
The letters J. and V.
were the initials of
his real name and
meant **'Jacques"” and
something else. [86,
c.23].

BUULYKAHUMU  JHCUTIEMaAMU
Micmepom

Jcenmavmenom.
Cxooice, wo HoBe
Ccnooobanocs omy
camomy, maxk AK 6IiH
nionucyeas ceoi Jucmu
K.B. JDicenmabmen.
byxsu K. i B. oOymu
IHIyianamu 1020
CNPABHCHLOCO — IMEHI 1

ozHavuunu «Kak» i woce
we. [84, ¢.23].

im'a

52,

(52) “Do you
know, Kathleen?

- What, Jack?

At least, |
thought, he would
protect me if we met
my father.

“You know, a
lot of Irish people

come from royal
families and don't
know about it.

Crown princes and
princesses walk the
roads of Ireland, ride
bicycles, drink tea,
cultivate the land,
completely unaware
of which inheritance
belongs to them.
Why, your mother
has the appearance
and gait of a queen.
[86, c.25].

- A
Kemnin?

- Il]o, /Irrcex?

Ipumaiimi, oymana
5, 6IH 3axucmums MeHe,
AKWO MU 3YCMPIHEMOCS 3
MOIM DambKoOM.

- 3Hnaew, 6acamo
ipranoyie  noxoosmov 3
KOPOJLIBCbKUX p0o0i6 I He
3HAOMb npo ye.
Cnaokosi npunyu ma
npuHyecu X00amb
odopozamu Ipnanoii,
i30amb  no  HUM  Ha
geocunedax, n'romo uai,
0bpobsIIOMY 3eMJ1io,
308CiM He 3HANYU NPO
me, KA CHAOWUHA M
HANeHCUMD.
mamu

xo0a
c.27].

3HACU,

308HIWHICMb 1
koponesu.  [84,

I y meoer

287. Tpancnitepartis
288.KanbKyBaHHS
289.Monmymsinis
290.onucoBuii nepekan
291.xoHKpeTu3aris

292 .xoMmmpecis

293 .emdaTuzarris

53.

(53) | sighed.
Jack's passionate

A simxnyna. Ilanke
oboocuosanuns Jlncekom

294 TpancaiTeparis
KaJIbKYBaHHS
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of the
language
He

adoration
English
bored me.
continued:

- My thoughts
are about the white
ships and the
daughter  of  the
Spanish king -
although my desires
are much closer to
home.

He smiled
happily to himself,
He clearly wrote a
note for the local
newspaper: "Walking
in a crystal clear
morning with a young
girlfriend,  reading
each other the lines
of Goldsmith and
Colum that pop up in
the mind .." [86,
c.20].

AH2NIUCHKOT
HAOpPUONIO  MeHi.
npPo00BIHCYBAB:

- Moi oymxu npo
oini  kopabai i 00YOK
ICNaHCLKO20 — KOpONSL -
xoua moi 6axdcanHs Kyou
onudHCcHe 00 0om).

MO8BU
Bin

Bin waciueo
NOCMIXHY8C cam  COOL.
Bin SBHO cK1a0as
3amMImKy 6  micyeegy
2azemxy: «lynamu
KPUCMATILHO yyucmum
8panyi 3 FOHOI0
noopy2oio, uumamu 0OUH
O0OHOMY PAOKU

Tonocmima i Konym, wo

CNAUBAOmMs y C8I00MOCMI
..» [84, ¢.22].

295 momymsittis
296.embaruzaris

297 KOHKpeTHh3aIlis
298.omucoBuii mepekIia
299 .xommpecis

54,

(54)
Clara," said Mr.

"l think,
de

Maurier, in a low
grave voice, "that
there may be better
and more

dispassionate judges
of such a question
than you."
"Jacques,"
replied my mother,
timidly, "you are a
far better judge of all
questions  than |
pretend to be. Both
you and Jane are.
| only said-

A oymar, Knapa,
Wo 6 UYboMy BUNAOKY
3HAUOYMbCS Db
HeynepeodiceHi cyooi, sKi
Kpawe po3ouparomuvcs 8
0amomy  NUMAHHI, -
MUXUM, ypouucmum
20710COM CKA3a8 micmep
oe Mopwe.

- Kak, -
HeCMINUBO 036A1AC MOsL
mamu, - 6u Habazamo
Oinb CNpaseonusUll
cyo00si y 8CIX NUMAHHSAX,
HIJIC 51 XO4) 30a8aMUCH.
Bu i /[nceiun. A ckazana
MITLKU ...

300.KanbkyBaHHs
301.TpancaiTepartis
302.1eKkcuUHuH
303.BiAITOBIHUK
304.onucoBuii mepekiiaa
305.xoHKpeTu3aIris
306.xommpecis
307.empaTu3zarris
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You only said
something weak and
inconsiderate, "he
replied. "Try not to
do it again, my dear
Clara, and keep a
watch upon yourself."
[86, c.25].

- Bu cKasanu
MIIbKU uwoco
HeobOoymane i
cnabosiibHe, - BION0GI8
BIH.

- Ilocmapaumecs,
wob Haoan uYbo2o He
oyno, oopoza moa Knapa,
i cmedicme 3a coboro [84,

c.26].

55.

(55) "It's very
hard,”  said my
mother, "that in my
own house "

"My
house?" repeated
Mr. de Maurier.
"Clara!"

Our own
house, I mean,”
faltered my mother,
evidently frightened —
“I hope you must
know what | mean,
"Jacques,"- it’s very
hard that in your own
house | may not have
a word to say about
domestic matters. |
am sure | managed
very well before we
were married.

There’s
evidence,” said my
mother, sobbing;
“ask  Anory if |
didn’t do very well
when 1 wasn’t
interfered with! [86,
c.30].

own

- Hyarce saoicko, wjo
8 Moemy OYOUHKY ... -
nouana Mosi Mamu.

- B moemy oomi? -
nosmopue  micmep  o0e
Mopoe.

- Knapa! - A xouy
ckazamu. 8  HAULOMY
oomi! - nonpasunace mos
mMamu, A6HO 3NSAKAGUUCS.

-Meni  30aembwcs,
8U NOBUHHI 3HAMU, WO 5
xomina ckazamu, XKaky.
Lyorice, 51 2060pro, sadicko,
Wo 8 eauiomy OoMi s He
MOJICY CKA3amu Hi C108a
npo 0oMauHe
eocnooapcmeo.  Ilpaso
e, A 20Cnooaprosand
0yorce 00bpe 00 HAUL020
eecinial € ceioku ... —
CXIUNYBANA MOSL MAMU. -
3anumaume  AHopy
Xiba s He cnpasnanacs 3
0OMAUHIM
20Cn00apcmeom, Koau 8
Mot cnpasu He
empyuanucs ? [84, ¢.32].

308.KanbkyBanHs
309.TpancmiTeparis
310.xoHKpeTHu3aIlis
311.xommpecis
312.onucoBuii nepeksiay
313.empaTu3zariis

56.

(56) Kathleen

Kemnin siouysana

314.HynboBa
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was
disappointed.
c.33].

unaccountably
[86,

He30azHeHHe
posuapysanns. [84, ¢.35].

315.tpancdopmariis
316.100aBaHHA
317.renepamizaiis
318.Moysis
319.emdaTu3zarris
320.1exoMIpecist

57,

(57) For
Hickey was a trifle
clumsy. [86, c.35].

Tomy wo Xikki
0y8 mpiwKu He3epabHU.

[84, ¢.37].

321.HynroBa
322.Tpanchopmariist
323.100aBaHHA
324.renepanizaris
325.Momymsiis
326.empartuzaris
327.nexoMmpecist

58.

(58) Hickey
marveled how she
had got there. [86,
c.38].

Bin  30usysascs,
K 8oHA croou
nompanuna. [84, ¢.40].

328.3amiHa YacTUH MOBH
329.KoHKpeTHu3aris
330.xommpecis
331.Moxymnsmis
332.empaTu3zariis
333.onMcoBuii mepeKIIaa

59.

(59) The young
man withstood her
gaze blushing only a

damask rose as
became him. [86,
c.30].

Bin ne 30puenyscs,
MinbKU  3amapieca, AK
oamacbKka mpoanoa, ujo
uomy Oyoice nuuuno. [84,
c.32].

334.Monynsiist
335.aHTOHIMIYHHIA
nepexsaja

336.onucoBui NepeKnan
337.10p1BHSIHHS
338.koHKpeTHu3aIlis
339.xommpecis

60.

(60) Do what
she could to restrain
them, the tears came
to her eyes, until,
remembering that it is
becoming in a woman
to weep, she let them
flow. [86, ¢.39].

- Ax eona Hi
cmpumyeanacs, 3 o4eu y
Hei OpusHyau cavosu,
6mim, 80HA 32a0and, UWjo
HCIHYIL Haleicums
niakamu, 1 6xce IX He
copomunacsi. [84, c.41].

340.ITepecranoBka
341.momynsiis

342 .aHTOHIMIYHUI
343.nepexian

344 xoHKpeTHu3allis
345.xommpecis
346.onMcoBuUii EPEKIIA

61.

(61) Bad, good,
or indifferent, [I'll
write, from this day
forward, to please
myself. [86, c.42].

Yu dobpe,
No2awo, abo
be3nocepednvo - 1 0yoy
nucamu  giomenep i
HaGIKU Ha 00200y
camomy cobi. [84, c.44].

347.HynvoBa
TpaHchopmaris
348.renepanizariis
349.moxymsiiis

350. nexommpecis
351.emdbaru3zaris
352.onucoBUi mepeKIaa

62.

(62) Whereas,

A 5, 6cbozo ubozo

353.Komnencaris
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I, who am mistress of
it all, am single, am
mateless, am alone.
[86, c.33].

20CNOOUHA, MINbKU S He
NPUIAUMOBANQ, 00Ha
minoku a camommns. [84,

c.36].

354.xkoHKpeTHu3aIisa
355.omucoBwii mepeka
356.kommpecis
357.empaTu3zartis
358.Moaynsis

63.

(63) The red of
the cheeks [86, c.12];

Pooicesi woxu [84,
c.8].

359.KanpkyBanHs
360.KOHKpeTH3aIlis
361.xommpecis
362.omMcoBHiA IepeKIIay
363.emdbaruzaris

64.

(64) was
covered with peach
down [86, ¢.30];

NOKPUNUCS
nepcukosum nywkom [84,
c.8].

364.KanbkyBaHHs
365.koHKpeTu3aIlis
366.xommpecis
367.omucoBUii epeKsiay
368.MoaysLis

65.

(65) the down
on the lips[86, ¢.30];

nyx na 2ybax [84,
c.10].

369.KanpkyBaHHs
370.¢dbyHKI1I0HATBEHA
3aMiHa
371.xoHKpeTu3aLis
372.Momymsiiis
373.xomnpecist

66. (66) was only a oyau auwe mpoxu | 374.KanpkyBaHHs
little thicker[86, | moswi [84, ¢.38]. 375.01MCOBHI TTEPEKITAT
c.35]; 376.renepanizaitis
377.empaTuzartis
378.nexommpecis
67. (67) than the ..Hioc  nyx  Ha | 379.IlopiBHsUTEHUHT
down on the | worxax [84, c.40]. 3BOPOT

cheeks[86, c¢.39].

380.koHKpeTH3aris
381.xommpecis
382.0nMCcoBUI NEPEKIIA

68. (68) The lips Cami 2you 6yu | 383.KanbkyBaHHS
themselves were | kopomxumu [84, c.47]. 384.koHKpeTH3allis
short[86, c.45]; 385.mMoaysiIis

386.empaTuzarris
387.onmcoBuii mepexiIan
388.xommpecis

69. (69) and | i mpoxu éiomsienymi 389.KanbkyBaHHs
slightly drawn | nazao[84, c.52]. 390.xoHKpeTH3aIIisA

back[86, c.50];

391.onmcoBuii mepexIan
392.xommpecis
393.moyndiis

70.

(70) over teeth

HaJ| 3y0aMH BUITYKaHOTO

394 . KanbKkyBaHHs
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of an exquisite [86,
c.52];

[84, c.54].

395.omucoBuii  mepeKan
396.xoHKpeTH3aIisa

397 .xommpecis
398.MoysLis

399 .empaTu3zarris

71,

(71) and
almond whiteness[86,
c.60];

i Mueoanesy oinuzny[84,

c.62].

400.KanpxyBaHHs
401.xoHKpeTH3aIlis
402.onMcoBHM TIEpeKIa
403.xommpecis

72,

(72)  Nothing
disturbed the arrowy
nose [86, c.42];

Hiuozco ne mypbysano
cmpineyvkuil Hic[84,
c.44].

404 . KanbkyBaHHS
405.xoHKpeTH3aIisa
406.omHCcOBHIA TTepeKIIaT
407 .empaTuzarris

408 . Moy sIis

73.

(73) in its
short, tense flight [86,
¢.30],

YV C80EMY KOPOMKOMY,
HANPYs’CeHoM) NOTbOmI

[84, ¢.32],

409.KanpkyBaHHs
410.koHKpeTHu3aIlis

411 .onrcoBHi TIEpeKIa
412.xommpecis
413.emdaTuzariis

74.

(74) the hair
was dark [86, ¢.30],

gonoccs 6yno
memnum[84, ¢.32],

414 KanbKyBaHHS

415 .koHKpeTu3arIlis
416.omMCcOBHIA TTEpEKIIaT
417 .xommpecis
418.empaTuzariis

75.

(75) the ears
small[86, ¢.38],

syxa manenvki [84, ¢.40],

419 KanpkyBaHHS
420.KOHKpeTH3aIlis

421 .onMcoBHM TIEpEKIIa
422 xommpecis

423 .emdaTuzartis

76.

(76) and fitted
closely to the
head[86, c.38],

L1]o winbro npursieaiomo
0o 2onosu[84, c.40],

424 KanbKyBaHHS

425 .xoHKpeTu3allis
426.0MMCOBUN  TEPEKIIA]T
427 .emdatuzariis
428.xommpecis

429 .moxynsiiis

77.

(41) the down on the
lips - the down on the
cheeks [86, ¢.30]

nyx Ha 2ybax - nyx
Ha WoKax

430.KanbkyBaHHs
431.KOHKpeTH3aIlis
432.01MCcOBHM TIEPEKIIa]]
433.cniBcTaBlIEHHSA

434 xommpecis

435 .emdaTuzartis

78.

(78)
down [86, ¢.35];

peach

nepcuKosuli nyx
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79.

(79) the down
on the lips was only a
little thicker than the
down on the cheeks
[86, c.48]

nyx Ha eybax 0y8
JUUe mpoxu moewji, HidH
nyx na wokax[84, ¢.50]

436.KanbkyBaHHs

437 xOHKpeTH3aIisa
438.0MMCOBUM  TMEPEKIIAT
439.1opiBHAHS
440.xommpecis

441 .empaTuzarris

80.

(80) the hair
was dark, the ears
small [86, ¢.50]

60JloccA

memHe,
[84, c.52]

0y10
8yXa MAaNeHbKI.

442 KanbkyBaHHS

443 xoHKpeTH3aIisa

444 onucoBuil TIepeKIIA
445 nopiBHSIHS
446.embaruzaris

447 xommpecis

81.

(81) But it is,
returned she; «For
Mrs.  Grainne has
just been here, and
she told me all about
it » [86, c.62].

Ilpome ye mak, -
npPo008I;HCY8ANAd 60HA. -

Tineku  wo  3axoouna
micic  Ipean - |
nogioomMuna  MeHi  Yio

nosuny! [84, ¢.65].

448.]lomaBaHHS

449 renepanizairis
450.empaTuzarris
451.nexkommpecis

452 . MoysIis
453.onucoBuil mepekIiaa

82.

(82) And then
Hickey shouted at me
from below. At that
moment, | pulled my
nightgown over my
head and at first did
not even hear him.
[86, ¢.30].

MeHe
Y yeu
cmszysand

3Hu3y
noxauxkas XIKKI.
MOMEHm A

yepe3s 2008y  HIUYHY
COpOYKY 1  CHOYAMKY
Haslmb He nouyna

uozo[84, ¢.32].

454.0Ony1ieHHs

455 KOHKpeTu3arlis
456.xommpecis

457 .BUny4YeHHs
458.on1CcoBUI IEPEKIIA
459 .emdaTuzartis

83.

(83) “I have
some magnificent
testicles here for you,
which were laid by
the laying hen,” he
said, and returned to
the kitchen, slamming
the door. [86, ¢.53].

- A 3anac mym ons
mebe uy0o8i se€uxka, -
CKA3a8 GiH [ NOBEPHYBCL 8
KVXHIO, 2PIOKHY8WU NpU
ybomy  Osepuma. |[84,
c.56].

460.0mymieHHs

461 .koHKpeTHU3aIlis

462 .xommpecis
463.BIITyYCHHSA
464.on1coBUil IEpEKIIA
465.empaTuzarris

84.

(84) This time
he was doomed: he
had his third blow
[85, c.1].

L[v020 pa3y ein oye
npupeyeHui:. )y Hb020
cmascs  exce  mpemiu
yoap. [83, c.1].

466.KanbkyBaHHs
467 .renepanizaris
468.mMomysIis
469.emdaTuzartis
470.n01aBaHHSA
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471.xommpecis

85.

(85) As | went
downstairs to dinner,
old Cotter was sitting
in front of the
fireplace, smoking a
pipe. While my aunt
was making porridge
for me, he, as if
returning to some
unfinished  thought,
said:

- No, | would
not say that he was
quite the same ... but
there was something
strange in him
something scary.
Here's what | think ...
[85, ¢.2].

Konu s cnycmuescsa
8HU3 00 @euepi, cmapuii
Kommep cuois nepeo
KAMIHOM I Kypus
aonvky. Illoku mimka
HAaKaaoana MeHl Kauli,

6iH, HIOU
no8epmaroyucy 00
AKOICb He3aKiHYeHol

OYMKU, MOBUB.

— Hi, s 6 ne cka3zas,
wo BiH OY8 308CIiM MEE...
ane 6y10 6 HbOMY UOCD
ousHe... uocw

momopouwne. A oco wo
oymaro... [83, ¢.2].

472 KanpkyBaHHs
473.TpaHciTeparis

474 KOHKpeTH3aIlis
475.0MMCOBUM  TIEPEKIIAT
476 . MOy SIS

477 .empaTuzartis

86.

(86) He
smelled a  pipe,
gathering his
thoughts. Annoying

old buffoon! At first,
when we first met, it
was interesting to
hear how he divorces
about fuses and
snakes, but soon he,
with  his  endless
conversations about
guralnytstvo, got
pretty good to me.
[85, ¢.3].

Bin Nnonaxxkae
JIFOJIbKOTO, 30uparodu
Jokynu  c60i  OYMKU.
Haopuonueuii cmapuii
006dyp! Cnepuwry, Koau
Mu MINbKU
NO3HAUOMUNUCS, oyno

yikaso nociyxamu, 5K 6iH
baszikae npo ¢ycu ma
3MIEBUKU, A€ CKOPO BIH
I3 C80IMU HECKIHYEeHHUMU

po3mosamu npo
2YPALHUYMBO MeHi
0obpsue  ocmovopmis.
[83, c.4].

478.KanbkyBaHHS
479.n01aBaHHs
480.renepanizailis
481.omucoBUil MEpEKIIA
482 .empaTuzarris
483.Moynsris
484.nexommpecis

87.

(87) This
clothing will appeal
to the young and
trendy! [85, c.4].

L]eti 0052 ideanvHo
nioiuoe
CHMUIbHOMY Y0J08IKOGI.

[83, ¢.5].

Mmonooomy i

485.KanbkyBaHHs
486.0nMCcOBHM TIEpPEKIIa
487 .momynsiis
488.xoHKpeTun3arlis
489.emdaTuzartis
490.xkommpecis
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88.

(88) Mr.
Cotter just told us.
He passed the house
and saw. [85, ¢.5].

Micmep Kommep
MINbKU-HO CKA3A8 HAM.
noe3

[83,

Bin  npoxoous

Oyounox i Oauue.
c.6].

491.KanbKkyBaHHS

492 TpaHcniTeparlis

493 .MoyIIsIITis

494 renepanizairis

495 . nekommpecis
496.onucoBuil IepeKIIaa
497 .empaTuzariis

89.

(89) The boy
and his brother-in-
law  were  good
friends. And so that
you may know, the
old men taught him
much; they say he
had a great affection
for the boy.

"May God rest
his soul,” said her
aunt reverently.
[85,7].

Manuu i3
nanomuem Oyau 006pi
opysi. I, wob mu 3nas,
cmapuzans tozco
bazamo 4020 HABUUS,
Kaxcymo, 6iH Mas 00
XJIORYA 8ETUKY NPUA3HD.

— Xau ynokoimoe

oywy,  —
mimka

boz  uoco
ckazana
noboocro. [83, c.8].

498 KanpkyBaHHs
499.dyHKITIOHATHHA
3aMiHa
500.K0HKpeTH3aITIS
501.momynsis
502.emparu3aiiis
503.onmrcoBuii epexay
504.xommpecis

90.

(90) Mistress
Mary forgot that she
had ever been
contrary in her life
when he allowed her
to draw closer and
closer to him, and
bend down and talk
and try to make
something like robin
sounds [85, c.5].

Mepi 3abyna npo
KOJU
8iH 003608 iti Nidiumu
' | 507.embartuzarris

C6010 enepmicmo,

6]1149!0'—!6, HaxuiaumucA
coeopumu 3

cnieé manunisok. [83, c.7].

HUM,
8UOAIOYU 38VKU, CXOMHCI HA

505.J]Iekcuunnii
BIAOBITHUK
506.xoHKpeTH3allis

508.onucoBuii mepeKa
509.mopiBHIHHS
510.xommnpecis

91.

(91) The robin
kept singing and
twittering away and
tilting his head on
one side,as if he were

Manuniexa
npooosICU8  cnisamu
webemamu,
201108y, HiOU

[6in]
| 3aMiHa
CXUNAIOYU
0ye max
camo paouti, AK I BGOHA

511.dyHKII0OHAIbHA

512.xoHKpeTH3ais
513.onucoBuii nepexnan
514.nopiBHAHHS

as excited as she was | [83, c.10]. 515.emdaruzaris
[85, ¢.9]. 516.xoMmpecis

92. (92) - Oh! she - Ou! - panmom |517.Tpancaiteparis
suddenly  noticed | nomimuna eona Pob6ina. | 518.xoHKpeTH3AIIis
Robin. - And here | - A oce i haw npusmenv | 519.1m0piBHAHHS
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IS our friend
arrived!
Today, Robin

seemed even better to
Mary than ever. He
jumped in circles,
and his red breast
shone in the sun no
worse than satin. [85,
c.12].

npunemiag!

Cvocooni  Pobin
30aecsi  Mepi  nasimo
2apuiwe, HIXNC 3A82HCOU.

Bin cmpubas konamu, i
tloco  yepsoHa  2pyoKa
nepenusanacs Ha CoHyi
He cipue amiaacy. [83,

c.14].

520.omucoBwuii IepeKIa
521.empartuzaris
522.xoMmrpecist

523 . Moyt

93.

(93) "O.K,,
Stone,™ I said.
Among the carriers
he was known as
"The Stone,” but |
was the only one who
addressed him that
way. [85, ¢.18].

- Tapas3o,
Kamineun, - 6ionosis s.
Ceped OocmasHuKi@ GiH
npoxoous8 nio KIUuKoo
Kamino, ane minoku s
Ha3ueae 1o2c0 MmMax 8

obauuus. [83, c.21].

524 KanbkyBaHHS
525.1mo1aBaHHs
526.reHepamizartis
527.empaTuzartis

528. nexommpecis
529.onMcoBuli epeKsal
530.moaymstist

94,

(94) There was
Big Monster and
Little Monster, The
Creeper, Buffo,
Doghead, Lady Lila,

Freestroke, Clara
and others. [85,
c.23].

iIx Benuke
Manenvrke

3eanu
Onyoano i
Onyoano, 3mit, bux,
Cobaua  6anoa, Jleoi
Dianxa, Knapa i oani 6
momy i dyci. [83, ¢.26].

531.I'enepanizartis
532.byHKIIIOHATEHUT
aHajor

533.onucoBuii TEepeKnaz
534.nexommnpecis
535.moaynsist
536.emdaru3airis

95.

(95) Maoni just
jumped up and ran to

Maomni
Hecnooieamno niOXonuecs i

537.Tpauncnitepariis
538.ci1eHriB eKBIBAJICHT

the crapper. [85, | kunyscs 6 copmup. [83, | 539.koHKpeTH3aLIs
c.32]. c.35]. 540.xoMmpecist
541.moaynduis
96. (96) "l mean, I -Ta ne 200xcycs s | 542.0nynicHHS
do not have any |wuinaumo. [83,c.45]. 543 .koHKpeTH3aIlis

talent of any Kkind.
It's all just bullshit. "
[85, c.41].

544 .monynaiis
545 .xommnpecis
546.BuiTyueHHS
547 3mileHHs
548.emdbaru3arris

97.

(97)  "HEY,
MAN, GET THE
FUCK OUT OF THE

Eii, xnoneys, a ny,
3 oopoeu! [83, ¢.56].

549.0nymenss
550.koHKpeTH3aris
551.moynsis
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WAY!" [85, ¢.52].

552.koMrpecis

553.BriTyueHHS
554 .emdaru3airis
98. (98) "So you've 3uayumeo, 555.0nymenss
got a fucking medal | 3acnyorcus .... meoanvky, | 556.koHKpeTH3ALIIS

and I'll add a lot of
money to it [85,
c.61].

0o saxoi s we 0odam

mpoxu epowenam. [83,
c.65].

557 . Moynsis
558.xommpecis
559.BuTydyeHHS
560.onucoBuit iepekia
561.emdaTu3zaris

99.

(99) "Wasteful
bastards" [85, c.23].

3 orcupy bicamobcsl.
[83, c.25].

562.dyHKITIOHATBHA
3aMiHa
563.koHKpeTHu3aIlis
564.xommpecis
565.embaru3arris
566.moaymsis
567.on1McoBuUl NMEpeKIIal

10(

(100) "How in
the hell would |
know?" [85, c¢.32].

36ioxu, 00
4opmoeoi mamepi, MeHi
snamu? [83, ¢.33].

568. lomecTudikaris
569.xanbKyBaHHS
570.¢byHKITIOHATBHA
3aMiHa
571.monynsis
572.KOHKpeTH3aLis
573.xommnpecis

574 .emdaruzaiiis

101

(101)  "What
the hell was that?"
yelled the young

policeman. [85, c.16].

-11]o ye 6yno, uopm
3abupai? -  KPUKH)8
MONOOULlL  NOMIYCUCLKUIL.

[83, c.18].

575.Jlomectudikaris
576.xanbKyBaHHS
577.byHKIIOHATBHA
578.3amiHa

579 .monynsis
580.xoHKpeTH3alis
581.xommpecis
582.emdaru3aiis
583.onucoBuil nepeKIian

104

(102)
were  all
donnas - even the
farmboy  conscripts
still picking shit from
between their toes
paraded around like
members of the Party

They
prima

Besaoicaromsv  cebe
¢dy-mu Hy-mu - Hasimo
Hogobpanyi i3 cena. Il]e
suopa Kopis naciu, a cooi
myou i ... [83, ¢.53].

584.dyHKI110HAIbHA
3aMiHa
585.nonaBanns
586.renepamizarris
587.nexommpecis
588.empaTuzarris
589.mopiBHAHHS
590.moy s
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elite. [85, c.51].

591.onmcoBuli nepexsan

103

(103) He says
he loves me. He says
he needs me He says
he is sorry. He says
it will never happen
again. [85, ¢.74].

Bin
a0OuUms  Mmeme.
Kaxce, wo s
nompioua. Bin
2060pUMb U0  WKOOYE.
Bin kaoice, wo ye Hixonu
Oinvblle He NOBMOPUMbBCSL.

[83, c.76]

Kasxce, U0
Bin

uomy

592.Cunrakcuune
ynoaiOHEeHHS
593.aHTOHIMIYHHI
nepeKIIa

594 .xoHKpeTu3arlis
595.xommpecis
596.onucoBuit niepeKIia
597.emdaTu3aris
598. momynsis
599 .xanbpKyBaHHS
600.1eiTpanizalis




